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1.1 Titular.

— DADES TITULAR I REPRESENTANT LEGAL

TITULAR

Llinatges i nom o raé social: Agencia Balear de |'aigua 1 de la Qualitat Ambiental DNI/CIF: Q 0700507 G
REPRESENTANT LEGAL

Llinatges i nom o rao social: Guillem Rossello Alcina DNI/CIF: 34065249H

1.2 Tipo y clase.

— TIPUS D’ EXPEDIENT = - -
® Nou Classificacié activitat (Llei 7/2013): Major

O Modificacio Nam. expedient: Nam. d'activitat del registre autonémic:

Classificacio de I activitat inicial Mayor
La modificacio canvia la classificacio de I' activitat? Ll si L1 No
Si la modificacié canvia la classificacio, indicar quin tipus d' activitat resultara:

1.3 Descripcion de la actividad.

Depuracién de las aguas residuales Fomrentera.
— DADES DE L "ACTIVITAT

Adreca: Parcela 141 del poligono 7 de Formentera

Municipi: Formentera CP: 7860
Referéncia cadastral 07024A007001410000PW CUPs:

Coordenades UTM de la porta principal de [' edifici: 363723 - 4286037 Huso 31

1.4 Clasificacion. .

En las instalaciones del expediente que nos ocupa se desarrolla la actividad de Estacion
depuradora de aguas residuales. Segun el Anexo I del Decreto Legislativo 1/2020, de 28 de agosto,
por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de evaluacion ambiental de las Illes Balears, el
ambito de la actividad corresponde a una instalacion tipo 2 del Grupo 8: “Plantas de tratamiento de
aguas resfiduales con una capacidad superior a 5.000 habitantes equivalentes.” La actividad se
encuadra en la citada categoria.

Se establece ACTIVIDAD PERMANENTE MAYOR segun la Ley 7/2013, de 26 de noviembre. El
ambito de la actividad corresponde a una estacion depuradora de aguas residuales, de manera que
se corresponde con una instalacion tipo 2 del Grupo 8 segun el Anexo I del Decreto Legislativo
1/2020, de 28 de agosto, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de evaluacion ambiental
de las Illes Balears.

1.5 Superficie.

La superficie ocupada por la actividad es de 17.220 m?.
1.6 Capacidad.

El personal dedicado a la ejecucién de las labores de operacion y mantenimiento de la EDAR,
segun la planificacién recogida en Proyecto sera de 4 trabajadores en horario laboral convencional
y de otro trabajador que actuaran como retén o en situacion de guardia durante festivos o
situaciones de especial consideracion.

La capacidad maxima de la instalacién serd de 3 personas. Ocasionalmente se produciran
visitas técnicas, de supervision de organismos de control, laboratorios, etc. pero no ejerceran de
forma continua sus funciones en la instalacion.

1.7 Potencia eléctrica.
La potencia maxima prevista, simultaneamente, es de 400 kw.
1.8 Carga de fuego.

La carga de fuego considerada es de 121,30 Mcal/m?
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2 Memoria descriptiva.

2.1 Agentes.
Los datos del promotor son los siguientes:
Promotor:
Agencia Balear de I'aigua i de la Qualitat Ambiental (ABAQUA)
CIF: Q 0700507 G
Gremi de Corredors, 10. Poligon de Son Rossinyol
07009 Palma de Mallorca.
Uso a que se destina la actividad:
Depuracién de las aguas residuales de Formentera.
Emplazamiento de la actividad:

La EDAR se encuentra en la parcela 141 del poligono 7, en un suelo calificado como sistema
general. No se prevén ampliaciones de espacio.

Segun la ficha catastral la parcela donde se ubica la actual EDAR 07024A007001410000PW es de
17202 m2. La parcela es comun a una infraestructura de acumulacion de agua para regadio, que no
es objeto de actuacion ni la gestién le corresponde a ABAQUA

Uso al que se destina:

Depuracién de aguas residuales.
Autor del proyecto:

Ambling Ingenieria y servicios, s.l.
CIF: B10406601
Raul Guzman Caballero
Ingeniero de caminos canales y puertos, colegiado numero 19.952
2.2 Informacion previa.
2.2.1 Tramitacion e identificacion de la actividad.

En las instalaciones del expediente que nos ocupa se desarrolla la actividad de Estacién
depuradora de aguas residuales. Segun el Anexo I del Decreto Legislativo 1/2020, de 28 de agosto,
por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de evaluacion ambiental de las Illes Balears, el
ambito de la actividad corresponde a una instalacion tipo 2 del Grupo 8: “Plantas de tratamiento de
aguas resfduales con una capacidad superior a 5.000 habitantes equivalentes.” La actividad se
encuadra en la citada categoria.

Se establece ACTIVIDAD PERMANENTE MAYOR segun la Ley 7/2013, de 26 de noviembre. El
ambito de la actividad corresponde a una estacién depuradora de aguas residuales, de manera que
se corresponde con una instalacion tipo 2 del Grupo 8 segun el Anexo I del Decreto Legislativo
1/2020, de 28 de agosto, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de evaluacién ambiental
de las Illes Balears.

2.2.2 Documentacion y tramitacion.

En las instalaciones del expediente que nos ocupa se va a desarrollar la actividad de
Depuracién de aguas residuales. Esta actividad, en las condiciones actuales, NO precisa la
declaracion de interés general.

Segun el Anexo I del Decreto Legislativo 1/2020, de 28 de agosto, por el que se aprueba el
Texto Refundido de la Ley de evaluacién ambiental de las Illes Balears, el ambito de la actividad
corresponde a una instalacion tipo 2 del Grupo 8: “Plantas de tratamiento de aguas residuales con
una capacidad superior a 5.000 habitantes equivalentes.” La actividad se encuadra en la citada
categoria. Se establece ACTIVIDAD PERMANENTE MAYOR segun la Ley 7/2013, de 26 de
noviembre y definidas de acuerdo con los parametros del conjunto de la actividad de conformidad
con el titulo I del anexo I
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2.2.3 Nueva actividad.

Segun el articulo 39. Documentacion técnica: Para realizar las instalaciones necesarias para
una actividad mayor o menor, el promotor debe presentar ante el ayuntamiento el proyecto de
actividad con el contenido que, como minimo, prevé el anexo II de esta ley.

Segun el anexo II, contenido minimo de la documentacion técnica, el proyecto de actividades
permanentes debe contener como minimo una estructura compuesta de: ficha resumen, memoria,
presupuesto, planos, pliego de condiciones y otros.

Conforme a lo indicado en articulo 37 y siguientes, el titular puede presentar el proyecto de
actividad y el proyecto de obras como documentos especificos debidamente coordinados cuando los
técnicos redactores de los proyectos sean diferentes. En este caso se incluye, como anexo, el
proyecto de la reforma de la EDAR.

Ademas, sera requisito especifico que:

e El titular indique el plazo maximo en el cual prevé iniciar la instalacion y la obra, y el plazo
maximo que prevé para instalar y ejecutar la obra. La legislacién permite prorrogar los plazos
por una sola vez, mediante la comunicacién previa antes del vencimiento de los
correspondientes plazos.

e Para el inicio y el ejercicio de la actividad se estara a lo dispuesto en el articulo 43 de la
legislacion por el que una vez finalizadas la instalacion de la actividad y las obras, previa
obtencion del permiso de instalacion y obras, el titular presentard una declaracion
responsable de inicio y ejercicio de la actividad e instard a su inscripcién en el registro
autondmico de actividades. La declaracidn responsable de inicio y ejercicio de la actividad
debera ir acompafiada de los siguientes datos y documentos:

o Certificado del técnico director de instalacién y obras conforme al modelo oficial.

o El técnico director esta obligado a informar de que las variaciones (si las hubiere) no
implican un nuevo permiso de instalacion y obras de la actividad, y deberd
presentarse una memoria y unos planos de lo realmente ejecutado.

2.2.4 Contenido del presente documento.
El presente documento esta formado por:

1. Proyecto de actividad, compuesto por:
a. Memoria descriptiva de la actividad.
b. Planos descriptivos de la actividad.
c. Pliego de prescripciones técnicas.
d. Presupuestos de la actividad.
2. Anexo. Proyecto constructivo de reforma de la EDAR de Formentera.
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2.2.5 Normativa de obligatorio cumplimiento.

2.2.5.1 Actividades, seguridad y salud y otros.
La normativa y reglamentacion base, en su versidon consolidada es la siguiente:

e Ley 7/2013, de 26 de noviembre, de régimen juridico de instalacién, acceso y ejercicio de
actividades en las Illes Balears.

e Ley 34/2007 de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmdsfera.

e Ley 2/2011 de Economia Sostenible.

e Ley 37/2003 de Ruido.

Ademas seran de obligado cumplimiento, en el desarrollo de la actividad:

e La legislacion especifica y vigente en materia de ordenacién del territorio y urbanismo.

e La legislacion especifica y vigente en materia de aguas, saneamiento, depuracion, vertido y
reutilizacion.

e La legislacién especifica y vigente en materia de seguridad y salud, prevencidon de riesgos
laborales, seguridad industrial, etc.

e La legislacion especifica y vigente en materia de impacto ambiental, proteccion de espacios
naturales, patrimonio y conservacion en general de habitats, especies, etc.

e La legislacion especifica y vigente en materia de residuos, gestién de residuos y otros.

2.2.5.2 Normativa técnica

En el desarrollo de la actividad y la ejecucidon de las obras que den lugar a la actividad es
necesario y sera obligado cumplimiento:

e La legislacién especifica y vigente en materia de estructuras, edificaciones, cimentaciones,
etc.

e La legislacién especifica y vigente relativa a las instalaciones eléctricas en alta y baja tension,
seguridad industrial, instrucciones técnicas complementarias, reglamentos electrotécnicos,

e La legislacion especifica y vigente relativa a las instalaciones contraincendios, seguridad
estructural, riesgos en general y riesgos particulares.

2.2.5.3 Normativa urbanistica.

La normativa urbanistica de aplicacion esta recogido en el Plan Territorial de la isla de
Formentera, actualmente en vigor.
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2.3 Descripcion del proyecto.
2.3.1 Caracteristicas del actual sistema de saneamiento.
2.3.1.1 Colectores y estaciones de bombeo (no se actua en ellos en este proyecto).

El sistema de saneamiento general de la isla de Formentera es, en su mayor parte, de tipo
unitario. Esta circunstancia supone que, en episodios de lluvias, las aguas residuales domesticas
llegan a la EDAR junto con las aguas pluviales de escorrentia recogidas por imbornales y sumideros
distribuidos a lo largo de la red de colectores dispuestos en calles, plazas y areas de aparcamiento
de vehiculos.

Los colectores del saneamiento municipal vienten en seis estaciones de bombeo (EBARS)
que, a su vez, bombean y descargan en la cabecera del pretratamiento de la EDAR situada en las
proximidades de Sant Francesc. A partir de aqui el agua ya depurada es impulsada a través del
emisario terrestre hasta el puerto de La Savina, donde conecta con el tramo submarino.

El actual emisario de la EDAR de la Formentera se compone de dos tramos; uno terrestre y
otro marino. El tramo terrestre, actualmente en servicio tiene una longitud aproximada de casi 3.200
ml, construido con tuberia de fibrocemento (FC y con un diametro nominal (DN) 450 mm. Gran parte
de su trazado discurre por suelo rustico bajo el camino rural Carrer de Llevant hasta salir a la Av.
Mediterrania en el puerto de La Savina, para terminar en arqueta de conexion con el tramo
submarino en direccion NW. La circulacidn de agua en el emisario es por impulsion desde el
decantador de salida de la EDAR hasta la arqueta de conexién con el tramo submarino

2.3.2 Procedencia de las aguas residuales.

. Q Q Estaciéon de Bombeo
- Q Estaciéon Depuradora de Agua Residual

Estacion de Bombeo
Emisario Maritimo/Terrestre

——— Red de Agua Residual
Ebar
La Savina

€4 Roqueta ——— Red de Agua Tratada

9 EbA
P.Indusmal&QHQ_B, If

an Ferran
Ebar ¢ —
Sant Fwes\c N “
\‘_\Q_

- N
Ebar~=+=—~_
Campo de Ftbol.
~,

(La Mola)

o~

Sea—hy

Esquema actual de las instalaciones de saneamiento de Formetnera.

Las aguas residuales procedentes de la red de saneamiento asociada a Formentera llegan a la
EDAR a través las siguientes estaciones de bombeo:

e Impulsién de La Savina: con tuberia de didametro DN315
e Impulsidn de Es Pujols: con tuberia de diametro DN315
e Impulsién de Sant Ferran: con tuberia de diametro DN315
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e Impulsién de Sant Francesc: con tuberia de didametro DN200
e Impulsién del poligono: con tuberia de didametro DN125
e Impulsién de rechazos de regantes con tuberia de diametro DN90

Ademas de estas impulsiones en la arqueta de llegada se unen los retornos propios de la EDAR
como son el bombeo de vaciados y el bombeo de incorporacién de fosas sépticas. Algunos de estos
colectores estan unificados en una Unica tuberia antes de entrar en la cdmara de llegada a la EDAR.

2.3.3 Recepcion de fosas sépticas

Otra fraccion de agua residual de llegada procede de camiones cisterna de vaciado de fosas
sépticas, las cuales reciben un pretratamiento en la instalacién de la EDAR especifica para ello.
Posteriormente se introducen en la cdmara de llegada a la EDAR mediante un bombeo con una
conduccidn de polietileno de 90 mm de didmetro como ya hemos comentado.

2.3.4 Edificaciones existentes.
Actualmente en la EDAR hay construidos los siguientes edificios:

o Edificio de control y deshidratacién, alberga la sala de control cuadros eléctricos, laboratorio,
aseos Y sala de deshidratacién, en un sétano donde estan ubicado el bombeo de fangos.

o Edificio de soplantes que ademas de una sala para estas maquinas tiene otra estancia para

la dosificacion de cal del fisicoquimico.

Edificio de pretratamiento que cubre tanto el tamizado como el desarenado

Edificio para alojamiento de la dosificacidén de reactivos del fisicoquimico

Edificio para los equipos de recepcidn de fosas sépticas

Edificio para grupo de presién de agua industrial

Parte de los recintos y edificios actuales de la EDAR se han deteriorado notablemente como
consecuencia del uso de las mismas y el tiempo transcurrido. Tras un analisis especifico se ha
descartado la capacidad de reutilizacidon de los mismos por motivos estructurales.

2.3.5 Alcance de la ampliacion y mejora de la EDAR.
La ampliacion y mejora del tratamiento de la EDAR de Formentera consiste basicamente en:

e Construccidon de una nueva arqueta de llegada.
Construccidn de un nuevo pretratamiento con tamizado, desarenado y equipos para
tratamiento de arenas y grasas, en un edificio de nueva construccion.
Construccién de un tanque de laminacion de caudales.
e Construccidon de un nuevo tratamiento de recepcion de fosas sépticas.
Realizacion de una serie de mejoras en el equipamiento del reactor bioldgico consistentes en
la instalacién de una nueva soplante, nuevos difusores, nuevo bombeo de recirculacion
interna y nuevos agitadores de la zona anoxica.
Nuevo reparto a decantacion secundaria.
Construccidn de un tercer decantador con bombeo de recirculacion, excesos vy flotantes.
Construccidon de un nuevo digestor de fangos y bombeo de fango digerido.
Construccién de un nuevo espesamiento de fangos.
Nueva desodorizacion de pretratamiento y de deshidratacion.
Edificio para taller-almacén.
Reforma del edificio de control.
Equipos eléctricos asociados a los nuevos procesos.
Automatizacién de la instalacién

2.3.5.1 Datos de partida.

Durante la redaccién del proyecto se han recabado datos de caudales y cargas de distintas
fuentes, por un lado, los datos de que dispone el actual explotador de las instalaciones, los datos
solicitados al Ayuntamiento, los datos de que dispone la Agencia y por ultimo los datos que se han
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obtenido en la campana de aforos y analisis realizada. Todos estos datos estan incluidos en el anejo
no 7 “Caracteristicas del influente y efluente” del proyecto basico.

A la vista de los datos recabados y de acuerdo con las indicaciones de la direccion de los
trabajos, se han adoptado los siguientes parametros de partida:

Poblacién equivalente de disefio 30.000 40.000 hab-eq
Caudal medio diario 3.000,00 4.000,00 m3/d
Caudal medio horario 125,00 166,67 m3/h
Caudal punta horario 300,00 400,00 m3/h
Caudal maximo pretratamiento 520,00 520,00 m3/h
Carga de DBO5 1.800,00 2.400,00 Kg /dia
Concentracién media de DBO5 600 600 mg/I
Dotacion de DQO 120,00 120,00 gr/hab/eq
Carga de DQO 3.600,00 4.800,00 Kg /dia
Concentracién media de DQO 1.200 1.200 mg/I
Carga de solidos en suspension 2.349,00 3.132,00 Kg /dia
Concentracién media de solidos en suspension 783 783 mg/I
Fraccion volatil de SS 70,00 70,00 %
Carga de solidos en suspension volatiles 1.644,30  2.192,40 Kg /dia
Concentracién media solidos suspension volatiles 548,10 548,10 mg/I
Carga de NTK 306,00 408,00 Kg /dia
Concentracion media de NTK 102 102 mg/I
Carga de fosforo total 51,00 68,00 Kg /dia
Concentracion media de fosforo total 17 17 mg/I
Temperatura media agua en invierno 20,00 20,00 ©°C
Temperatura media agua en verano 25,00 25,00 °C

2.3.5.2 Resultados a obtener.
Los parametros de salida de la EDAR deben ser, al menos, los siguientes:

DBOs < 25 mg/I o reduccién del 70-90%
DQO < 125 mg/| o reduccion del 75%
S.S.T. < 35 mg/l o reduccion del 90%
NTK < 15 mg/| o reduccién del 70-80%
Pt < 2 mg/l o reduccién del 80%

El vertido se realiza a través de emisario submarino al mar, sin que la zona en la que se
produzcan los vertidos sea considerada sensible. Es importante sefalar que en el Decreto 49/2003,
de 9 de mayo, por el que se declaran las zonas sensibles en las Islas Baleares, la zona de vertido no
consta como zona sensible.

El vertido final del agua se conduce a través del emisario submarino al mar mediterraeno. al
canal que vierte directamente en dicha masa de agua. El tratamiento establecido legamente para
este considera, como obligatorios, la eliminacidén de nutrientes (nitrégeno y fésforo). Por tanto, en
el dimensionamiento se potenciaran las soluciones que permitan la eliminacion de nutrientes por las
ventajas ambientales y de otro tipo que llevan aparejadas.

2.3.5.3 Implantacion

La implantacion estd muy condicionada por tratarse de una mejora que se realizara
integramente en la superficie disponible actual. Los elementos que no se van a modificar son el
tratamiento bioldgico, la decantacién, el edificio de control, la cloracién y el tratamiento
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fisicoquimico. Por tanto, las superficies disponibles se limitan basicamente a la digestién aerobia
actual y al recinto bioldgico antiguo.

Se han implantado los nuevos elementos en estas zonas, planteando un cronograma de obra
que permita compatibilizar la ejecucion de las obras con la correcta explotacion de la EDAR.

Una vez acabadas las obras, los procesos actuales que quedan fuera de servicio (arqueta de
llegada y pretratamiento) seran demolidos para que puedan ser incorporados como superficie Util
para la explotacion.

R R

A1, EDIFICIO 145 1AMIEN 10 FOSAS SER1ICAS,
12, BOWHEC DE RECHCULACION ¥ FANGO EN.
EXCESO.

19, BOWBEO DE FLOTANTES. GECANTACOR LINEA 2.
SADORES DE FANGOS.
STOR SE FANGOS,
ESHIDTATACION Y CONTRCL.
RATACION.

s -4 o . s =4 ‘_\a},-',‘»/‘
Implantacion actual Implantacion general tras la reforma

2.3.6 Objeto de la reforma.
El objeto del proyecto es la ampliacién y mejora del tratamiento de la EDAR de Formentera, con la

realizacion de las actuaciones recogidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas (PPT) que regula las
condiciones de ejecucion del proyecto:

e Ampliacion, remodelacion y mejora de la EDAR, en base a los objetivos fijados y teniendo en
cuenta el espacio disponible (en principio la zona ocupada por el reactor bioldgico antiguo y
la recepcidn de fosas sépticas).

e Propuesta a valorar/estudiar, entre otras:

o Construccidn de un nuevo desarenador-desengrasador y depdsito de laminacion para
minimizar los efectos de los episodios de lluvia.

o Adaptacion de los actuales reactores bioldgicos a las nuevas necesidades.

o Construccién de un nuevo decantador secundario igual a los existentes, y
rehabilitacion y mejora de éstos.

o Aumentar el volumen de digestion.

o Construir una nueva recepcion de fosas y desodorizacién, en sustitucion de la actual.

o Adecuar y remodelar los elementos existentes para adaptarlos a la ampliacion
(instalacion eléctrica, conducciones, recirculacion, aireacion, obras de reparto, etc.).

e Sustitucion/renovacion de la acometida eléctrica de la EDAR vy, si procede,
ampliacion/modificacion de la potencia contratada.
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e Actualizar los parametros de disefio y funcionamiento de las
instalaciones existentes en base a los datos actuales de
caudales, cargas y otros valores reales de control.

Los datos de las instalaciones existentes aportados en el PPT son:

Caudal estimado de proyecto. 3.560 m3/dia.

DBOs estimada de disefio; 510 mg//

Poblacion equivalente de disefio estimada: 30.260 hab.eq. "
Potencia contratada. 177 kwh (MT)

En cuanto a los parametros de disefio que se estiman para la presente ampliacion, los datos
facilitados por el Consell Insular de Formentera (CIF) y que figuran en el PPT de la licitacién son los
siguientes:

e Caudal estimado de proyecto. 4.000 m3/h
e DBOs estimada de disefio: 600 mg//
e Poblacion equivalente de disefio: 40.000 hab-eq

2.3.7 Descripcion general del proyecto de la EDAR.
2.3.7.1 Proceso de tratamiento adoptado

El proceso de tratamiento tras la reforma no difiere del tratamiento actual, se trata de un
proceso bioldgico de media carga con una digestién aerobia y un tratamiento fisicoquimico previo.
Resumidamente la EDAR contara con los siguientes procesos unitarios:

Linea de agua

Camara de llegada y aliviadero.

Desbaste de solidos finos.
Desarenado-desengrasado.

Tanque de laminacién.

Reparto y medicion de caudal agua a bioldgico.
Tratamiento fisicoquimico

Reactor bioldgico fangos activos convencionales
Decantacién secundaria.

Camara de cloracion.

Linea de fangos

Recirculacion de fangos bioldgicos.
Bombeo de fangos bioldgicos en exceso.
Digestor de fangos

Bombeo de fangos digeridos

Espesador por gravedad.

Deshidratacion de fangos.

Servicios auxiliares

e Recepcion de vertidos de fosas sépticas
e Desodorizacién pretratamiento
e Desodorizacién tratamiento de fangos

2.3.7.2 Caudales y cargas de disefo

Los caudales y cargas de disefo estan justificados en el anejo de dimensionamiento de la EDAR, de
forma resumida son los siguientes:
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Parametro T. baja T. alta
Poblacién equivalente de disefio 30.000 40.000 hab-eq
Caudal medio diario 3.000,00 4.000,00 m3/d
Caudal medio horario 125,00 166,67 m3/h
Caudal punta horario 300,00 400,00 m3/h
Caudal maximo pretratamiento 520,00 520,00 m3/h
Concentracién media de DBOs 600 600 mg/I
Concentracién media de DQO 1.200 1.200 mg/I
Concentracién media de solidos en suspension 783 783 mg/l
Concentracién media de NTK 102 102 mg/I
Concentracion media de fosforo total 17 17 mg/l

2.3.7.3 Numero de lineas y caudales de tratamiento
Con esta ampliacion/remodelacion el nimero de lineas de tratamiento y las capacidades hidraulicas

seran:

Desbaste: Desbaste en tres lineas, dos automaticas y una manual. Admite el caudal maximo
de transporte del emisario de aguas residuales lo que supone una capacidad de hasta 3,12
veces el caudal medio de disefo.

Desarenado en una linea con una capacidad hidraulica de hasta 3,12 veces el caudal medio
de disefo.

Tratamiento fisicoquimico en una linea con una capacidad hidraulica de hasta 3,12 veces el
caudal medio de disefio.

Tratamiento bioldgico en dos lineas que podran tratar hidraulicamente hasta 2,40 veces el
caudal medio.

La decantacion secundaria contara con tres lineas con la misma capacidad hidraulica del
recinto bioldgico.

Linea de fangos: Un espesador dinamico de fangos y una linea de deshidratacion con
capacidad para tratar el fango producido en el afio horizonte.

Digestor aerobio: Se proyecta en dos lineas con capacidad de tratar el fango producido den
el afno horizonte.
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2.4 Descripcion de la actividad.

2.4.1 Emplazamiento e implantacion de la actividad.

La EDAR actual se halla en la parcela 141 del poligono 7 de Formentera, catalogado como

suelo rustico, sistema general segun el Planeamiento Territorial vigente.

PM-820

PM-820

San Francisco Javier

EDAR FORMENTERA

9

\

PM-820

Segun la ficha catastral la parcela donde se ubica la actual EDAR 07024A007001410000PW
es de 17202 m?. La parcela es comln a una infraestructura de acumulacion de agua para regadio,

que no es objeto de actuacion ni la gestidn le corresponde a ABAQUA.
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Referencia catastral 07024A007001410000P WL gLl

Localizacion Poligono 7 Parcela 141
VENDA DES BROLLS. FORMENTERA (ILLES BALEARS)

Clase Rustico
Uso principal Agrario
Superficie construida €@ 17.202 m?

Afio construccién 2010

Parcela construida sin divisién horizontal

Localizacion Poligono 7 Parcela 141
VENDA DES BROLLS. FORMENTERA (ILLES BALEARS)

Superficie grafica 51.471 m?

Uso principal Escalera Planta Puerta Superficie m2 Tipo Reforma Fecha Reforma
AGRARIO 1 0o 01 14.118

AGRARIO 1 00 0z 2.487

ALMACEN 1 o0 03 62

ALMACEN 1 oo 04 7

VIVIENDA 1 00 05 123

INDUSTRIAL 1 00 06 14

ALMACEN 1 00 o7 112

ALMACEN 1 00 [0} 279

Subparcela Cultivo/Aprovechamiento Intensidad Productiva Superficie m=2
a MT Matorral 02 819

b C- Labor o Labradio secano 04 34.128

o MT Matorral 02 980

Ficha catastral parcela actual EDAR.
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Segun el Plan Territorial, la EDAR se halla en un entorno rural, calificado como suelos rustico

= = = LIMITZONALIC-ZEPA
— — = LIMIT ZONA PERIFERICA PROTECCIO PARC:

Y \ \ gl 4

Distribucion de usos segin el Plan Territorial de Mallorca.

La EDAR esta catalogada como Sistema General en suelo rustico. El entorno es suelo rural. Desde
el punto de vista de los riesgos la EDAR se encuentra en Zonas de Prevencion de Riesgos por
vulnerabilidad mediana a los acuiferos.

2.4.2

Distribucion de usos segiun el Plan Territorial de Mallorca.

Ejercicio de la actividad

2.4.2.1 Introduccion.

El uso y las actividades que se lleven a cabo en la EDAR se cefiiran exclusivamente a las

labores de operacidon y mantenimiento por parte de los operarios y especialistas. Estas consistiran,
sucintamente en las siguientes:

Manejo de los equipos informaticos, de automatizacion y control.

Operacién, mantenimiento y conservacion de instalaciones eléctricas y de automatizacion
Accionamiento de los distintos equipos electromecanicos

Ejecucién y desarrollo de las tareas de carga y descarga de suministros, residuos,
herramientas e instrumental propio de la actividad de la depuracion de aguas asi como

El mantenimiento, conservacion y limpieza de los distintos instrumentos e instalaciones y las
eventuales reparaciones de equipos o sistemas de la planta.

En resumen, se puede establecer que las tareas asociadas a esta actividad se pueden clasificar en:

O

O

Trabajos de gestion: consistentes en controlar, coordinar y supervisar; suelen realizarse
mayoritariamente en el exterior o en la sala de control.

Trabajos de operacion: consistentes en realizar todas aquellas funciones directamente
relacionadas con el proceso, a nivel de funcionamiento y mantenimiento, asi como a nivel de
limpieza y orden de las instalaciones; suelen realizarse mayoritariamente en el exterior (al
aire libre).

Transportes: de fangos de fosas sépticas, de fangos deshidratados, de productos
de proceso (polielectrolitos), asi como evacuacion de subproductos (detritus
pretratamiento, arenas fangos deshidratados), lo cual implica un transito de camiones de
baja frecuencia. (entre 1 y 2 camiones a la semana)

Visitas: A la planta podra acceder personal de la empresa explotadora y personal de la
AGENCIA BALEAR DE L'AIGUA I DE LA QUALITAT AMBIENTAL, para la supervision.
Eventualmente y previa autorizacion podran acceder visitas guiadas de grupos pequefios
(maximo 15 personas).

La instalacion cuenta con equipos de parada de emergencia operativos y funcionales en todos
los sistemas mecanicos y eléctricos que tienen parte en la actividad productiva. Adicionalmente, la
instalacion podra acoger jornadas y acciones formativas o educacionales. En todos los casos, las
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actividades se desarrollaran segun los preceptos establecidos por las normas de Seguridad y Salud
laboral.

2.4.2.2 Capacidad de produccidn/tratamiento.

En el disefio de la instalacién se ha realizado un célculo en el que se incluyen todos los
escenarios posibles.

2.4.2.3 Destino del agua residual.

El vertido se seguira realizando, tras su paso por el tratamiento secundario, al emisario y de
éste al vertido al mar. En este proyecto no se modifican los caudales de entrada a la EDAR (aunque
es previsible un aumento derivado del incremento de la poblacién/actividad urbana), el volumen de
efluente vertido por la planta no se vera afectado.

La planta se ha dimensionado para garantizar la ausencia de vertidos sin tratamiento,
dotando a la misma de un tanque de laminacién de avenidas que garantiza una minimizacién de los
vertidos sin tratamiento. Asi mismo, el pretratamiento se ha dimensionado hasta valores muy

superiores al caudal medio para garantizar el tratamiento del agua afluente en numerosos
horizontes.

<§ Q Estacién de Bombeo

Q Estacion Depuradora de Agua Residual

Estacion de Bombeo
Emisario Maritimo/Terrestre

——— Red de Agua Residual

= Red de Agua Tratada
e

Ebar
Q Campo de Futbol
L e — — A — — —a—

o~ Ebar N°2

(Entrepinos)

Esquema actual de las instlaciones.

La planta cuenta, actualmente, con tratamiento secundario. El objeto del presente proyecto
es reformar la instalacién para que se cumplan los parametros de vertido y se haga en unas
condiciones adecuadas en todos los horizontes. En el caso actual, se ha optado por establecer los
siguientes parametros de salida a la salida del tratamiento secundario:

DBOs < 25 mg/! o reduccién del 70-90%
DQO < 125 mg/I o reduccién del 75%
S.S.T. < 35 mg/l o reduccion del 90%
NTK < 15 mg/I o reduccién del 70-80%
Pt < 2 mg/l o reduccién del 80%

El vertido se realiza a través de emisario submarino al mar, sin que la zona en la que se
produzcan los vertidos sea considerada sensible. Es importante sefalar que en el Decreto 49/2003,
de 9 de mayo, por el que se declaran las zonas sensibles en las Islas Baleares, la zona de vertido no
consta como zona sensible. El vertido final del agua se conduce a través del emisario submarino al
mar mediterraneo.al canal que vierte directamente en dicha masa de agua. El tratamiento
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establecido legamente para este considera, como obligatorios, la eliminacién de nutrientes
(nitrégeno y fosforo).

2.4.3 Plantilla y capacidad.
2.4.3.1 Fase de ejecucién de las obras.

Los distintos equipos de produccién que colaboraran en la fase de ejecucion de la ampliacién
y mejora de la EDAR acreditaran y certificaran debidamente su capacidad ante la Direccién
Facultativa y seran coordinados por ésta.

A su vez, el Coordinador de Seguridad y Salud velara por el cumplimiento de las condiciones
de Seguridad y Salud incluidas en el Proyecto. En todo caso, las acciones constructivas se
mantendran bajo el control en cuanto al nivel de ruido producido durante las acciones constructivas
realizadas en el exterior y también en el interior de las edificaciones de la planta; ademas, se cuidara
especialmente el control de los vertidos de liquidos y residuos sélidos producidos, los cuales seran
tratados a través de un gestor de residuos especializado y previamente concertado.

Durante la ejecucion de las obras se ha previsto que, simultdneamente, no existan mas de
20 trabajadores en la instalacion.

2.4.3.2 Fase de explotacion.

El personal dedicado a la ejecucidn de las labores de operacion y mantenimiento de la EDAR,
segun la planificacion recogida en Proyecto sera de 3 trabajadores en horario laboral convencional
y de otro trabajador que actuaran como retén o en situacidon de guardia durante festivos o
situaciones de especial consideracion.

La capacidad maxima de la instalacién serd de 3 personas. Ocasionalmente se produciran
visitas técnicas, de supervision de organismos de control, laboratorios, etc. pero no ejerceran de
forma continua sus funciones en la instalacion.

Todos los trabajadores contaran con los debidos EPIs especificados en las condiciones de
Seguridad y Salud que figures en Proyecto y las utilizaran necesariamente en cada actividad o tarea
gue hayan de desarrollar durante su estancia en la EDAR. Esta condicion se extiende
obligatoriamente a cualquier visitante o especialista que acuda a la planta con motivo de Ia
realizacion de una operacion de reparacion u otra.

2.4.4 Plazos previstos.
2.4.4.1 Plazos previsto.

El plazo total previsto para las actuaciones es de dieciocho (18) meses.

La EDAR se encuentra en operacién y debe mantenerse ésta durante la ejecucion de todas las
obras, asegurando el vertido en las condiciones actuales. En el proyecto se han desarrollado
actuaciones concretas a las que se acompafian planos, mediciones y presupuesto de las
interferencias que las nuevas obras tienen con las existentes, ademas de las instalaciones

provisionales necesarias para la ejecucion de las interferencias sin que se produzcan vertidos y se
garantice la calidad del vertido en condiciones similares a las actuales.

Las fases, soluciones y aplicaciones indicadas en este documento han quedado reflejadas
en el Plan de Obra que se acomparia a este documento siendo coherentes ambos documentos.
Sera necesario, en todo caso, incorporar un protocolo de coordinacién con Explotacién para
minimizar las afecciones a la explotacion de la EDAR.
2.4.5 Fases de ejecucion de presente proyecto.

Durante la tramitacidn del proyecto se han detectado interferencias y servicios que es necesario
modificar en primera instancia para poder abordar las reformas necesarias en la EDAR. En el
presente proyecto se ha previsto ejecutar las obras en dos fases:

2.4.5.1 Fase 1: Trabajos Previos
e Se llevaran a cabo las tramitaciones legales pertinentes para el inicio de las obras.

e Se llevara a cabo la instalacion de las oficinas principales de obra, el montaje de casetas de
obra y habilitacion de zonas de acopios de materiales.
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e Se realizara el levantamiento topografico y el establecimiento de las Bases de replanteo

e Se procedera al levantado de los viales y acerados de la Planta para proceder, a continuacion,
con las catas de localizacién de todas las redes existentes en el recinto.

e Se iniciara la actividad de Gestién y Compra de los Equipos electromecanicos que se deben
instalar para que su suministro a la obra no suponga ningun retraso en el montaje.

e Se iniciaran las actuaciones de desvios e instalaciones provisionales en la Obra de los
procesos e infraestructuras existentes que se ven afectados por las Obras; esta actividad se
prolongara a lo largo de toda la Obra. Del mismo modo se actuara en las tareas de vaciados
y limpieza de los recintos que se ven afectados por las Obras.

2.4.5.2 Fase 2: Ejecucion de las Obras
= Etapa1:

v

Se demolera la arqueta de recepcion de fangos existentes (en desuso actualmente)
y la arqueta auxiliar.

v" Se procederd al vaciado y desvio temporal de las conducciones en esa zona para
habilitar la construccion del nuevo tratamiento de fosas sépticas.
v' Al finalizar la fase se dejara habilitado el nuevo sistema de recepcion de fosas
sépticas.
= Etapa 2:
¥v" Se pondra en marcha el nuevo sistema de tratamiento de fosas sépticas
v" Se demolera el sistema de tratamiento de fosas sépticas actuales, ya en desuso tras
la puesta en marcha del nuevo sistema de recepcion de fosas sépticas.
¥v" Se hara una demolicion parcial del reactor bioldgico en desuso. Esta situacién no
altera el funcionamiento actual de la EDAR.
¥v" Se ejecutara la nueva arqueta de reparto a la decantacidon secundaria, intercepcion y
conexion de las conducciones existentes. Estas fases de intercepcion y adecuacion de
las conducciones requieren la parada parcial de cada uno de los decantadores por lo
que se realizaran en etapas sucesivas garantizando en todo momento la circulacion
de agua.
= Etapa 3:
v" Se realiza la conexion y operacidon de la nueva arqueta de reparto al decantador
secundario.
¥v" Se completa la demolicion del reactor bioldgico y la arqueta actual de reparto a los
decantadores secundarios.
v Se ejecuta la nueva obra de llegada a la EDAR, desviando temporalmente las
conducciones que se requieran.
v" Se ejecuta la futura arqueta de reparto a tratamiento bioldgico, tratamiento fisico
quimico y nueva conduccién a tratamiento bioldgico.
¥v" Simultdneamente se procede a la demolicidn de los digestores actuales, fuera de uso
en el momento de la demolicion.
= Etapa 4:
¥v' Se inician las actuaciones necesarias para ejecutar el nuevo pretratamiento, los
nuevos digestores y la ampliacién del edificio de soplantes.
¥v" Se ejecuta el nuevo digestor y el tanque de laminacion.
¥v" Se desvian, temporalmente, las conducciones para la construccion de la nueva linea
de decantacién y bombeo de fangos.
¥v" Se ejecuta la ampliacion del edificio de soplantes.
= Etapa5:
¥v"  Se hace el cambio progresivo a las nuevas instalaciones, funcionando con el nuevo
pretratamiento, decantador vy al final de la etapa, el nuevo espesador de fangos.
¥v" Se hace la puesta en marcha, tras una derivacion parcial de las conducciones de

impulsidn de la nueva obra de llegada y pretratamiento asi como la arqueta de reparto
a tratamiento bioldgico.
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v

v
v
v

Se habilita la nueva decantacion secundaria y bombeo de fangos mientras se finaliza
la ampliacion del edificio de soplantes.

Se ejecuta el nuevo espesador, previo desvio de las conducciones mas significativas.
Se hacen las reformas necesarias en el edificio de control y deshidratacion existentes.
Se procede a la demolicién del pretratamiento actual y la adecuacion del entorno.

= ETAPA6:

v
v
v

Se realizan las actuaciones de mejora en los reactores bioldgicos existentes.

Se lleva a cabo la urbanizacién de la Planta.

Se contintia con el proceso de automatizacion y control de la Planta, una vez que se
ha conseguido disponer de todas las instalaciones se encuentren en funcionamiento.

En el proyecto de construccidn se desarrollarad un estudio que incluye una justificacion de las
actuaciones a realizar para mantener la planta en funcionamiento y explotacién en las mismas
condiciones actuales, ademas de los planos necesarios y medidas propuestas para el funcionamiento
de la Planta durante la ejecucion de todas las obras.

Para la ejecucién de las obras se han contemplado diversas fases de ejecucion. Se han previsto,
varias grandes fases constructivas que simultanean y que requieren una coordinacion fehaciente de
las mismas. En todas ellas se han previsto diferentes subfases.

En el presupuesto de esta obra se incluyen las obras temporales necesarias para las actuaciones

descritas.

2.4.6 Fase de explotacion.

La fase de explotacion se considera indefinida e ininterrumpida durante la vida Util de la
infraestructura.
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3 Memoria constructiva.

3.1 Introduccion.

Se ha redactado un proyecto de ejecucién de las obras de la EDAR de Formentera, del que lo
indicado en el presente documento es un resumen/complemento del mismo.

3.2 Situacion actual.
3.2.1 Linea de agua
3.2.1.1 Arqueta de llegada

Las aguas residuales procedentes de la red de saneamiento asociada a Formentera llegan a la EDAR
a través las siguientes estaciones de bombeo:

Impulsién de La Savina: DN315
Impulsién de Es Pujols: DN315
Impulsion de Sant Ferran: DN315
Impulsién de Sant Francesc: DN200
Impulsion del poligono: DN125
Impulsién de rechazos de regantes DN90

Ademas de estas impulsiones en la arqueta de llegada se unen los retornos propios de la EDAR
como son el bombeo de vaciados y el bombeo de incorporacion de fosas sépticas. Algunos de estos
colectores estan unificados en una Unica tuberia antes de entrar en la cdmara de llegada a la EDAR.

3.2.1.2 Recepcidn de fosas sépticas

Otra fraccion de agua residual de llegada procede de camiones cisterna de vaciado de fosas
sépticas, las cuales reciben un pretratamiento en la instalacién de la EDAR especifica para ello.
Posteriormente se introducen en la camara de llegada a la EDAR mediante un bombeo con una
conduccidn de polietileno de 90 mm de didmetro como ya hemos comentado.

3.2.1.3 Pretratamiento

Actualmente el desbaste del agua residual esta formado por dos tamices rotativos que
descargan en un tornillo transportador-compactador. El desarenado se realiza en un desarenador-
desengrasador de canal ejecutado en hormigdn que actualmente esta fuera de servicio.

3.2.1.4 Tratamiento fisicoquimico

Un juego de compuertas permite poner en servicio un tratamiento fisicoquimico compuesto
por una camara de mezcla, un floculador y un decantador lamelar tipo Densadeg con recirculacion
de fangos. En este fisico quimico se adicionan sulfato férrico, polielectrolito y cal. Se trata de un
tratamiento de emergencia en caso de malfuncionamiento del tratamiento biolégico que también
puede funcionar como tratamiento primario con todo o parte del caudal de llegada.

3.2.1.5 Tratamiento bioldgico

El tratamiento bioldgico esta formado por dos lineas con un volumen total de unos 4.400 m3,
con una zona anoxica del 25% aproximadamente y con aireacidn mediante difusores de burbuja fina
y soplantes. Tanto en la zona anoxica como en la aerobia hay instalados agitadores sumergidos.
Actualmente hay instaladas dos soplantes hibridas de tornillo de 45 Kw y una de émbolos rotativos
de 55 kw.

3.2.1.6 Decantacidon secundaria

La decantacion secundaria esta formada por dos decantadores circulares, uno de 15.15 m de
diametro y otro de 14.40 metros.

3.2.2 Linea de fango
3.2.2.1 Espesadores de fangos
Actualmente hay dos espesadores de fangos de 5.50 metros.
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3.2.2.2 Digestor de fangos
En la EDAR hay un digestor de fangos fuera de uso.
3.2.2.3 Deshidratacion de fangos

La deshidratacion de fangos se realiza mediante un filtro prensa automatico con traslado de
placas. Los fangos deshidratados se recogen en un tornillo transportador que los lleva a una bomba
de tornillo helicoidal que impulsa el fango seco hasta una tolva de fangos metalica de 25 m3 de
capacidad.

3.2.3 Edificios
Actualmente en la EDAR hay construidos los siguientes edificios:

o Edificio de control y deshidratacidn, alberga la sala de control cuadros eléctricos, laboratorio,
aseos y sala de deshidratacion, en un sétano donde estan ubicado el bombeo de fangos.

o Edificio de soplantes que ademas de una sala para estas maquinas tiene otra estancia para

la dosificacion de cal del fisicoquimico.

Edificio de pretratamiento que cubre tanto el tamizado como el desarenado

Edificio para alojamiento de la dosificacidén de reactivos del fisicoquimico

Edificio para los equipos de recepcion de fosas sépticas

Edificio para grupo de presién de agua industrial

3.2.4 Equipamiento eléctrico

La conexion a la red de la EDAR de Formentera se realiza mediante un ramal de media tension y un
centro de transformacidon (CT) de 630 KVAs. Se trata de un centro de transformacién en caseta
prefabricada, en una sala anexa se encuentra el cuadro general de baja tension (CGBT). Junto al CT
hay un grupo electrégeno insonorizado de 72 KVA que da servicio al pretratamiento en caso de fallo
del suministro eléctrico.

3.3 Actuaciones previstas en el presente proyecto.

El objeto del presente proyecto es la ampliacion y mejora del tratamiento de la EDAR de
Formentera, con la realizacion de las actuaciones recogidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas
(PPT):

e Ampliacion, remodelacion y mejora de la EDAR, en base a los objetivos fijados y teniendo en
cuenta el espacio disponible (en principio la zona ocupada por el reactor bioldgico antiguo y
la recepcién de fosas sépticas).

e Propuesta a valorar/estudiar, entre otras:

o Construccién de un nuevo desarenador-desengrasador y depdsito de laminacién para
minimizar los efectos de los episodios de lluvia.

o Adaptacion de los actuales reactores bioldgicos a las nuevas necesidades.

o Construccion de un nuevo decantador secundario igual a los existentes, y
rehabilitacion y mejora de éstos.

o Aumentar el volumen de digestion.

o Construir una nueva recepcién de fosas y desodorizacion, en sustitucién de la actual.

o Adecuar y remodelar los elementos existentes para adaptarlos a la ampliacidn
(instalacion eléctrica, conducciones, recirculacion, aireacién, obras de reparto, etc.).

e Sustitucion/renovacion de la acometida eléctrica de la EDAR vy, si procede,
ampliacion/modificacion de la potencia contratada.

e Actualizar los parametros de disefio y funcionamiento de las
instalaciones existentes en base a los datos actuales de
caudales, cargas y otros valores reales de control.

3.3.1 Alcance de la ampliacidon y mejora
La ampliacion y mejora del tratamiento de la EDAR de Formentera consiste basicamente en:

e Construccién de una nueva arqueta de llegada.
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e Construccion de un nuevo pretratamiento con tamizado, desarenado y equipos para
tratamiento de arenas y grasas, en un edificio de nueva construccioén.
e Construccidon de un tanque de laminacién de caudales.
Construccidon de un nuevo tratamiento de recepcion de fosas sépticas.
e Realizacion de una serie de mejoras en el equipamiento del reactor bioldgico consistentes en
la instalacién de una nueva soplante, nuevos difusores, nuevo bombeo de recirculacion
interna y nuevos agitadores de la zona anoxica.
Nuevo reparto a decantacion secundaria.
Construccion de un tercer decantador con bombeo de recirculacion, excesos y flotantes.
Construccidon de un nuevo digestor de fangos y bombeo de fango digerido.
Construccién de un nuevo espesamiento de fangos.
Nueva desodorizacion de pretratamiento y de deshidratacion.
Edificio para taller-almacén.
Reforma del edificio de control.
Equipos eléctricos asociados a los nuevos procesos.
Automatizacién de la instalacién

3.3.2 Implantacion

La implantacién estd muy condicionada por tratarse de una mejora que se realizara integramente
en la superficie disponible actual. Los elementos que no se van a modificar son el tratamiento
bioldgico, la decantacidn, el edificio de control, la cloracion y el tratamiento fisicoquimico. Por tanto,
las superficies disponibles se limitan basicamente a la digestion aerobia actual y al recinto bioldgico
antiguo.

Se han implantado los nuevos elementos en estas zonas, planteando un cronograma de obra que
permita compatibilizar la ejecucion de las obras con la correcta explotacion de la EDAR.

Una vez acabadas las obras, los procesos actuales que quedan fuera de servicio (arqueta de llegada
y pretratamiento) seran demolidos para que puedan ser incorporados como superficie Util para la
explotacion.
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3.3.3 Proceso de tratamiento adoptado

El proceso de tratamiento tras la reforma no difiere del tratamiento actual, se trata de un
proceso bioldgico de media carga con una digestiéon aerobia y un tratamiento fisicoquimico previo.
Resumidamente la EDAR contara con los siguientes procesos unitarios:

Linea de agua

Camara de llegada y aliviadero.

Desbaste de solidos finos.
Desarenado-desengrasado.

Tanque de laminacion.

Reparto y medicién de caudal agua a bioldgico.
Tratamiento fisicoquimico

Reactor bioldgico fangos activos convencionales
Decantacién secundaria.

Camara de cloracion.

Linea de fangos

Recirculacion de fangos bioldgicos.
Bombeo de fangos bioldgicos en exceso.
Digestor de fangos

Bombeo de fangos digeridos

Espesador por gravedad.

Deshidratacion de fangos.

Servicios auxiliares

e Recepcion de vertidos de fosas sépticas
e Desodorizacion pretratamiento
e Desodorizacién tratamiento de fangos

3.3.3.1 Caudales y cargas de diseno

Los caudales y cargas de disefio estan justificados en el anejo de dimensionamiento, de forma
resumida son los siguientes:

Parametro T. baja T. alta
Poblacion equivalente de disefio 30.000 40.000 hab-eq
Caudal medio diario 3.000,00 4.000,00 m3/d
Caudal medio horario 125,00 166,67 m3/h
Caudal punta horario 300,00 400,00 m3/h
Caudal maximo pretratamiento 520,00 520,00 m3/h
Concentracién media de DBOs 600 600 mg/I
Concentracién media de DQO 1.200 1.200 mg/I
Concentracién media de solidos en suspensién 783 783 mg/I
Concentracién media de NTK 102 102 mg/I
Concentracién media de fosforo total 17 17 mg/I

3.3.3.2 Numero de lineas y caudales de tratamiento

Con esta ampliacién/remodelacion el nimero de lineas de tratamiento y las capacidades hidraulicas
seran:

e Desbaste: Desbaste en tres lineas, dos automaticas y una manual. Admite el caudal maximo
de transporte del emisario de aguas residuales lo que supone una capacidad de hasta 3,12
veces el caudal medio de disefio.
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e Desarenado en una linea con una capacidad hidraulica de hasta 3,12 veces el caudal medio
de disefio.

e Tratamiento fisicoquimico en una linea con una capacidad hidraulica de hasta 3,12 veces el
caudal medio de diseno.

e Tratamiento bioldgico en dos lineas que podran tratar hidraulicamente hasta 2,40 veces el
caudal medio.

e La decantaciéon secundaria contara con tres lineas con la misma capacidad hidraulica del
recinto bioldgico.

e Linea de fangos: Un espesador dinamico de fangos y una linea de deshidratacién con
capacidad para tratar el fango producido en el afio horizonte.

o Digestor aerobio: Se proyecta en dos lineas con capacidad de tratar el fango producido den
el afo horizonte.

3.3.4 Linea de agua
3.3.4.1 Llegada y tamizado

El nuevo pretratamiento se ejecutara junto al recinto bioldgico antiguo y para ello es preciso
modificar las impulsiones de llegada de agua bruta a la EDAR. Se interceptaran las impulsiones
existentes y se llevaran hasta la ubicacion de la nueva arqueta de llegada desde donde partira una
nueva conduccidn hasta el pretratamiento. El pretratamiento proyectado constara de un tamizado y
un desarenado-desengrasado.

Como medida de seguridad se ha previsto en la llegada al pretratamiento un vertedero de alivio para
que en caso de parada de los tamices no se produzcan desbordamientos. Este alivio se realiza
directamente al bypass general. En este vertedero se instalara un tamizado y sistema de
cuantificacion de alivios para dar cumplimiento al RD 1290/2012.

El desbaste constara de tres canales de 0,70 m de ancho y 1,00 m de altura, en dos de ellos se
instalan tamices de finos tipo escalera de 3,00 mm de luz de paso. El otro canal serda de
funcionamiento manual y se equipa con una reja de 15 mm de paso.

Todos los canales estan convenientemente aislados mediante compuertas de accionamiento manual.
3.3.4.2 Desarenado-desengrasado

Tras los canales de desbaste el agua es conducida hacia el desarenado, cuya funcién es eliminar
arenas y grasas del agua residual, y extraer y clasificar debidamente estos residuos para facilitar su
retirada.

En el presente proyecto se ha disefiado un desarenado tipo canal longitudinal aireado en una Unica
linea con una longitud de 11,00 metros, una anchura total de 2,50 metros y una altura total Gtil de
3,00 m, lo que le proporciona un volumen util de 68,20 m3.

3.3.4.3 Tanque de laminacion

El tanque de laminacidn de caudales servira también como tanque de homogeneizacién en caso de
llegada a la EDAR de vertidos con toxicidad o con valores de contaminaciéon anormalmente altos. El
tanque de laminacion proyectado se ejecutara adosado al nuevo digestor aerobio y cuenta con una
capacidad de almacenamiento de 500 m3. Se trata de un recinto prefabricado de forma rectangular
de 7,00 x 13,00 metros, con una superficie de 91 m2 y un calado de 5,50 metros. Esta equipado
con un limpiador basculante para realizar el barrido y limpieza del fondo cuando se vacie.

3.3.4.4 Tratamiento fisicoquimico

En la salida del desarenado se instalara una arqueta de reparto para realizar la regulaciéon de caudal
al tratamiento bioldgico y para poner en servicio el fisicoquimico. La configuracién de compuertas y
medidores instalados nos va a permitir:

e Regular el caudal al tratamiento bioldgico para que no supere el ratio de 2.40 veces el caudal
medio.

e Enviar la diferencia entre los 5,00Qm tratados en pretratamiento y los 2,40Qm de bioldgico
al fisicoquimico y evacuarlos al bypass general tras tratarlos.
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e Poner en servicio el fisicoquimico con el caudal maximo de pretratamiento (5Qm) y enviar
2,40 Qm a bioldgico habiendo realizado una decantacién primaria.

e Poner en servicio el fisicoquimico con parte del caudal de entrada e incorporarlo después al
tratamiento bioldgico junto con el resto de los caudales de pretratamiento.

3.3.4.5 Tratamiento bioldgico

Se aprovecha integramente el recinto biolégico actual una vez comprobado el correcto
funcionamiento con los nuevos caudales y cargas de diseno tal y como queda reflejado en el anejo
de dimensionamiento del proyecto. Se procedera a realizar una actualizacion de los equipos
mecanicos consistente en:

Instalaciéon de una soplante hibrida igual a las existentes.
Instalacion de nuevos difusores de burbuja fina.

Nuevas bombas de recirculacion interna.

Nuevos agitadores de la zona andxica.

El reactor bioldgico actual tiene un volumen de unos 4.200 m3, con una fraccion andxica de unos
1.050 m3 (~ 25%). Este volumen de bioldgico nos permitira trabajar con las siguientes valores:

3.3.4.6 Decantacion secundaria

Para el correcto funcionamiento del tratamiento secundario es necesario ampliar la capacidad de la
decantacion secundaria, por lo que se ha proyectado una nueva arqueta de reparto para tres
decantadores y un nuevo decantador secundario igual a los existentes. La EDAR contara con tres
decantadores circulares de unos 14,40 m. de didametro, con ello se dispondra de una superficie total
de decantacion de 489 m2 y un volumen total de decantacion de 1.828 m3.

3.3.4.7 Precipitacion quimica del fosforo

Para la eventual precipitacion quimica del fosforo se utilizaran las bombas dosificadoras instaladas
actualmente.

3.3.5 Linea de fangos
3.3.5.1 Recirculacion externa de fangos

Se proyecta el proceso con una recirculacion del 200% del caudal medio para lo que es necesario
instalar nuevas bombas de recirculacion en el tercer decantador.

3.3.5.2 Extraccion de fangos en exceso
La produccion de fango calculada es la siguiente:

Fangos bioldgicos 1.380,00 1.840,00 1.264,80 1.686,40 Kg SST/dia.
Sélidos por precipitacion fésforo 308,86 436,78 306,37 431,45 Kg/dia
Solidos producidos en fisicoquimico 305,37 407,16

Produccion total de solidos 1.688,86 2.276,78 1.876,54 2.525,01 Kg SST/dia.
Porcentaje de volatiles 57,20 56,57 56,13 55,62 %
Volumen de fangos producidos 358,14 423,27 352,49 393,13 m3/dia.
Concentracién de entrada 4,72 5,38 5,32 6,42 Kg/m3

La extraccion del fango desde la nueva linea de decantacidon se realizara de forma temporizada
mediante bombeo. El bombeo se efectuara mediante dos bombas centrifugas sumergibles (1+1R)
en instalacion fija desmontable, con una capacidad unitaria de 20 m3/h. Este bombeo de fangos en
exceso podra ir bien directamente al espesamiento por gravedad o bien al digestor aerobio de fangos
en funcion de las condiciones de operacidn del reactor bioldgico.
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3.3.5.3 Digestor de fangos

En ocasiones, altas cargas de entrada al reactor bioldgico o bien compuestos con toxicidad hacen
que el rendimiento del tratamiento biolégico sea menor. En estas condiciones el fango producido no
esta totalmente digerido y la reduccion de volatiles en el mismo no es la requerida, dificultando la
posible aplicacién agricola del mismo. Para finalizar la estabilizacion del fango cuando se produzcan
estas condiciones se ha proyectado un digestor aerobio dividido en dos lineas con un volumen total
de 1.053 m3 y un tiempo de retencion celular de 11 dias en temporada alta.

3.3.5.4 Espesador de fangos bioldgicos

Se procedera a la demolicion de los actuales espesadores y a ejecutar un nuevo espesador para la
totalidad de los fangos producidos en la EDAR. El espesado de fangos proyectado se efectuara por
gravedad. Se ha dimensionado un Unico espesador de 10,30 metros de diametro y 4,45 metros de
calado recto, con una superficie de 83,32 m? y un volumen de 418,42 m3.

3.3.5.5 Deshidratacion de fangos

La deshidratacion de fangos se realizara con los equipos existentes tras haber comprobado que son
validos para tratar los fangos producidos con los nuevos caudales/cargas de trabajo de la EDAR.
3.3.6 Equipamiento auxiliar de proceso

3.3.6.1 Recepcidn de fosas sépticas

Se instalard una nueva linea para la recepcion de fosas sépticas consistente en un desbaste
compuesto por una reja de medios, un pozo de gruesos y un tanque de homogeneizacion con una
preaireacion.

3.3.6.2 Red de agua industrial

Se ha proyectado una nueva red de agua industrial para realizar mangueos y limpiezas en la practica
totalidad de los elementos de la EDAR. Se trata de una red mallada de tuberia de polietileno DN 63
con bocas de riego situadas en puntos estratégicos junto a los viales que circunvalan los recintos de
depuracidn.

3.3.6.3 Desodorizacién pretratamiento y deshidratacion
Para minimizar los problemas de olores se ha previsto la desodorizacion de las siguientes zonas:

e Sala de desbaste del edificio de pretratamiento.
o Edificio de deshidratacion junto con espesador de fangos y tolva de fangos.

Se han confinado en un edificio todos los equipos de tamizado y desarenado, incluyendo los equipos
de separacion de grasas y arenas del desarenado, instalando una torre de desodorizacion de carbdn
activo.

3.4 Descripcion de la obra civil
3.4.1 Movimientos de tierras

Las instalaciones previstas llevar a cabo en el recinto de la actual EDAR no requieren ningun tipo de
actuacion encaminada a modificar la rasante de la explanada donde actualmente se ubica la EDAR;
por tanto, el movimiento de tierras que se prevé realizar se centra en dos aspectos fundamentales:

e En el vaciado de las tierras de las zonas donde se prevén establecer los nuevos elementos
proyectados y el posterior relleno de sus trasdos.

e En la excavacién de las zanjas donde alojar las nuevas tuberias de proceso y de las redes
auxiliares proyectadas junto con el posterior relleno de las mismas.

3.5 Demoliciones y rehabilitaciones

La nueva solucidn proyectada para la ampliacion y reforma de la Depuradora junto con la superficie
disponible actualmente en el recinto donde se emplaza hace necesario que se deban llevar a cabo
una serie de demoliciones, de parte de los recintos actuales, que permitan establecer los nuevos
elementos proyectados.
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1 Demoliciones

Los elementos existentes a demoler son los siguientes;

El antiguo Reactor Bioldgico, puesto que en su emplazamiento se pretende construir en
nuevo tanque de laminacion y los nuevos digestores aerobios. Se trata de un elemento
conformado por muros prefabricados de hormigén y cimentacién de hormigén armado “in
situ”. Junto a su demolicion se prevé también el desmontaje del equipamiento
electromecanico que encuentra en su interior.

El actual Digestor de fangos, de las mismas caracteristicas que el anterior, para realizar en
su ubicacidn la tercera linea de Decantacion Secundaria. La demolicidn se llevara a cabo de
forma idéntica a la del antiguo reactor.

Los dos espesadores de fangos, para construir en su lugar un nuevo Espesador de mas
capacidad. También se trata de elementos compuestos por muros de hormigén prefabricado.
Los recintos que actualmente componen los procesos de llegada de agua bruta, desbaste,
desarenado-desengrasado y medicion de caudal, junto con el edificio que alberga dichos
procesos, puesto que con la nueva configuracion de la Planta estos procesos ya no tienen
cabida en el nuevo funcionamiento. Se trata de recintos construidos a partir de hormigén
armado. Su demolicidn se prevé que se realice hasta un metro por debajo de la rasante del
terreno puesto que en su emplazamiento no se pretende construir ningln elemento nuevo.
Las instalaciones que actualmente tratan los vertidos procedentes de las fosas sépticas, esto
es, el recinto de recepcioén y el edificio donde se albergan los equipos para el tratamiento de
dichos vertidos. En dicha superficie se pretenden ubicar las nuevas instalaciones para la
recepcion de las fosas sépticas junto con el nuevo pretratamiento.

El firme que actualmente conforma los viales de la Depuradora junto con los acerados
existentes alrededor de los edificios y elementos actuales. La ampliacién prevista en las
instalaciones de la Planta junto con el estado de conservacion de estas infraestructuras da
pie a que se prevea llevar a cabo su demolicion y su posterior renovacion y ampliacion.

3.5.1.2 Rehabilitaciones

Las necesidades demandadas por las nuevas instalaciones a acometer en la Depuradora junto con
el estado de conservacion y la configuracién del actual Edificio de Deshidratacion y Control hace que
dicho inmueble deba ser rehabilitado para adaptarlo a la nueva situacion. Para ello se han previsto
las siguientes actuaciones:

Recrecido del murete, hasta la altura del forjado, que separa el hueco de las escaleras de
acceso a la planta sétano con el actual laboratorio para, de esta forma independizar ambos
espacios.

Demolicion del tabique que actualmente separa el laboratorio de la sala de control para
establecer, en dicho espacio, una nueva sala que sirva de comedor para los operarios de la
Planta.

Reconfiguracion de la actual zona de aseos y vestuarios que permita establecer un nuevo
aseo para minusvalidos y dotar al inmueble de una nueva sala de lavanderia.

Demolicion de los escalones de acceso al edificio para establecer una nueva rampa de acceso
que facilite la accesibilidad a cualquier persona.

La rehabilitacién, por tanto, requiere de la realizacion de una serie de unidades de obra dentro del
edificio que se pueden resumir de la siguiente manera:

Ejecucion de la nueva tabiqueria a partir de fabrica de ladrillo de 2 pie, lucida
posteriormente con yeso y rematada con pintura. En las zonas del laboratorio, aseos y
vestuarios se procedera al alicatado de sus paramentos.
Nuevo solado con terrazo en la nueva sala de control resultante y el nuevo comedor. En la
zona de aseos, vestuarios y laboratorio se procedera a la implantacion de un nuevo solado
a partir de plaquetas de gres porcelanico antideslizante.
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e Levantado del actual falso techo en las estancias afectadas por las obras y colocacién de
uno nuevo basado en planchas de yeso apoyadas en perfileria galvanizada.

Dotacidn de nuevas puertas interiores en las nuevas estancias.

Instalacién de los aparatos sanitarios necesarios en los nuevos aseos.

Dotacién de mobiliario y encimeras con fregadero en el nuevo comedor y en el laboratorio.
Limpieza y posterior reparacion y acabado en los suelos, paredes y techos de las salas de
bombeo de fangos (sétano) y deshidratacion, dado su estado de conservacién actual.

3.6 Instalaciones eléctricas
3.6.1 Estado actual
Actualmente la EDAR de Formentera cuenta con el siguiente equipamiento eléctrico:

e Centro de transformacion (CT) de 630 KVAs en edificio prefabricado.
Cuadro general de baja tension (CGBT)

e Cuadro de control de motores CCM n°1, de pretratamiento y tratamiento fisicoquimico
(ubicado en el edificio de control).

e CCM no2 de tratamiento bioldgico (ubicado en el edificio de soplantes).
CCM n°3 de tratamiento de fangos y desinfeccién (ubicado en el edificio de control)

e Grupo electrégeno de emergencia de 72 KVA para dar servicio al CCM1

El estado actual del equipamiento eléctrico es aceptable teniendo en cuenta las
reformas/ampliaciones que se han realizado a lo largo de los afos, si bien hay equipamiento que en
la actualidad esta en desuso y no se ha desmantelado ni el equipamiento propiamente dicho ni las
protecciones eléctricas asociadas, por lo que nos encontramos con que hay partes de los actuales
CCMs que no estan en funcionamiento.

La instalacion eléctrica de los equipos asociados a estos nuevos procesos se va a hacer integramente
en un nuevo CCM que se ubicara en el edificio de pretratamiento.

Para este nuevo CCM se instalara en el CGBT existente una nueva salida protegida mediante
interruptor magnetotérmico automatico de 250 A en una envolvente metalica de 800 x 600 con
puentes de conexion con el embarrado general.

Se modificara la instalacion del grupo electrégeno para dar servicio en emergencia a este nuevo
CCM dado que el actual pretratamiento se va a desmantelar.

Por otro lado, algunos equipos nuevos que van a ser instalados van a sustituir a equipos que estan
controlados desde CCMs existentes, por lo que se realizara una adaptacion en los mismos. Esto
ocurre en el CCM del tratamiento bioldgico donde se van a sustituir las bombas de recirculacion
interna, los agitadores de la zona andxica y una de las soplantes. Se realizaran las modificaciones
necesarias en este CCM para dejar operativos estos nuevos equipos.

Por ultimo, la remodelacion dejara fuera de servicio equipamiento actual que bien esta obsoleto y
sin uso actualmente o bien quedara fuera de servicio con esta remodelacion, esto ocurre en mayor
medida en el CCM de pretratamiento actual. Se ha previsto una partida para recomponer este CCM
y desmontar las partes que quedan fuera de servicio.

3.6.1.1 Nuevo cuadro de control de motores

El nuevo CCM estara formados por mddulos de paneles metalicos en chapa de acero con unas
dimensiones por mddulo de 2.000 x 800 x 500 mm, debidamente pintados, accesibles por su parte
anterior. El embarrado general del cuadro estarad protegido mediante un interruptor automatico
general de corte omnipolar de 250A. Desde este embarrado se alimentara a los motores y a los
subcuadros de la instalacion.

3.6.1.2 Circuitos desde el cuadro general de distribucion
3.6.1.3 Canalizaciones de fuerza, mando y control

La instalacion incluira todos los elementos necesarios, tales como cables, bandejas, tubos eléctricos,
puestos de mando local y accesorios para la instalacion de cada uno de los equipos eléctricos y de
instrumentacion.
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3.6.1.4 Conductores
Los conductores proyectados son de los siguientes tipos:

e (Cable apantallado tipo RC4V-K 0.6/1 kV para los equipos accionados mediante variador de
frecuencia.

Cable tipo RV-K 0,6/1 kV para el resto de los motores de la planta.

Cable tipo RV-K 0,6/1 kV para la instalacion de alumbrado exterior y tomas de corriente
Cable tipo RZ4Z1-K 0,6/1 kV para los equipos de instrumentacion y control.

Cable tipo HO7V-K 750 V para la tierra del alumbrado interior.

3.6.1.5 Instalaciones de alumbrado
3.6.1.5.1 Cuadros de alumbrado

Se instalara nuevos cuadros de fuerza y alumbrado para el edificio de control, edificio de
pretratamiento y edificio de taller-almacén ejecutados en armarios fabricados en termoplasticos
capaces de albergar en su interior los elementos definidos en el esquema unifilar.

3.6.1.5.2 Alumbrado exterior.

El alumbrado viario exterior proyectado consta de 15 luminarias led de 57 watios sobre columna de
8,00 metros con un flujo luminoso de 6,074 Im y 5 luminarias led de 21 watios sobre brazo mural
instaladas en las fachadas de los edificios con un flujo luminoso de 2,613 Im. La potencia total
instalada es de 960 watios con un flujo total luminoso de 104.175 Im, con un rendimiento luminico
global de 108,5 Im/w. Las caracteristicas de estas se encuentran descritas en el anejo de calculos
eléctricos.

3.6.1.5.3 Alumbrado interior.

Para la seleccién tanto de los tipos de luminarias como el nimero y la disposicion de estas se han
realizado célculos que se encuentran en el anejo de calculos eléctricos. En este calculo se han tenido
en cuenta los siguientes niveles medios de iluminacién:

e Sala de control : 500 lux
e Salas de cuadros : 300 lux
e Edificios de proceso : 200 lux
¢ Taller-almacén : 200 lux
e Servicios y vestuarios : 150 lux
e Pasillos y zonas comunes : 150 lux

Los tipos de luminarias instalados son los siguientes:

e Barras lineales led de 70 w.
e Plafones led de 18 w.
e Campanas industriales led de 150 w

3.6.1.5.4 Alumbrado de emergencia

EL alumbrado de emergencia se utiliza en puertas, escaleras, pasillos y, en general, en zonas de
escape y con cuadros o equipos en los que hubiera que realizar algunas inspecciones o medidas.
Por su parte, la instalacion de alumbrado de sefalizacion y emergencia previsto contempla que
queden instalados un minimo de 5 limenes por metro cuadrado en todas las zonas, mediante la
utilizacion de aparatos auténomos led, de potencias entre 110 y 350 limenes y una hora de
autonomia.

3.6.2 Tierras

Para la toma de tierra se han utilizado picas de acero cobreado de 2 metros de longitud y un anillo
de conductor de cobre desnudo de 35 mm2 enterrado a una profundidad de 0,80 metros.

Se realizara la puesta a tierra de todas las masas de la instalacidn, incluidas armaduras de recintos,
tuberias, equipos mecanicos, etc.
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3.6.3 Equipamiento industrial.

Tanto la maquinaria y equipamiento existente que se mantiene operativa tras la reforma como la
de nueva adquisicion debe disponer de marcado CE y declaracién de conformidad correspondiente
que acredite el cumplimiento de la normativa de seguridad en las maquinas.

Todas las maquinas deberan ser instaladas sobre los soportes adecuados, ya sean de obra,
prefabricados o estructuras propias; se asegurara la menor produccién posible de ruidos y
vibraciones; asi como el reparto adecuado del peso de cada equipo entre el niUmero de puntos de
apoyo adecuado.

Las maquinas dispondran de una zona alrededor libre de obstaculos para su operacion y
mantenimiento.

Se deberan identificar convenientemente los sentidos de giro de las partes moviles, los riesgos de
descargas, proyeccion de particulas, etc, asi como de las equipos de proteccion individual necesarios
para su manejo.

3.6.3.1 Instalacién contra descargas atmosféricas

En cumplimiento de la normativa se instalara una proteccién contra descargas atmosféricas
en la EDAR. Se situaran dos pararrayos autopulsantes con un tiempo de avance en el cebado de 60
microsegundos, conforme al CTE, con un radio de proteccion de 60 m aproximadamente.

3.6.3.1.1 Climatizacion

Se ha proyectado la climatizacién de la sala de control y la sala de reuniones del edificio de
control, mediante la instalacion de una bomba de calor tipo todo-aire, mediante un conjunto de 2x1
con potencia térmica total de 3.400 frig/h y 3.780 kcal/h.

Para el cuarto eléctrico se ha previsto la instalacion de un equipo solo frio con una potencia
térmica de 1.935 kcal/h. La acumulacion de variadores de frecuencia en el CCM aconseja la
instalacion de este equipo por ser del todo insuficiente la instalacion de ventiladores-extractores.

3.6.3.1.2 Actuaciones correctoras contra la contaminacion atmosférica

Para minimizar las afecciones derivadas contra la contaminacion atmosférica se han seguido
algunas medidas basicas. Se justifica el cumplimiento del CTE en apartados posteriores.

¢ Se han confinado los equipos susceptibles de producir ruido en el interior de edificios.
Las admisiones de aire de las soplantes (principal foco de ruido), se han dimensionado con
rejas acusticas y cabinas de insonorizacién que minimizan los emision sonora.

¢ Se han insonorizado la mayor parte de las salas, especialmente aquellas que alojan equipos
electromecanicos susceptibles de producir ruido.

e Se han utilizado equipos de aireacion que provocan pocas turbulencias y minimizan la
produccion de aerosoles.

3.6.3.1.3 Combustible y energia

Dentro de la instalacion existe un grupo electrégeno que cuenta con su propio depdsito de
combustible y esta situado en la entrada de la isntacion. En este edificio se llevara a cabo la
instalacion de un nuevo sistema de ventilacion. El resto del instrumental se alimenta mediante
energia eléctrica.

3.6.3.1.4 Instalaciones sanitarias e higiénicas.
En apartados posteriores se justifica el cumplimiento de la accesibilidad segun el CTE.

El edificio de control contara con una instalacién convencional de agua sanitaria adecuada
para el personal de la EDAR, consistente en un aseo adaptado a minusvalidos con lavabo e inodoro,
asi como vestuarios con taquillas individuales, servicio con lavabo, inodoro y ducha individual.

Debido al poco personal (2/3 personas), y a que las visitas y/o personal externo se daran
ocasionalmente, las instalaciones proyectadas se consideran suficientes para cubrir las necesidades.
Dichas instalaciones dispondran de un termo eléctrico para obtencidn de agua caliente sanitaria para
uso del personal de explotacion y mantenimiento.
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En la planta se dispondra de un botiquin fijo y de otro botiquin portatil (coche), equipados
reglamentariamente, sefializados y situados estratégicamente, para atender de urgencia a aquellas
personas que sean objeto de eventuales accidentes que se puedan producir durante los trabajos de
gestién de la EDAR.

Dichos equipos de atencién sanitaria se encontraran bajo el control de la persona asignada
(por la empresa explotadora) especificamente para esta funcion.

3.6.3.1.5 Proteccion contra incendios.

Se prevé la instalacion de extintores portatiles, pulsadores de emergencia y sirena de
comunicacién de alarma. La instalacion completa se ha disefiado conforme al Reglamento de
Seguridad Contra Incendios en Establecimientos Industriales (RSCIEI), y estd descrita
exhaustivamente en el apartado correspondiente del capitulo 4 de la presente memoria. En concreto,
se han previsto:

2 x Extintor 5 kg de CO2

6 x Extintor 6 kg Polvo ABC

Sistema incendios edificio control.
Sistema incendios edificio deshidratacion.
Sistema incendios edificio pretratamiento.
Sistema incendios edificio soplantes

El sistema antincendios en edificio estd compuesto por centralita de alarma, sensores de humo,
pulsadores de alarma con aislador y sirena.

3.6.3.1.6 Medidas de proteccion colectiva.

Se prevé la instalacion de sistemas de deteccidén de gases tdxicos en las zonas susceptibles de
produccion y generacién. Dada la tipologia de instalacion estos equipos son:

e Equipo de respiracion autonomo para dos personas, de uso ocasional.

e Centralita para 2 sensores fijos colectivos, instaladas en los edificios de explotacion y
deshidratacion.

e Sensores de deteccidon de oxigeno (Ausencia) y presencia segun los niveles normativos de
sulfurico.

Ademas se han instalado duchas lavaojos en el entorno de la zona de almacenamiento de
productos quimicos.

3.7 Zonas de ocupacion y planteamientos de actuacion

En el proceso descrito se han ido modificando, puntualmente, las zonas de ejecucion, las
demoliciones y conexiones temporales necesarias para garantizar, en todo momento, el correcto
desarrollo de las obras.

En el proyecto de construccion se desarrollaran pormenorizadamente las interferencias con las
instalaciones existentes y se estudia la viabilidad de la ejecucién de los nuevos elementos
minimizando la afeccién a las instalaciones mismas y garantizando el tratamiento del agua en las
mismas condiciones que la actualidad.

Asi mismo se plantean los circuitos por los que, obligatoriamente, se dara acceso a los
diferentes tajos, salvaguardando en todo momento la seguridad de los trabajadores de la instalacion.
En todo momento la capacidad de tratamiento de la linea de agua y fangos va en aumento, desde
la situacién y capacidad actuales hasta el desarrollo completo del proyecto, sin interferencias
significativas, paradas programadas o inesperadas. La linea de fangos aumenta su capacidad a
medida que se ejecutan las obras. La linea de fangos podra abordar el exceso de producciéon de
fangos al incorporar la nueva linea de tratamiento.
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3.8 Ubicacion de oficinas y servicios auxiliares.

En una primera fase se definird y ubicaran las instalaciones auxiliares de obra. Estas son
aquellas instalaciones y maquinas que no se adscriben a la ejecucion directa de las actividades o
unidades de obra consideradas en la programacion.

El conjunto de dichas instalaciones esta formado por los medios e instalaciones necesarias
tales como oficinas, talleres, vestuarios, aseos, comedores, almacenes, botiquin, redes de
suministros, sistemas de comunicaciones que sirven de apoyo, complementan y auxilian a las obras
principales. Con caracter general, las zonas a dedicar para las instalaciones auxiliares de obra
deberan reunir los siguientes requisitos:

e Deberan disponer de buena conexion exterior, que permita el acceso facil de los diferentes
materiales a utilizar.
Dispondran de buena conexion interior para evitar la construccion de accesos adicionales.

e Deberan adecuarse lo mas estrictamente posible a los requisitos de impacto ambiental
establecidos.

e Deberan disponer de amplitud para el desarrollo de las diferentes actividades.
Deberan tener caracteristicas geotécnicas y de drenaje adecuadas.

¢ No incidiran en acuiferos o zonas de recarga ni sobre el patrimonio arqueoldgico de la
zona.

e No interferiran negativamente en la red viaria de comunicaciones de la zona.
Permitiran una fécil restauracion posterior.

e Dispondran de un espacio con dimensiones adecuadas para las actividades a realizar.

3.9 Descripcion y cuantificacion de materias primas, energia y residuos.

En virtud de los datos anteriores vy los horizontes previstos se han previsto en la EDAR, los
siguientes

Materia Prima Agua residual Urbana.

Caudal medio diario 3000 4000 m?3/dia.
Caudal medio horario 125,0 166,7 m3/h.
Caudal maximo horario 520,0 520,0 m3/h.
Caudal total 1095000 1460000 m3/afio

Producto Agua tratada (depurada)

Caudal medio diario 3000 4000 m3/dia.
Caudal medio horario 125,0 166,7 m3/h.
Caudal maximo horario 520,0 520,0 m3/h.
Caudal total 1095000 1460000 m3/afio

Fuentes de energia

Energia principal Energia eléctrica procedente de la red.

Energia alternativa Grupos electrégeno (para casos de emergencias
Alimentados con
gasoil

Consumo eléctrico previsto 823803 996802 kwh/afio

Caudal medio horario 1095000 1460000 m?3/afio
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Ratio 0,752 0,683 kw/m3
Reactivos previstos
Solo se considera el reactivo de uso diario. El resto (CLFe y fisicoquiico) tienen uso
esporadico y no se concretan en este estudio

Polielectrolito anidnico/catidnico para deshidratacion

Reactivo

de fangos

Consumo diario a dosis media 9,46 11,45 Kg/dia
Consumo diario a dosis maxima 33,48 44,64 Kg/dia
Almacenamiento previsto 30 30 dias a dosis max
Almacenamiento necesario 2008,8 2430,6 Kg

Envasado en sacos de 25 25 Kg

Numero de sacos previstos 21,58 21,02 Uds

Total almacenamiento simult. 22 22 kg

Produccidn de fangos deshidratados MM

Produccion total de fangos deshidratados 2364 2860,44 Kg SST/dia
Sequedad considerada calculo 20,00 20,00 %

Peso de fango deshidratado 7,88 9,53 Tn/semana
Peso de fango deshidratado 409,76 Tn/afio
Volumen de fango deshidratado 35,82 43,3422 m3/semana
Volumen de fango deshidratado 1862,64 m3/afio
Destino del fango Agricultura

Residuos del desbaste

Produccion total de residuos desbaste
Produccion total de residuos desbast
Destino del residuos

Arenas

Produccion total de arenas
Produccion total de arenas
Destino del residuo

Grasas

Produccion total de arenas
Produccion total de arenas
Destino del residuo

13690 18253 Kg/temporada
13690 18253 kg/afio
Vertedero controlado

9130 12173 Kg/temporada
9130,0 kg/afio
Vertedero controlado

4560,00 6080 Kg/temporada
4560,0 kg/afio
Vertedero controlado

3.10 Plan de mantenimiento y conservacion.

La empresa explotadora, en nombre del titular de la instalacion, desarrollara e implantara un

plan especifico de mantenimiento y conservacion de las instalaciones.
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4 Cumplimientos del CTE.

4.1 Requisitos basicos.

Por requisitos basicos y en relacion con las exigencias basicas del CTE:

. . . En Prestaciones segun el CTE
Requisitos basicos: Segun CTE
proyecto en proyecto
Seguridad de Seguridad en De tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en condiciones
utilizacion y | DB-SI caso de DB-SI seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de
accesibilidad. incendio los colindantes y se permita la actuacion de los equipos de extincion y rescate.
DB-SU Seguridad de DB-SU De tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente para

utilizacion las personas.

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente
DB-SU Accesibilidad DB-SU y segura de los edificios a las personas con discapacidad se cumpliran las
condiciones funcionales y de dotacién de elementos accesibles

Higiene, salud y proteccién del medioambiente, de tal forma que se alcancen
condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del

Habitabilidad DB-HS Salubridad DB-HS g . . f ) . .
edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato,
garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

Ahorro de De tal forma que se consiga un uso racional de la energia necesaria para la
DB-HE energiay DB-HE | adecuada utilizacion del edificio.
aislamiento
térmico
Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las instalaciones
que permitan un uso satisfactorio del edificio
De tal forma que la disposicién y las dimensiones de los espacios y la dotacién

Funcionalidad Utilizacién ME / MC de las instalaciones faciliten la adecuada realizacién de las funciones previstas
en el edificio.

Acceso a los De telecomunicacion audiovisuales y de informacidn de acuerdo con lo
servicios establecido en su normativa especifica.
. . ; Prestaciones que superan el CTE

Requisitos basicos: Segun CTE En proyecto

en proyecto
. ) Reglamento de Seguridad contra
igggsr;gfiac(lja d Y| pB-sI ;igﬁg?oad en caso de incendios en establecimientos
industriales
DB-SU | Accesibilidad DB-SU
DB-SU | Seguridad de utilizacion DB-SU No procede
Habitabilidad DB-HS | Salubridad DB-HS No procede
DB-HE | Ahorro de energia DB-HE No procede
Funcionalidad ‘ ‘ Utilizacion ‘ ‘ No procede

4.2 Cumplimiento del codigo técnico de la edificacion.

Descripcion de las prestaciones del edificio por requisitos basicos y en relacién con las
exigencias basicas del CTE:

Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacion de la Edificacién, los relativos a la
funcionalidad, seguridad y habitabilidad. Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la
seguridad de las personas, el bienestar de la sociedad y la protecciéon del medio ambiente, debiendo
los edificios proyectarse, construirse, mantenerse y conservarse de tal forma que se satisfagan estos
requisitos basicos.

Requisitos basicos relativos a la funcionalidad:
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1. Utilizacién, de tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y
la dotacion de las instalaciones faciliten la adecuada realizacion de las funciones
previstas en el edificio.

Se trata de un conjunto de instalaciones y edificios edificio cuyo nucleo de
comunicaciones se ha dispuesto de tal manera que se reduzcan lo maximo
posible los recorridos de accesos

En cuanto a las dimensiones de las dependencias se ha seguido lo dispuesto
por las ordenanza Seguridad e Higiene en el Trabajo y la normativa especifica.

2. Accesibilidad, de tal forma que se permita a las personas con movilidad y
comunicacion reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en los términos
previstos en su normativa especifica.

Tanto el acceso a los edificios de control, como las zonas comunes de éste,
estan proyectadas de tal manera para que sean accesibles a personas con
movilidad reducida, estando, en todo lo que se refiere a accesibilidad, a lo
dispuesto por el al ambito de aplicacion del DB SUA para instalaciones
industriales. En su apartado 1.2.6 indica que, si por alguna normativa es exigible
la existencia de aseos o vestuarios, al menos uno de cada debera ser accesible.
En una EDAR, por normativa de seguridad e higiene, son necesarios para el
personal laboral. Por lo tanto, al ser necesarios (aseo/s y vestuario/s), se ha
previsto uno accesible. El acceso al mismo debera es accesible. En la zona de
aparcamiento, también se ha previsto uno adaptado.

Se ha respetado las indicaciones de sefializacién especificas par asegurar la
correcta interpretacion de las instalaciones.

3. Acceso a los servicios de telecomunicacion, audiovisuales y de informacion de
acuerdo con lo establecido en su normativa especifica.

A tratarse de edificios especificos no procede la aplicacién de la normativa sobre
Infraestructuras Comunes de Telecomunicacion asi como de telefonia y
audiovisuales.

Facilitacion para el acceso de los servicios postales, mediante la dotacién de las
4. instalaciones apropiadas para la entrega de los envios postales, segun lo
dispuesto en su normativa especifica.

En el cerramiento frontal de la parcela junto a la puerta principal de acceso
peatonal se prevé la instalacién de un buzén para recepcion del correo sin
necesidad de entrar en el recinto privado.

Requisitos basicos relativos a la accesibilidad:

1. Dentro de los limites de las EDAR, las condiciones de accesibilidad anicamente
son exigibles en aquellas que deban ser accesibles, edificaciones, viales y otros.

2. La parcela dispone de al menos de un itinerario accesible que comunigue una
entrada principal a los diferentes edificios con la via publica.

Solo hay edificios de planta baja en cuanto a accesibilidad se refiere.

En el edificio destinado a control, se establecen aseos accesibles, para ambos
Sexos.

En el caso de este proyecto se sefializaran los servicios higiénicos de uso

general, con pictogramas normalizados de sexo en alto relieve y contraste

cromatico, a una altura de 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la
puerta y en el sentido de la entrada
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3. ltinerario accesible.

Los desniveles se salvan mediante rampa accesible conforme al apartado 4 del
SUA 1. No se admiten escalones en los itinerarios accesibles. Los espacios de
giro tienen un diametro de 1,50 m libre de obstaculos en el vestibulo de entrada.

Las puertas tienen un ancho libre de 0,80 m medida en el marco y aportada por
no mas de una hoja. En ambas caras de las puertas existe un espacio horizontal
libre del barrido de las hojas de diametro 1,20 m.

Requisitos basicos relativos a la seguridad:

1. Seguridad estructural, de tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes
del mismo, dafios que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes,
las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y
gue comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del
edificio.
Los aspectos basicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el
sistema estructural para la edificacibn que nos ocupa son principalmente:
resistencia mecanica y estabilidad, seguridad, durabilidad, economia, facilidad
constructiva, modulacion y posibilidades de mercado.

2. Seguridad en caso de incendio, de tal forma que los ocupantes puedan desalojar
el edificio en condiciones seguras, se pueda limitar la extensién del incendio
dentro del propio edificio y de los colindantes y se permita la actuacion de los
equipos de extincion y rescate.

Condiciones urbanisticas: la instalacion y los edificios son de facil acceso para
los bomberos. El espacio exterior inmediatamente proximo a los edificios cumple
las condiciones suficientes para la intervencion de los servicios de extincidon de
incendios.

Todos los elementos estructurales son resistentes al fuego durante un tiempo
superior al sector de incendio de mayor resistencia.

El acceso esta garantizado ya que los huecos cumplen las condiciones de
separacion.

No se produce incompatibilidad de usos.

No se colocara ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego,
combustibilidad o toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de sus
ocupantes.

3. Seguridad de utilizacion, de tal forma que el uso normal del edificio no suponga
riesgo de accidente para las personas.

La configuracion de los espacios, los elementos fijos y méviles que se instalen
en el edificio, se proyectaran de tal manera que puedan ser usado para los fines
previstos dentro de las limitaciones de uso del edificio que se describen mas
adelante sin que suponga riesgo de accidentes para los usuarios del mismo.

Requisitos basicos relativos a la habitabilidad:

1. Higiene, salud y proteccion del medio ambiente, de tal forma que se alcancen
condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del
edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato,
garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

Todas las dependencias reunen los requisitos de habitabilidad,seguridad,
salubridad, ahorro energético y funcionalidad exigidos para su uso.
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Las oficinas proyectadas cuentan con todos los requisitos funcionales para el
desarrollo de la actividad administrativa. Las instalaciones de operacion cuentan
con las medidas legalmente establecidas para garantizar la seguridad laboral.

Toda la maquinaria y equipamiento previsto cumple los reglamentos de
seguridad en maquinas, seguridad industrial y otros.

El conjunto de la edificacion proyectada dispone de medios que impiden la
presencia de agua o humedad inadecuada procedente de precipitaciones
atmosféricas, del terreno o de condensaciones, y dispone de medios para
impedir su penetracion o, en su caso, permiten su evacuacion sin produccion de
dafios.

El conjunto edificado y cada uno de las dependencias disponen de medios para
gue sus recintos se puedan ventilar adecuadamente, eliminando los
contaminantes que se produzcan de forma habitual durante su uso normal, de
forma que se aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la
extraccion y expulsion del aire viciado por los contaminantes.

Cada uno de los locales de aseos y vestuarios disponen de medios adecuados
para suministrar al equipamiento higiénico previsto de agua apta para el
consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes para su
funcionamiento, sin alteracion de las propiedades de aptitud para el consumo e
impidiendo los posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando
medios que permitan el ahorro y el control del agua.

2. Proteccion contra el ruido, de tal forma que el ruido percibido no ponga en
peligro la salud de las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus
actividades.

Todos los elementos constructivos verticales (particiones interiores, paredes
separadoras de propiedades o usuarios distintos, paredes separadoras de
propiedades o usuarios distintos, paredes separadoras de zonas comunes
interiores, paredes separadoras de salas de maquinas, fachadas) cuentan con
el aislamiento acustico requerido para los usos previstos en las dependencias
gue delimitan.

Todos los elementos constructivos horizontales (forjados generales
separadores de cada una de las plantas, cubiertas transitables y forjados
separadores de salas de maquinas), cuentan con el aislamiento acustico
requerido para los usos previstos en las dependencias que delimitan,
cumpliéndose lo dispuesto en la legislacion autonémica.

3. Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso
racional de la energia necesaria para la adecuada utilizacion del edificio.

El edificio proyectado dispone de una envolvente adecuada a la limitacion de la
demanda energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del
clima de Formentera, del uso previsto y del régimen de verano y de invierno.

Las caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al aire y exposicion
a la radiacion solar, permiten la reduccién del riesgo de aparicion de humedades
de condensacion superficiales e intersticiales que puedan perjudicar las
caracteristicas de la envolvente.

Se ha tenido en cuenta especialmente el tratamiento de los puentes térmicos
para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas higrotérmicos
en los mismos en el edificio de control.
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La edificacion proyectada dispone de instalaciones de iluminacion adecuadas a
las necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente
disponiendo de un sistema de control que permita ajustar el encendido a la
ocupacion real de la zona, asi como de un sistema de regulacién que optimice
el aprovechamiento de la luz natural, en las zonas que rednan unas
determinadas condiciones
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4.3 Cumplimiento del CTE-DB-SE (Seguridad estructural)

El proyecto ha sido redactado tras la entrada en vigor del nuevo codigo
estructural por lo que se ha redactado conforme a la normativa en vigor (Codigo
estructural, CTE) ElI DB-SE constituye la base para los Documentos Basicos siguientes y
se utilizara conjuntamente con ellos:

apartado Procede No procede
DB-SE 3.1.1 Seguridad estructural: X []
DB-SE-AE 3.1.2.  Acciones en la edificacion X [ ]
DB-SE-C 3.1.3. Cimentaciones X []
DB-SE-A 3.1.7.  Estructuras de acero 4 [ ]
DB-SE-F 3.1.8.  Estructuras de fabrica X [ ]
DB-SE-M 3.1.9.  Estructuras de madera [] X

Se han tenido en cuenta, ademas, las especificaciones de la normativa siguiente:

apartado Procede No procede
Norma de construccién
NCSE 3.14. sismorresistente = L
Cadigo
estruct  1.2.8. Cédigo estructural X ]
ural

Dado que se trata de una remodelacion, en los edificios ya construido no procede el
sometimiento al cumplimiento de el documento basico relativo a seguridad estructural.

SE/2020/20

MEMORIA

Pagina | 45



|
it

& consesnn . REDACCIO DEL PROJECTE D’AMPLIACIO I MILLORA DEL

2 A QUALIT TRACTAMENT A L'EDAR DE FORMENTERA

B

4.4

Cumplimiento del CTE-DB-SI (Seguridad en caso de incendio)
Las exigencias basicas de seguridad en caso de incendio del local objeto del presente

proyecto cumplird las prescripciones del Documento Basico SI del Cédigo Técnico de la Edificacion
y esta justificado en el capitulo siguiente de esta Memoria.

4.4.1 Tipo de establecimiento y nivel de riesgo.

En la legislacion de referencia: “Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se

aprueba el Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales”, se
establece, en su anexo I. Caracterizacién de los establecimientos industriales en relacion con la
seguridad contra incendios que los establecimientos industriales ubicados en un edificio seran:

TIPO A: el establecimiento industrial ocupa parcialmente un edificio que tiene, ademas, otros
establecimientos, ya sean estos de uso industrial ya de otros usos.

TIPO B: el establecimiento industrial ocupa totalmente un edificio que esta adosado a otro u
otros edificios, 0 a una distancia igual o inferior a tres metros de otro u otros edificios, de
otro establecimiento, ya sean estos de uso industrial o bien de otros usos.

Para establecimientos industriales que ocupen una nave adosada con estructura compartida
con las contiguas, que en todo caso deberan tener cubierta independiente, se admitira el
cumplimiento de las exigencias correspondientes al tipo B, siempre que se justifique
técnicamente que el posible colapso de la estructura no afecte a las naves colindantes.

TIPO C: el establecimiento industrial ocupa totalmente un edificio, o varios, en su caso, que
esta a una distancia mayor de tres metros del edificio mas préximo de otros establecimientos.
Dicha distancia debera estar libre de mercancias combustibles o elementos intermedios
susceptibles de propagar el incendio.

La EDAR sera clasificado como tipo C, puesto que aunque podrd ser adosada por otros

establecimiento en una de las fachadas no compartira estructura portante con el mismo.

La densidad de carga de fuego, ponderada y corregida, Qg, se calculara de la siguiente

forma:

Qs = (Z100gsj- Cj-sj / A)-Ra

Siendo:

Qs = Densidad de carga de fuego, ponderada y corregida, del sector de incendio, en

Mcal/m2.
Cj = Coeficiente adimensional que pondera el grado de peligrosidad (por la

combustibilidad) de cada uno de los combustibles (i) que existen en el sector de
incendio. Estos valores se obtienen de la Tabla 1.1. del reglamento. Para el caso
actual el grado de peligrosidad considerado es Bajo (Cj = 1,00); para el edificio de

control oficinas en las que puede haber todo tipo de muebles, el grado de
peligrosidad considerado es Alto (Cj = 1,60).

Ra = Coeficiente adimensional que corrige el grado de peligrosidad (por la
activacion) inherente a la actividad industrial que se desarrolla en el sector de
incendio, produccién, montaje, transformacion, reparacion, almacenamiento, etc.
Estos valores se obtienen de la Tabla 1.2. del reglamento. Cuando existen varias
actividades en el mismo sector, se tomara como factor de riesgo de activacion el
inherente a la actividad de mayor riesgo de activacion, siempre que dicha actividad
ocupe al menos el 10 por 100 de la superficie del sector. (Nos hemos puesto en el
caso mas desfavorable considerando aun con una superficie del 1,7%, considerando
un Ra=1,5).

sj = Superficie ocupada en planta por cada zona y para cada edificio. Para:

A= Superficie construida del sector de incendio en m2,
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Qs=121,30 Mcal/m?
Por lo tanto, el nivel de riesgo intrinseco sera Bajo (2).

Nivel de riesgo intrinseco Mcal/m? MJ/m?2
Bajo (2) 100<Qs <200 425<Qs < 850
(48, 144 6 192) (200, 600 6 800)

4.4.2 Sectorizacion.

Para Nivel de Riesgo Intrinseco Bajo, tipo 2 (Qs < 200 Mcal/m?), la maxima superficie
construida de cada sector de incendio sera de 4.000 m2. Por lo tanto, en la EDAR, solo
existira un (1) Unico sector de incendio.

4.4.3 Materiales.
Las exigencias de comportamiento al fuego de los productos de construccion se
definen determinando la clase que deben alcanzar, segun la norma UNE-EN 13501-1 para

aquellos materiales para los que exista norma armonizada y ya esté en vigor el marcado
“CE”_

Las condiciones de reaccion al fuego aplicable a los elementos constructivos se
justificaran:
e Mediante la clase que figura en cada caso, en primer lugar, conforme a la nueva clasificacion
europea.

e Mediante la clase que figura en segundo lugar entre paréntesis, conforme a la clasificacion
que establece la norma UNE-23727.

4.4.3.1 Productos de revestimiento
Los productos utilizados como revestimiento o acabado superficial deben ser:
En suelos: clase CgL-s1 (M2) o més favorable.

En paredes y techos: Clase C-s3 d0 (M2) o mas favorable.

Teniendo en cuenta que los productos de construccidon pétreos, ceramicos y metalicos, asi
como los vidrios, morteros, hormigones o yesos se consideran de clase A1 (M0), la EDAR cumplira
perfectamente los requisitos constructivos (suelo de hormigdn con revestimiento de mortero de
cemento, solados de gres, paredes de bloques de hormigdn, tabiques de ladrillo enfoscados, lucidos
y pintados, puertas metdlicas, ventanas metalicas con vidrio y cubierta de chapa metalica).

4.4.3.2 Productos incluidos en paredes y cerramientos.

Cuando un producto que constituya una capa contenida en un suelo, pared o techo sea de
una clase mas desfavorable que la exigida al revestimiento correspondiente, seglin el apartado
anterior, la capa y su revestimiento, en su conjunto, seran, como minimo, EI 30 (RF-30).

4.4.4 Estabilidad de elementos portantes.

La estabilidad al fuego de los elementos estructurales con funcién portante y escaleras que
sean recorrido de evacuacién, no tendra un valor inferior a EF-60 (Riesgo Bajo, Edificio tipo B — tabla
2.2).

Para la estructura principal de los edificios (peso propio inferior a 100 kg/m2) y sus soportes,
no prevista para ser utilizada en la evacuacion de los ocupantes, siempre que se justifique que su
fallo no pueda ocasionar dafnos graves a los edificios o establecimientos préximos, ni comprometan
la estabilidad de otras plantas interiores o la sectorizacion de incendios implantada; segun apartado
4.2, al tratarse de edificaciones de tipo B, la estructura principal de la cubierta puede adoptar los
valores de estabilidad ante el fuego de la tabla 2.3, en nuestro caso EF-15.

Las medidas adoptadas para alcanzar los niveles de estabilidad y resistencia al fuego exigidos
son las siguientes:
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e Para los pilares y elementos estructurales de la estructura de la nave de pretrratamiento EF-
60:

La expresion para determinar la estabilidad al fuego de un elemento estructural sin
proteger es la siguiente:

t=0,54 (qc —50) S 06
donde:
t = tiempo de estabilidad al fuego en minutos
gc= temperatura critica del acero
S = factor de forma o masividad del perfil en m*

Para el caso de los pilares existentes (los més desfavorables) adoptamos una
temperatura critica de 400°C con una masividad de 6,59 m, considerando
Unicamente la superficie expuesta; obteniendo:

t=0,54 - (400 - 50) - 6,596 = 98,65 minutos

Dado que sin proteger se obtiene una EF-60 no serd necesario adoptar ninguna
medida adicional.

e Para la estructura principal de cubierta y los soportes que sustentan la entreplanta, se exige
una EF-15:

Son elementos de hormigén armado con un tiempo de 63,1 minutos.

Dado que sin proteger se obtiene una EF-30 no sera necesario adoptar ninguna
medida adicional para la estructura principal de cubierta.

4.4.5 Evacuacion.

En la evaluacidn de las condiciones de evacuacion de un centro de trabajo se han de tomar
como referencia los criterios de la normativa especifica, que es la que determina los parametros que
han de tenerse en cuenta:

e El Cddigo Técnico de la Edificacidn, para los edificios.
e El Reglamento de Seguridad contra Incendios en Establecimientos Industriales.

Los parametros que fundamentalmente intervienen en la evaluacion de las condiciones de
evacuacion son:

1. La ocupacion de calculo

2. Las salidas: numero y dimensiones

3. Las escaleras: tipos y dimensiones

4. Los recorridos de salidas

5. Las condiciones generales de seguridad

A la hora de evaluar, no obstante, hay que diferenciar los edificios de los establecimientos
industriales al tener un criterio de aplicacion diferente.
Para la aplicacion de las exigencias relativas a la evacuacion de los establecimientos
industriales, se determinara la ocupacion de los mismos “P”, deducida de las siguientes
expresiones:

P =1,10 p, cuando p < 100.

Donde p representa el nUmero de personas que constituyen la plantilla que ocupa el
sector de incendios, de acuerdo con la documentacién laboral que legalice el
funcionamiento de la actividad.

La plantilla de la actividad en estudio estara constituida por 2 personas, un gerente
y, eventualmente, visitas de no mas de diez operarios, por lo tanto P = 1,10 - 11 = 13
personas.
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4.4.5.1 Origen de evacuacién
Se considera como origen de evacuacién todo punto ocupable en la EDAR.
4.4.5.2 Recorridos de evacuacion

La longitud de los recorridos de evacuacién por pasillos, escaleras y rampas, se medira sobre
el eje. Los recorridos en los que existan elementos que puedan dificultar el paso no pueden
considerarse a efectos de evacuacion.

4.4.5.3 Salida de edificios

Es una puerta o hueco de salida a un espacio exterior seguro con superficie suficiente para
contener a los ocupantes del edificio.

4.4.5.4 Numero y disposicion de salidas

De forma general y segun el codigo técnico de la edificacion, un recinto podra
disponer de una Unica salida cuando cumpla las condiciones siguientes:

e Su ocupacién es menor de 100 personas.

¢ No existen recorridos para mas de 50 personas que precisen salvar, en sentido ascendente,
una altura de evacuacién mayor de 2 m.

e Ningun recorrido de evacuacién hasta la salida tiene una longitud mayor que 25 m en
general, 0 mayor que 50 m cuando la ocupacidon sea menor que 25 personas Yy la salida
comunique directamente a un espacio exterior seguro.

Segun RSCIEI, las distancias maximas de los recorridos de evacuacion, de los sectores de
incendio de los establecimientos industriales con una Unica salida, no superaran los 50 m cuando el
riesgo sea bajo y la ocupacién sea inferior a 25 personas. Con dos salidas alternativas, e
independientemente de la ocupacidn, esta distancia podra ser de 50 m.

Se ubicaran en cada edificio una Unica (1) puerta de salida, con las que el recorrido
de evacuacion mayor es inferior a los 50 m estipulados como maximos en RSCIEI.

4.4.5.5 Dimensionamiento de salidas y pasillos

El calculo de la anchura o de la capacidad de los elementos de evacuacion se llevara a cabo
conforme a los criterios siguientes:

e Laanchura A, en m, de las puertas, pasos y pasillos sera al menos igual a P/200, siendo P el
numero de personas asignadas a dicho elemento de evacuacién (2/200 = 0,01 m).

e La anchura libre en puertas, pasos y huecos previstos como salida de evacuacidn sera igual
o mayor que 0,80 m. La anchura de la hoja sera igual o menor que 1,20 m y en puertas de
dos hojas, igual o mayor que 0,60 m.

e La anchura libre de las escaleras y de los pasillos como recorridos de evacuacidn sera igual
0 mayor que 1,00 m.

Las puertas de salida seran abatibles con eje de giro vertical y facilmente operables.

e Los pasillos que sean recorridos de evacuacidon careceran de obstaculos, aunque en ellos
podran existir elementos salientes localizados en las paredes, tales como soportes, cercos,
bajantes o elementos fijos de equipamiento, siempre que, salvo en el caso de extintores, se
respete la anchura libre minima establecida.

Todo lo indicado queda reflejado en planos.
4.4.5.6 Sefalizacion e iluminacion

Las salidas del edificio estaran sefalizadas. Deberan disponerse sefiales indicativas de
direccion de los recorridos que deben seguirse desde todo origen de evacuacion hasta un punto
desde el que sea directamente visible la salida o la sefial que la indica. En los puntos de los recorridos
de evacuacion que deban estar sefializados en los que existan alternativas que puedan inducir a
error, también se dispondran las sefales citadas, de forma tal que quede claramente indicada la
alternativa correcta.
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Se utilizaran los rétulos siguientes: “SALIDA”, para indicar una salida de uso habitual, y
“SALIDA DE EMERGENCIA”, para indicar una que esté prevista para uso exclusivo en dicha situacion.
Ambas cumpliran lo establecido en la norma UNE 23034. Deberan sefalizarse los medios de
proteccidn contra incendios de utilizacion manual que no sean facilmente localizables.

4.4.6 Instalaciones de proteccion contra incendios.
4.4.6.1 Sistemas manuales de alarma de incendios.

Los sistemas manuales de alarma de incendios son necesarios al ser la superficie total
construida de mas de 1000 m2. Se situara, un pulsador junto a cada salida de evacuacién del sector
de incendio, y la distancia maxima a recorrer desde cualquier punto hasta alcanzar un pulsador no
debe superar los 25 metros.

4.4.6.2 Sistemas de alumbrado de emergencia
Se cumplird y ejecutara la:

o Instalacion en vias de evacuacion de sectores de incendio de edificios situados en plantas
bajo rasante, en plantas sobre rasante cuando la ocupacion sea igual o mayor de 10 personas
y el riesgo intrinseco sea medio o alto, en cualquier caso cuando la ocupacién sea igual o
mayor de 25 personas. Aun no siendo obligada la instalacion de alumbrado de emergencia
se utilizara en las vias de evacuacion y en las salidas.

o Instalacion en locales o espacios donde estén instalados los cuadros eléctricos y los centros
de control o mando.

o Instalacion en locales o espacios donde estén instalados los equipos centrales o los cuadros
de control de los sistemas de proteccidn contra incendios.

La instalacion de los sistemas de alumbrado de emergencia cumplira las siguientes
condiciones:

e Sera fija, estara provista de fuente propia de energia y entrard automaticamente en
funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion a la instalacion de alumbrado normal,
entendiéndose por fallo el descenso de la tensidon de alimentacion por debajo del 70 % de
su valor nominal.

e Mantendra las condiciones de servicio que se relacionan a continuacién, durante una hora,
como minimo, desde el momento en que se produzca el fallo.

e Proporcionara una iluminancia de 1 Ix, como minimo, en el nivel del suelo en los recorridos
de evacuacion.

La iluminancia sera, como minimo, de 5 Ix en los espacios definidos anteriormente.

¢ La uniformidad de la iluminacién proporcionada en los distintos puntos de cada zona sera tal
que el cociente entre la iluminancia maxima y la minima sea menor que 40.

e Los niveles de iluminacion establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de
reflexién de paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que comprenda
la reduccion del rendimiento luminoso debido al envejecimiento de las lamparas y a la
suciedad de las luminarias.

4.4.6.3 Extintores de incendio.

Se instalaran extintores en las edificaciones cuyo agente extintor se elegira en funcién de la
clase de combustible (A, B, C, D o E). Cuando el riesgo intrinseco es bajo y la carga de fuego es
aportada por combustibles clase A (sélidos) se instalara 1 extintor portatil de eficacia minima 21 A,
gue protegera un area maxima de 600 m2. Se instalara un extintor mas por cada 200 m2, o fraccion,
€n exceso.

El recorrido maximo horizontal desde cualquier punto del sector de incendio hasta un extintor
no superara 15 metros.

4.4.7 Seguridad contra incendios.

Se instalaran 7 extintores en la nave cuyo agente extintor se elegira en funcion de la clase
de combustible (A, B, C, D o E).
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Se situard ademas un pulsador junto a cada salida de evacuacion, y la distancia
maxima a recorrer desde cualquier punto hasta alcanzar un pulsador no debe superar los
25 metros.

4.5 Cumplimiento del CTE-DB-SU (Seguridad en caso de utilizacion)
4.5.1 Seguridad frente al riesgo de caidas.

Los suelos del local tendran una resistencia al deslizamiento menor de 15 (clase 1) segin
UNE-ENV 12633:2003, dado que tendran pendiente inferior al 6%. Los suelos no presentaran
ninguna imperfeccién ni irregularidad. Ni siquiera los registros de arquetas que se enrasara con el
nivel final del solado suponiendo por tanto una diferencia de nivel inferior a 6 mm.

La limpieza de los acristalamientos se hara desde el el interior para todas las ventanas
proyectadas. Ademas al ser ventanas correderas, seran facilmente desmontables. Toda la superficie
interior y exterior del acristalamiento con limpieza desde el interior se encontrara comprendida en
un radio r < 850 mm desde algun punto del borde de la zona practicable h max < 1.300 mm.

4.5.2 Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento.

La altura libre de paso en las zonas de circulacion sera de almenos 2,20 m. No existe ningun
elemento fijo que sobresalga de la fachada.

En las zonas de circulacién todas las paredes carecen de elementos salientes que vuelen mas
de 150 mm entre 1,00 y 2,20 m de altura desde el suelo. Ninguna de las puertas previstas de acceso
abren obstaculizando la via de salida. Las que abriran hacia la via de salida seran frontales, no
laterales.

No existira ninguna puerta corredera, por lo que no existira riesgo de atrapamiento.

Los elementos de apertura y cierre automaticos dispondran de dispositivos de proteccion
adecuados al tipo de accionamiento y cumplirdn con las especificaciones técnicas propias.

4.5.3 Seguridad frente a riesgo de aprisionamiento en recintos.

Los recintos con dispositivo de bloque interior tendran sistema de desbloqueo desde el
exterior del recinto; y la iluminacidn se controlara desde el interior.

La fuerza de apertura de las puertas de salida sera de 150 N como maximo.
4.5.4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion adecuada.

Se garantiza que el nivel de iluminacidn sera mayor de 75 lux en todas las dependencias del
local, con un factor de uniformidad mayor del 40%.

Se dispondra de un sistema de alumbrado de emergencia en todas las dependencias del local
con un nivel superior a 5 lux, con una autonomia en caso de fallo de red de al menos 1 hora.
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4.6 Cumplimiento del CTE-DB-HS (Salubridad)

No se prevén nuevos muros en contacto con el terreno en edificaciones. Existe una parte de
las instalaciones ya ejecutadas (edificio de control) bajo el que se encuentra el bombeo de fangos
gue se mandra en las mismas condiciones que actualidad.

En cuanto a las fachadas, el grado minimo de impermeabilidad exigido frente a
precipitaciones es de 3, segin zona pluviométrica y grado de exposicidon al viento. La solucion
constructiva adoptada se corresponde con (B1) mediante cdmara de aire sin ventilar y aislante no
hidrdéfilo en la cara interior de la hoja principal; una hoja principal (C1) de espesor medio (14 cm de
placa de hormigdn); una higroscopicidad baja del material de la hoja principal (H1); una resistencia
a la filtracién de las juntas entre las piezas que componen las hoja principal (J2) de resistencia alta
a la filtracién, mediante mortero con producto hidréfugo sin interrupcion, con juntas horizontales
llagueadas y/o con un rejuntado de un mortero mas rico; y con una resistencia a la filtracion del
revestimiento intermedio en la cara interior de la hoja principal de resistencia alta a la filtracion (N2)
como un enfoscado de mortero con aditivo hidrofugante con espesar minimo de 15 mm. Por tanto
las condiciones de la fachada seran del tipo B1+C1+H1+J2+N2. Todos los puntos singulares, como
encuentros de muros con fachadas, esquinas, rincones, juntas y suelos se realizaran conforme a las
condiciones de la secciéon HS-1 del CTE.
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4.7 Proteccion contra el ruido.
4.7.1 Marco normativo.

Segun la legislacidon vigente, las instalaciones, los establecimientos y actividades, tanto
nuevas como existentes, deben respetar los valores limites de inmisién de ruido transmitido al medio
ambiente exterior que se indican, haciendo referencia expresa a las indiccoines de la normativa
nacional. Se considera que se cumplen estos limites si:

a) Los valores de los indices acusticos determinados de acuerdo con los procedimientos que
se establecen en el anexo |V del Real Decreto 1367/2007, no exceden en mas de 5 dB (A)
el limite de aplicacion que se fija en la tabla correspondiente.

b) Los valores diarios (Ld, Le, Ln y Lden), determinados de acuerdo con los procedimientos
gue se establecen en el anexo IV del Real Decreto 1367/2007, no exceden en mas de 3 dB
(A) el limite de aplicacién que se fija en la tabla corresponedinete..

c) En el caso de que deban medirse valores de inmisibn en suelos que no tengan la
consideracién de &rea urbanizada, se aplicardn los valores limite de inmision de ruidos
correspondientes al uso residencial o de vivienda, salvo que una norma de rango mas alto
disponga otra cosa.

La actividad de explotacion de la estacién depuradora de aguas residuales, dentro de las
actividades permanentes, se califica como Actividades permanentes con un nivel de inmision en el
interior del local de 76 a 100 dB (A) Unicamente con medios mecanicos.

El equipamiento dispuesto en la EDAR, especifico para el tratamiento de aguas residuales,
tiene niveles de emisidn que se encuentran en ese margen. Se adoptan medidas correctoras para
limitar estos. Se requiere, para estas actividades, un estudio acustico especifico, relativo a la
incidencia acustica de la actividad en el entorno.

El estudio debe describir la actividad que se pretende llevar a cabo, los equipos que se han
de instalar, las medidas correctoras y los planos de situacion en la zona y de las instalaciones
realmente ejecutadas.

A nivel estatal, existe un marco normativo general, el Real Decreto 1038/2012, de 6 de julio,
por el que se El “Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003,
de 17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas” establece en el articulo 14 unos valores limites de inmision de ruido aplicables
a areas urbanizadas existentes.

4.7.2 Clasificacion.
4.7.2.1 Clasificacion.

La EDAR se halla en suelo catalogado como uso urbano. Segun el Plan Territorial, la EDAR se
halla en un area rural con un nivel de proteccion normal. La zona de actuacién no se desarrolla en
suelos con proteccion especial de la red Natura 2000 aunque se encuentran proximos

Los objetivos de calidad acustica, aplicables al entorno de la EDAR (medio natural sin areas
urbanizadas cercanas, infraestructura del transporte u otras) son los correspondientes al tipo
G_Espacios naturales. La EDAR y la instalaciones que la componen se enmarcan dentro del
equipamiento publico.

4.7.2.2 Objetivos de calidad acustica.

En el caso de espacios naturales, los indices de ruidos vendran regulados, por la normativa de
aplicacién especifica. No se fija, especificamente, los limites reglamentarios. No hay referencias
explicitas sobre valores limite a cumplir en la zona exterior de la EDAR. En vistas de lo anterior, con
vistas a evaluar el cumplimiento de los limites acusticos, de acuerdo a la exposicion normativa
realizada, se considerara:

Valores en el limite de la parcela: Ld, Le, Ln (suelo industrial): 75-65 dB(A)

e Valores para las edificaciones aisladas situadas en el entorno de la parcela de la EDAR (450
metros de distancia) segun tablas 65-55 dB(A)

¢ No hay regulacion sobre espacios naturales de especial proteccion.
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El receptor mas cercano a la EDAR se encuentra a unos 50 m de la misma aunque son
edificaciones industriales (regantes). Se observan edificaciones del poligono industrial de Sant
Francesc a una distancia de unos 300 m. Las edificciones habitables mas proximas se encuentran a
unos 350 metros.

4.7.3 Descripcion de las fuentes de ruido.

El estudio se centra en las actividades que supondran en la fase de explotacion un mayor
impacto acustico, que corresponden al funcionamiento de la EDAR. Para la realizacion del presente
estudio de ruido hay que considerar diferentes fuentes de ruido, que dependeran fundamentalmente
de la fase del proyecto considerada. Por tanto, los procesos generadores de ruido seran:

e En la fase de construccidn:
o Maquinaria de obra para los movimientos de tierras, ejecucién de estructuras,
suministro de materiales (grdas).
o Vehiculos de obra para el transporte de personal.
o Camiones que aporten y/o recojan materiales de obra.
o Operaciones de montaje de equipos, en especial los que requieran corte de metal,
martillazos, etc.
e En la fase de funcionamiento:
o Maquinaria de proceso ubicada dentro de edificios insonorizados. Especialmente los
turbosoplantes, los compresores y las centrifugas de deshidratacion.
o Ventiladores de los sistemas de desodorizacion, ventilacion y climatizacion de las
naves.
o Tuberias de aireacién del reactor bioldgico.
o Operaciones de transporte de materiales, tanto de suministros a la depuradora como
de salida de los lodos de proceso y otros residuos recogidos en el tratamiento
(primario fundamentalmente).

Asi, para cada proceso generador de ruido habra que considerar los siguientes aspectos:

e Normativa de referencia que establezca limites maximos de emision. Y ademas, dentro de
cada categoria de equipo, se considerara como criterio de eleccién de un modelo/marca,
entre otros, aquellos equipos con menor emision acustica.

e Operaciones de mantenimiento que permitan que los niveles de emision no se incrementen
con el tiempo.

e Posibilidades de reducir los niveles de emisién mediante la instalacion de medidas en la
propia maquina o bien aislarla del entorno para disminuir su potencia acustica.

En cualquier caso, los equipos que incluye la E.D.A.R. y que pueden considerarse como fuentes
potenciales de ruido, se localizaran en el interior de edificios o contaran con los dispositivos de
aislamiento acustico exigidos por la normativa, permitiendo dar cumplimiento a los valores limite
establecidos por la normativa de aplicacion. El equipamiento de la E.D.A.R. se realiza de modo que
se han dimensionado sus paramentos y cubiertas para garantizar el cumplimiento de los niveles de
ruido en ambiente exterior establecidos por la normativa de aplicacion, permitiendo anular cualquier
afeccidn sobre el entorno. Ademas, se ha previsto el desarrollo de medidas correctoras especificas
para minimizar los ruidos y vibraciones producidos durante el funcionamiento de los equipos.
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Presién Presion
Horas sonora sonora
Equipo Uds Func. | Reserva]cv ud [func. (dB(A)) Reduccion  [(dB(A)) Acumulada
Tamiz de finos/gruesos 3 2 1| 1,00 0,50 76,00 76,00 78,7
Recepcion fosas sépticas 2 1 1| 3,00 24,00 58,00 58,00 78,7
Transportador residuos 2 2 0| 200 4,00 85,00 85,00 85,8
Aireadores sumergidos 3 1 2| 450 4,00 82,00 43,00 39,00 85,8
Bomba arenas 1 1 0| 3,00 24,00 76,00 76,00 86,2
Soplantes biologico 3 2 1| 80,00 2,00 103,00 43,00 60,00 86,2
Decant. 2° 3 3 0| 0,50 24,00 76,00 76,00 86,6
Recirculacion de fangos 3 3 0| 1,22 2,00 80,00 80,00 87,3
Bombas fangos exceso 3 3 0| 200 24,00 82,00 82,00 88,3
Espesador de fangos 1 1 0| 025 15,10 76,00 76,00 88,5
Bomba fangos a filtro prensa 2 1 1| 2,00 24,00 87,00 62,00 25,00 88,5
Filtro prensa 1 1 o| 0,50 24,00 98,00 62,00 36,00 88,5
Bomba fangos deshid. 1 1 0| 543 24,00 82,00 62,00 20,00 88,5
Aireadores digestor 3 1 2| 1,00 0,50 106,00 43,00 63,00 88,6
Compresores 2 1 1| 3,00 24,00 90,00 62,00 28,00 88,6
Tolva de fangos 1 1 0| 0,95 2,86 76,00 76,00 88,8
Total dB(A) 91,4

El nivel de produccién de ruido resultante de la planta, calculado como el nivel de presion
acumulado segun la semisuma logaritmica de los valores individuales de cada elemento,
considerando el nimero de unidades, segun el nimero de ellos dispuestos la instalacién, es de 91,4
dB(A).

Al estar casi por completo las instalaciones de la planta al aire libre hay pocas correcciones de
los niveles generados por los diferentes equipos en el exterior. Los sistemas de amortiguacién sonora
que se presentan son los de aislamiento acustico debidos a los materiales de las construcciones que
acogen a ciertos equipos asi como elementos especificos de aislamiento (cdmaras de insonorizacién
de las soplantes). Las correcciones por aislamiento se han aplicado en la tabla anterior. El aislamiento
acustico consiste en conseguir que la energia sonora que atraviesa una barrera (en nuestro caso las
tabiquerias de los edificios) sea lo mas baja posible. El aislamiento acustico sigue la ley de la masa,
que dice que aquél Unicamente depende de la frecuencia de la onda incidente y de la masa
superficial. En la tabla anterior se han tenido en cuenta las atenuaciones.

4.7.4 Criterios de diseno.

Para el disefo de los edificios que albergan en su interior equipos ruidosos se ha considerado
la necesidad de obtener un aislamiento acustico suficiente para que en el exterior de los mismos no
se superen los niveles de ruido admisibles de acuerdo con la normativa vigente.

Los materiales propuestos en la solucidn de las envolventes de los edificios se han estudiado
para garantizar un adecuado nivel acustico respecto a las emisiones sonoras producidas por los
equipos existentes en la EDAR. En el proyecto se han propuesto paneles prefabricados de hormigon,
con elevada capacidad de aislamiento acustico, junto con cabinas insonorizadas en equipos
especialmente ruidosos, como se describe en los diferentes planos del proyecto. En la ejecucién de
las obras se estudiaran en detalle los dispositivos de proteccion acustica (bafles, silenciadores) que
se han previsto en aquellos huecos con extractores o de ventilacion natural que generen una mayor
presidn sonora, aunque ya se han previsto equipos silenciadores en las emisiones y tomas de aire
de los equipos de soplantes, que son los mas ruidosos que tengan un contacto con el exterior.

Por tanto, en funcién de los equipos que se alberguen en cada edificio, una vez definida su
potencia acustica en base a las fichas técnicas de los proveedores, se analizara el nivel de ruido que
emiten, estableciendo como criterio de partida el que no se emitan mas de 55 dB(A) al exterior. En
las salas muy ruidosas, como las que albergan los motogeneradores y las centrifugas de
deshidratacion, este estudio se realizara de manera mas detallada, teniendo en cuenta de manera
especial todos los huecos y aberturas por las que puede facilitarse la transmision del ruido.

En el caso de que por necesidades de proceso (especialmente de ventilacion de las salas de
deshidratacion de fangos y soplantes o turbocompresores) haya que dejar aberturas en las paredes,
se implantaran medidas de atenuacion acustica, como persianas acusticas u otros dispositivos
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atenuadores. En la sala de soplantes se han incorporado en el presupuesto de las obras las siguientes
medidas:

1. Proteccidn activa, con la inclusion de cabina de insonorizacon para la soplante y la inclusion
de 2 uds, de Reja acustica entrada aire 2.00x1.05x0.30 m para la entrada de aire a las
soplantes.

2. Proteccién pasiva, mediante la insonorizacién especifica de la sala de soplantes con
aislamientos y fabrica de ladrillo perforado colocado a panderete.

4.7.5 Estudio de emision.

Se ha realizado un estudio de emision y de conocimiento del estado acustico actual de la zona
de proyecto con el fin de poder identificar las fuentes de ruido presentes en la actualidad, los
receptores potencialmente fectados, y de esta manera poder hacer una prognosis de las posibles
zonas mas sensibles desde el punto de vista acustico para el proyecto de construccion.

Para los parametros y variables a introducir en el modelo informatico, se han seguido las
directrices habituales para este tipo de estudios, de acuerdo con la normativa vigente y las
recomendaciones de los expertos.

e Modelo del Terreno. Se consideraran las lineas de terreno como elementos difractantes.
e Propagacion
o Se considerara una distancia de propagacion de 2.000 m.
o Por defecto se tomara una temperatura de 15° C y una humedad relativa del 70%.
o Se debera considerar también la repercusion de las condiciones meteoroldgicas de la
zona de estudio en la propagacion del sonido. Por defecto, y salvo que el desarrollo
reglamentario de la Ley del Ruido o recomendaciones de la Comision Europea
establezcan otro criterio, se consideraran las recomendadas por el grupo de trabajo
europeo WG-AEN, con los siguientes porcentajes de ocurrencia de condiciones
favorables a la propagacién del ruido:
» Periodo dia: 50%
» Periodo tarde: 75%
= Periodo noche: 100%
o Condiciones de propagacién favorables:Co /dB: Dia 2, Tarde 1,5, Noche 0.
o Se considerara un grado de reflexién 2.
e Caracteristicas del suelo, Se considera el terreno base como absorbente (G=1), definiendo
las zonas que se consideran reflectantes (G=0).
e Edificio.
o se consideraran como elementos reflectantes
o Se considerara el efecto de la Ultima reflexion para la obtencidon de los mapas de
ruido, pero no para la obtencion de los mapas de exposicion (sonido incidente).

Como fuentes de ruido se han considerado las anteriormente indicdas.

Dado que el acceso a la EDAR se realiza por un camino muy poco transitado el trafico que circula
por el mismo es muy reducido, ya que solo da acceso a la EDAR y fincas colindantes, y las
circulaciones internas de vehiculos al aparcamiento situado en su interior son practicamente
irrelevantes para el estudio, por lo que no se han considerado, teniendo en cuenta ademas que la
circulacion se realiza a muy escasa velocidad.

NIVELES DE RUIDO EN LOS RECEPTORES DEL BORDE DE PARCELA

Day (12h)

Evening (4h)

Night (8h)

Lv

LrA

Lv

Lv

/dB

/dB

/dB

/dB

/dB

/dB

Entornol

65

37,094

65

37,094

55

37,094

Entorno2

65

37,854

65

37,854

55

37,854

Entorno3

65

38,753

65

38,753

55

38,753
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Entorno4 65 39,705 65 39,705 55 39,705
Entorno5 65 40,702 65 40,702 55 40,702
Entorno6 65 41,706 65 41,706 55 41,706
Entorno7 65 42,769 65 42,769 55 42,769
Entorno8 65 42,595 65 42,595 55 42,595
Entorno9 65 43,231 65 43,231 55 43,231
Entorno10 65 43,678 65 43,678 55 43,678
Entornol1l 65 43,894 65 43,894 55 43,894
Entornol12 65 44,103 65 44,103 55 44,103
Entornol13 65 44,723 65 44,723 55 44,723
Entornol4 65 44,348 65 44,348 55 44,348
Entornol5 65 44,793 65 44,793 55 44,793
Entornol16 65 45,045 65 45,045 55 45,045
Entornol7 65 44,265 65 44,265 55 44,265
Entornol18 65 43,844 65 43,844 55 43,844
Entornol19 65 43,764 65 43,764 55 43,764
Entorno20 65 44,636 65 44,636 55 44,636
Entorno21 65 46,099 65 46,099 55 46,099
Entorno22 65 46,557 65 46,557 55 46,557
Entorno23 65 46,271 65 46,271 55 46,271
Entorno24 65 45,751 65 45,751 55 45,751
Entorno25 65 44,965 65 44,965 55 44,965
Entorno26 65 43,724 65 43,724 55 43,724
Entorno27 65 43,301 65 43,301 55 43,301
Entorno28 65 43,463 65 43,463 55 43,463
Entorno29 65 45,13 65 45,13 55 45,13
Entorno30 65 47,12 65 47,12 55 47,12
Entorno31 65 44,146 65 44,146 55 44,146
Entorno32 65 46,244 65 46,244 55 46,244
Entorno33 65 50,169 65 50,169 55 50,169
Entorno34 65 54,426 65 54,426 55 44,146
Entorno35 65 52,859 65 52,859 55 46,244
Entorno36 65 46,244 65 46,244 55 46,244
Entorno37 65 50,169 65 50,169 55 50,169
Entorno38 65 54,426 65 54,426 55 44,146
Entorno39 65 52,859 65 52,859 55 46,244

Como se puede observar, todos los valores son bastante bajos, inferiores a los prefijados, salvo en
algunos puntos préximos a los sistemas de la sala de soplantes que, no obstante, no superan los
valores recomendados.

4.7.6 Medidas preventivas y correctoras.

A partir de los datos presentados anteriormente y teniendo en cuenta las caracteristicas del
proyecto, a continuacion se relacionan las medidas preventivas y correctoras aplicables al proyecto.

4.7.6.1 Fase de construccion

Durante esta fase, se producird el ruido de las operaciones de construccidon, asociado
fundamentalmente al transporte de materiales y al funcionamiento de la maquinaria de obra. Las
medidas que se aplicaran son:

e Se trabajara preferentemente en horario diurno.
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e Se comprobara que la maquinaria cuente con el marcado CE y que se cumple lo establecido
en el Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras
en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

e Cualquier maquina que no cumpla los requisitos anteriores serad paralizada hasta que los
cumpla o sea sustituida por otra que si que los verifique.

e Se realizaran mediciones periddicas en una serie de puntos representativos, con el fin de
obtener una coleccion de mediciones adecuadas de la evolucion de los niveles de ruido a lo
largo de las obras.

Por otro lado, como ya se ha comentado, en la fase inicial de los trabajos, se verificara que se
han seguido las directrices descritas en el presente documento para el disefio de las instalaciones y
la seleccion de equipos con el fin de minimizar el impacto acustico.

4.7.6.2 Fase de funcionamiento

Las medidas aplicables en esta fase son las derivadas del disefio del proyecto ya mencionado,
y que incluye:

e Correcto aislamiento de los edificios que alberguen equipos ruidosos, y en especial de las
soplantes y bombas situadas al aire libre, fundamentalmente las de los equipos de
desodorizacion.

e Seleccion de maquinaria con las mejores caracteristicas acusticas.

e Revision de huecos y puertas por las que pueda haber lineas de transmision de ruido.

e Establecimiento en el plan de mantenimiento de los aspectos a revisar con especial detalle
para asegurar que los niveles de potencia aclstica emitidos por los equipos ruidosos se
mantienen dentro de los rangos previstos.

Otra medida, mas relacionada con la proteccidn de la salud de los trabajadores consiste en una
adecuada sefalizacion de los recintos en los que la potencia acustica es elevada (mas de 90 dB(A))
y se necesitan protecciones acusticas para el acceso a los mismos.

4.7.6.3 Plan de seguimiento y control.

El seguimiento y control acustico, ademas de las mediciones de niveles de ruido en el recinto,
con el establecimiento de unos puntos de control fijos y que se repetiran en las mediciones
periddicas, incluye la recopilacion de toda la informacion que puede ser importante para poder
solventar cualquier incidencia o situacion en la que haya un problema acustico.

El analisis del cumplimiento de las condiciones de aislamiento y los niveles en el borde de la
parcela se realizara de acuerdo con la metodologia descrita anteriormente, mediante una red de
puntos de medicion en el interior de la parcela, con especial densidad en el entorno de los equipos
mas ruidosos, y analisis con camara acustica de aquellos recintos o instalaciones en los que se
detecte algun problema de aislamiento o un nivel de ruido mas elevado de lo que corresponderia,
de tal manera que se puedan proponer las medidas de correccién mas adecuadas.

Para ello, durante la fase de obras y pruebas de funcionamiento se realizaré una
caracterizacidn acustica de los equipos montados, asi como de los niveles de aislamiento reales de
los recintos que los incluyen, que permitira al explotador de la planta ir verificando periddicamente
estos niveles.

Por tanto, en el caso de la EDAR, el procedimiento de comprobacion se centrara en verificar
que las fuentes de ruido presentes en la EDAR, no transmiten al exterior (borde de la parcela) niveles
de ruido superiores a los exigidos or la ordenanza, de acuerdo con el tipo de uso. Dada la
complejidad de estudiar la contribucion de las diferentes fuentes de ruido existentes en una
instalacion tan compleja como una depuradora, no es factible la realizacion de un ensayo
normalizado para la comprobacién de los niveles de aislamiento, debido a que entre otras cuestiones,
no es posible el parar la instalacién para poder evaluar los niveles de ruido de fondo.

4.7.7 Conclusiones.
Las principales conclusiones obtenidas del presente estudio, serian:
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e No se han identificado afecciones a zonas de especial sensibilidad acustica, teniendo en
cuenta ademas que no hay viviendas en las cercanias.

e Lanecesidad de instalar unos equipos de aireacion, ventilacion y eliminacion de olores implica
la utilizacion de equipos ruidosos (soplantes, compresores, ventiladores), que con los datos
introducidos en el modelo cumplen con los valores de ruido que marca la legislacién, lo que
no implica que no se estudien las medidas necesarias para minimizar su impacto.

¢ De la misma manera, los edificios que contengan equipos ruidosos se disefian con unos
niveles de aislamiento acustico suficiente para minimizar los niveles de ruido que emiten al
exterior.

e Se establecera durante la construccion una red de puntos en los que se realizaran mediciones
periddicas para llevar un seguimiento continuo de los niveles de ruido de la instalacion.

Con las medidas antes descritas el proyecto tendra un impacto aclstico compatible.
4.8 Cumplimiento del Real Decreto 1027/2007. RITE.

En el siguiente punto se justifica la necesidad de cumplir la legislacion de referencia, Real
Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas
en los Edificios, en materia de las instalaciones destinadas al bienestar de las personas. La EDAR,
tras la reforma recogida en las obras tendra los siguientes edificios:

1. Edificio de soplantes
2. Edificio de pretratamiento, desarenador-desengrasado.
3. Edificio de control.

Los dos primeros edificios son edificaciones industriales en las que se aloja la maquinaria
necesaria para el normal funcionamiento de las instalaciones. El edificio de control es el Unico que
alberga salas especificas para los trabajadores (Despachos, aseos, sala de control).

En virtud del art. 2. Ambito de aplicacion, “No serd de aplicacion el RITE a las instalaciones
térmicas de procesos industriales, agricolas o de otro tjpo, en la parte que no esté destinada a
atender la demanda de bienestar térmico e higiene de las personas”. Por lo que este apartado se
cine al denominaod edificio de control de la EDAR.

El edificio de control consta de dos plantas, en la planta baja se sitUan instalaciones industriales
(bombeo de fangos, tratamiento de fangos), por lo que no se considera que deban cumplir las
instalaciones. El resto de instalacion es existente, cumpliendo las prescripciones del RITE.

4.8.1 Exigencias técnicas de bienestar e higiene.

Las instalaciones térmicas del edificio objeto del presente proyecto han sido disefiadas y
calculadas de forma que:

e Se obtiene una calidad térmica del ambiente, una calidad del aire interior y una calidad de la
dotacion de agua caliente sanitaria que son aceptables para los usuarios del edificio de
control sin que se produzca menoscabo de la calidad acustica del ambiente, cumpliendo la
exigencia de bienestar e higiene.

e Se reduce el consumo de energia convencional de las instalaciones térmicas y, como
consecuencia, las emisiones de gases de efecto invernadero y otros contaminantes
atmosféricos, cumpliendo la exigencia de eficiencia energética.

e Se previene y reduce a limites aceptables el riesgo de sufrir accidentes y siniestros capaces
de producir dafios o perjuicios a los trabajadores, cumpliendo la exigencia de seguridad.

4.8.1.1 Justificacién del cumplimiento de la exigencia de calidad del ambiente.

La exigencia de calidad térmica del ambiente se considera satisfecha en el disefio y
dimensionamiento de la instalacion térmica. Por tanto, todos los parametros que definen el bienestar
térmico se mantienen dentro de los valores establecidos. En la siguiente tabla aparecen los limites
que cumplen en la zona del edificio de control.
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Paraéametros Limite

Temperatura operativa en verano (°C) |23 <T<25
Humedad relativa en verano (%) 45<HR < 60
Temperatura operativa en inviermo (°C) (21 < T< 23
Humedad relativa en invierno (%) 40<HR <50

Los valores de condiciones interiores de disefio utilizadas en el proyecto entran dentro del
rango establecido anteriormente.

4.8.1.2 Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del aire interior.

La categoria de calidad de aire interior se rige por el criterio de aire de calidad buena calidad
(oficinas).

El caudal minimo de aire exterior de ventilacién necesario se calcula segin el método
indirecto de caudal de aire exterior por persona y el método de caudal de aire por unidad de

superficie, especificados en la instruccidn técnica correspondiente para ambiente no fumador (estara
prohibido por ser onas de trabajo).

El aire exterior de ventilacion se introduce al edificio debidamente filtrado segin las
instrucciones técnicas. Se ha considerado un nivel de calidad de aire exterior para toda la instalacion
de aire con concentraciones altas de particulas y/o de gases contaminantes. (suponemos suspension
del proceso bioldgico). Las clases de filtracion empleadas en la instalacién cumplen con lo establecido
en la tabla de las instalaciones técnicas.

El aire de extraccion se clasifica con bajo nivel de contaminacién, las emisiones mas
importantes de contaminantes proceden de los materiales de construccién y decoracion, ademas de
las personas.

4.8.1.3 Justificacidon del cumplimiento de la exigencia de higiene.

La instalacion interior de ACS se ha dimensionado segun las especificaciones establecidas en
el Documento Basico HS-4 del Cédigo Técnico de la Edificacion. Tanto en cuanto a caudales a
suministrar como la presion de suministro habiendo red de agua fria y red de agua caliente.

4.8.1.4 Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad acustica.

La instalacidn térmica cumple con la exigencia basica HR Proteccidn frente al ruido del CTE
conforme a su documento basico.

4.8.2 Exigencia de eficiencia energética.
4.8.2.1 Justificaciéon del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en la
generacion de calor vy frio.

Las unidades de produccién del proyecto utilizan energias convencionales ajustandose a la
carga maxima simultanea de las instalaciones servidas considerando las ganancias o pérdidas de
calor.

4.8.2.2 Jlustificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en las redes
de tuberias y conductos de calor y frio

No procede.
4.8.2.3 Eficiencia energética de los motores eléctricos.
Los motores de toda la instalacién cumplen los estandares IE3 de eficiencia energética.

4.8.2.4 lustificacién del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en el control
de instalaciones térmicas.

La instalacion térmica proyectada estd dotada de los sistemas de control automatico

necesarios para que se puedan mantener en los recintos las condiciones de disefio prevista. El

equipamiento minimo de aparatos de control de las condiciones de temperatura y humedad relativa
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de los recintos permite la variacion de la temperatura en funciéon de la temperatura exterior y/o
control de la temperatura del ambiente por zona térmica.
El control de la calidad de aire interior puede realizarse mediante control continuo del sistema
o por control manual, accionado por un interruptor.
4.8.2.5 Justificacién del cumplimiento de la exigencia de aprovechamiento de energias
renovables.

En el caso actual no es de obligado cumplimiento la contribucion solar minima de agua
calienta sanitaria.

4.8.3 Exigencia de seguridad.

Los generadores de calor y frio utilizados en la instalacion cumplen con lo establecido en la
instruccion técnica indicada en las condiciones generales del RITE.

En el edificio de control no hay sala de maquinas ni chimeneas ni almacenamiento de
biocombustibles.

Ninguna superficie con la que existe posibilidad de contacto accidental, salvo las superficies
de los emisores de calor, tiene una temperatura mayor que 60 °C. Las superficies calientes de las
unidades terminales que son accesibles al usuario tienen una temperatura menor de 80 °C. La
accesibilidad a la instalacién, la sefalizacion y la medicion de la misma se ha disefiado conforme a
la instruccidn técnica seguridad de utilizacién del RITE.

4.8.4 Cumplimiento del RITE.
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CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio Edificio de deshidratacion y control
Direccion Poligono 7 Parcela 140, VENDA DES BROLLS
Municipio FORMENTERA Cédigo Postal 07860
Provincia ILLES BALEARS Comunidad Auténoma ILLES BALEARS
Zona climatica B3 Afio construccion 1992
Normativa vigente (construcciéon / CTE 2019
rehabilitacion)
Referencia/s catastral/es 07024A00700140
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
E Edificio de nueva construccion D Edificio Existente
D Vivienda [Z] Terciario
] Unifamiliar [x] Edificio completo
] Bloque ] Local
] Bloque completo
] Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos David Plata Martin NIF/NIE 45135128C
Razén social Ambling NIF CB10406601
Domicilio Carretera de Caceres, 14
Municipio Plasencia |cédigo Postal 10600
Provincia Caceres \Comunidad Auténoma Extremadura
e-mail dplata@ambling.es Teléfono 618496183
Titulacion habilitante segiin normativa Ingenieria industrial
vigente
Procedimiento reconocido de calificacion energética utilizadoy |CYPETHERM HE Plus. 2022.d
version:

CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m?2-afo] [kg CO2/m?2-aiio]
| <1273 Ag [ <381 Ag
[ 1523-1904  F g
[=6365 _______Gd 21904 cg

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se certifica de
acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el presente documento, y

SuUs anexos:

Fecha: 03/03/2022

o

Firma del técnico certificador:

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo II. Calificacidén energética del edificio.

Anexo III. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.

Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha (de generacién del documento)
Ref. Catastral

04/03/2022
07024A00700140
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ANEXO I
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de funcionamiento
y ocupacién y demds datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m2] 46.99

Imagen del edificio Plano de situaciéon

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Sup[)::zf;cie Tr?cvs/n;if:z;ia Modo de obtencién
Tabique 1 Particion Interior Vertical 30.79 1.53 Usuario
Tabique 2 Particion Interior Vertical 43.23 1.53 Usuario
Tabique 2 Particion Interior Vertical 33.63 1.53 Usuario
Cerramiento Fachada 13.02 0.33 Usuario
Cerramiento Fachada 3.33 0.33 Usuario
Cerramiento Fachada 14.18 0.33 Usuario
Solera intermedia Suelo 46.99 0.56 Usuario
Cubierta Cubierta 46.99 0.28 Usuario
Cerramiento Fachada 12.60 0.33 Usuario
Huecos y lucernarios
Nombre Tipo Superficie |Transmitancia Eaetoeann Modo de o_bten?ién. Modo de obtencién.
[m2] [W/m2:K] Transmitancia Factor solar
Puerta 1 Hueco 1.66 2.00 0 Usuario Usuario
Ventana 3 Hueco 1.56 5.36 0.61 Usuario Usuario
Puerta 4 Hueco 2.44 2.00 0 Usuario Usuario
Puerta 1 Hueco 3.33 2.00 0 Usuario Usuario
Ventanilla Hueco 0.20 5.36 0.61 Usuario Usuario

3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefacciéon

- A Rendimiento
Nombre Tipo FedEnd s o Estacional Tipo de Energia S fl,e
[kwW] [%] obtencion
Bomba_ de calor Caudal _de refrigerante 4.40 245.34 Electricidad Baleares Usuario
todo-aire variable (VRF)
TOTALES 4.40
Generadores de refrigeracion
. - Rendimiento
. Potencia nominal - - . Modo de
Nombre Tipo [kW] Est?;:;nal Tipo de Energia obtencion
Bomba_ de calor Caudal .de refrigerante 3.96 261.37 Electricidad Baleares Usuario
todo-aire variable (VRF)
TOTALES 3.96
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60°C (litros/dia) 180.00
Fecha (de generacién del documento) 04/03/2022 Pagina 2 de 7
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Potencia nominal St Modo de
Nombre Tipo [KW] Estla:!;::;nal Tipo de Energia obtencién
Equipo de ACS ‘ ‘ 0.60 95.50 Electricidad Baleares Usuario
TOTALES | | 0.60
Ventilacion y bombeo (sélo edificios terciarios)
. . - Consumo de energia
Nombre Tipo Servicio asociado [KWh/afio]
Ventiladores Ventilador Climatizacion, Ventilacion 225.22
TOTALES 225.22
4. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION (sélo edificios terciarios)
Espacio SHEECEE Perfil de uso
[m2]
Z02_S01_Sala de control 24.85 noresidencial-12h-alta
Z02_S02_Comedor 7.72 noresidencial-12h-alta
Z02_S03_Aseos y vestuarios 8.54 noresidencial-12h-alta
Z02_S04_Aseos y vestuarios_1 4.21 noresidencial-12h-alta
Z02_S05_Aseos y vestuarios_2 1.68 noresidencial-12h-alta

6. ENERGIAS

Térmica

Consumo de Energia Final, cubierto en funcién del
servicio asociado [%]

Demanda de ACS
cubierta [%]

Nombre
Calefaccion Refrigeracion ACS
Medioambiente 61.14 0 79.26 80.00
TOTALES 61.14 0 79.26 80.00
Fecha (de generacion del documento) 04/03/2022 P4gina 3 de 7
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ANEXO II

CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

|Zona climatica |B3

lUso

‘Otros usos

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

[ <381 AY CALEFACCION ACS
38.161.9 B g 56248 Emisiones calefaccidn Emisiones ACS
[kgCO2/m2-afio] B [kgCO2/m2-afio] B
12.82 18.03
152,3-1904  F g . .
1904 G REFRIGERACION ILUMINACION
Emisiones refrigeracion Emisiones iluminacion
Emisiones globales[kgCO2/m?2-afio]* [kgCO2/m2-afio] A [kgCO2/m2-afio] D
4.63 16.53

La calificacion global del edificio se expresa en términos de didéxido de carbono liberado a la atmésfera como

consecuencia del consumo energético del mismo.

kgCO2/m?2-afio kgCO>-afio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 55.09 2588.59
Emisiones CO2 por otros combustibles 1.15 53.98

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO

RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no ha

sufrido ningln proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

[ < 1273 A8 CALEFACCION ACS
EEEETI> 179,798 Energia primaria R
calefaccién Energia primaria ACS
2.a3fA
[kWh/m2-afio] B [kwh/m2-afio] B
41.53 57.42
=6365 __ Gg REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria Energia primaria
, . . . refrigeracion iluminacién
Consumo global de energia primaria no renovable[kWh/m2-afio]* [kWh/m?2-afio] A [kWh/m2-afio] D
14.74 52.65
3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y
REFRIGERACION
La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de confort del
edificio.
DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
[ <224 A | <102 Ag
39,49 C
409512 F g
(=121 Gg (=512 Gg
Demanda de calefaccion[kWh/m2-afio] Demanda de refrigeracidon[kWh/m2-afio]

1 El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (sélo edificios
terciarios, ventilacién, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta Unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales.

Fecha (de generacién del documento)
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ANEXO III }
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

No se han definido medidas de mejora de la eficiencia energética

Fecha (de generacién del documento) 04/03/2022 Pagina 5 de 7
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PRUEBAS, COMPROBACIONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL TECNICO CERTIFICADOR

ANEXO IV

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el proceso de
toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad de la informacion de
partida contenida en el certificado de la eficiencia energética.

Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador

-

Fecha (de generacién del documento)
Ref. Catastral

04/03/2022
07024A00700140
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4.9 Cumplimiento de otras normativas.

Cumplimiento de la norma

Estatales:

REBT Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, Reglamento Electrotécnico
de Baja Tension

RSCIEI Real Decreto 2267/2004 de 3 de diciembre, Reglamento de
Seguridad Contra Incendios en los Establecimientos Industriales

RIPCI Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios

Autonomicas:

Ordenanzas Se cumplen la normativa urbanistica en Formentera.

municipales:

Otras: Ruidos y Se cumple con el Ley 1/2007, de 16 de marzo, contra la
vibraciones contaminacién acustica de las Illes Balears y la ORDENANZA

MUNICIPAL PARA LA PROTECCCION DEL MEDIO AMBIENTE Y LA

SALUD CONTRA LA CONTAMINACION POR RUIDOS O
VIBRACIONES en Formenetra.
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5 Seguridad y salud.

5.1 Introduccion al sistema de prevencion del servicio.

Durante las tareas de puesta en marcha de los nuevos equipos, instrumentos y sistemas, siendo
extensiva esta medida al resto del tiempo de actividad de la planta, se implantara un sistema que
regira todas las operaciones y actividades que forman el servicio; de este modo, se establecera una
Politica de Seguridad y Salud segun los principios de gestion que se exponen a continuacion.

5.2 Actuaciones y actores en materia de prevencion

El servicio de prevencién podra ser contratado a una agencia o empresa externa, o bien ser asumido
como un Servicio de Prevencion Propio; en todo caso, el servicio serd capaz de asumir las
especialidades recogidas en la legislacién vigente en materia de Seguridad y Salud, asi como en los
Reglamentos de los servicios de prevencion.

El servicio de prevencion contara con un técnico de prevencion especialista en Prevencidn de Riesgos
Laborales con experiencia suficiente para supervision de las actuaciones previstas y necesarias para
dar cumplimiento de cualquier requisito legal, asi como los establecidos por las normas de Seguridad
y Salud Laboral en vigor.

Paralelamente, el personal de explotacion, focalizando sus responsabilidades en la figura del Jefe de
Planta, asumiran necesariamente sus respectivas obligaciones en materia de seguridad y salud.
Adicionalmente, se contara con recursos preventivos asignados a tareas especificas en caso de ser
necesario.

5.3 Evaluacion de riesgos del Servicio

Con motivo del inicio de la gestion de la EDAR, se llevara a cabo la elaboracién de una evaluacion
completa de riesgos laborales de todas las instalaciones del Servicio con el fin de detectar las
incidencias relativas al cumplimiento de las prescripciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre,
de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como el resto de Normas de aplicacion relativas a la
Seguridad y Salud en el trabajo, estableciendo las necesidades y riesgos laborales de las
instalaciones.

Los riesgos evaluados se dividiran en funcién de los ambitos de trabajo, segun: ambito general, por
puestos de trabajo y por instalaciones. A su vez, se distinguira entre evaluacion de riesgos laborales
propiamente dichos, y evaluacion de riesgos laborales por instalaciones.

5.4 Principales hitos en materia de prevencion en el servicio

El plan especifico de prevencién seguira los siguientes hitos:

Planificacién de la actividad
Evaluacidn de riesgos preventiva. (simultdnea con
laborales (6 semanas) la evaluacion). Plan de

actuacion de emergencia.

Plan de formacion y Memoria anual

Examanes de salud,
vacunas y pruebas
instrumentales.

Programacion de

formacién continua prevencién

actividades (15 dias). en Seguridad y Salud. (anual del servicio)

5.5 Programacion de actividades de prevencion

En primer lugar y antes del comienzo del contrato se iniciara la fase de planificacion preventiva del
servicio. Se incluiran, los objetivos anuales las fechas de celebracidn de las comisiones de
coordinacién, simulacros, hitos, actuaciones correctoras derivadas de no conformidades y, en
general todas las actuaciones de gestion preventiva en el servicio.

5.5.1 Tramitaciones legales
Previamente al inicio del servicio, se realizaran los siguientes tramites:

e Comunicacion de Apertura o Reanudacion de la Actividad en Centro de Trabajo
o Tramites fiscales (alta en el municipio de la actividad fiscal derivada del servicio)
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5.5.2 Examenes de salud, vacunas y pruebas instrumentales

Durante toda la duracién de la actividad, se llevara a cabo el siguiente programa de vigilancia
de la Salud:

e Evaluacion inicial de la salud de los trabajadores a la incorporacién al puesto de trabajo

e Evaluacion de la salud de los trabajadores después de ausencias prolongadas por
enfermedad o accidente laboral.

e Evaluacion de la salud tras la asignacion de tareas especificas con nuevos riesgos.

Se complementaran con la realizacion de controles de salud de los trabajadores con la
periodicidad que para caso disponga la legislacion vigente, (al menos de forma anual) para toda la
plantilla y de acuerdo con los protocolos especificos que sean necesarios.

5.6 Plan de emergencia

En base a los datos recabados, formacion y cualificacion de operarios, se redactara documento
“Plan de actuacion en caso de emergencia”. En el documento se estableceran las funciones y
responsabilidades, designacion de Equipos de Emergencia (Jefe de Emergencias, Jefe de
Intervencion, Equipos de Primera Intervencion, etc.), asi como los procesos de comunicacion
relacionados.

Ademas, se reflejaran los procedimientos de actuacion en base a las situaciones potenciales
de emergencia que se pueden plantear en cada centro, incluyendo actuaciones medioambientales,
tanto directas (fugas, derrames, etc.), como indirectas (gestion de materiales y residuos generados
en incendios, etc.), y calendario de simulacros anuales.

5.7 Programa sobre manipulacion de reactivos quimicos

Con los datos recibidos, informacion disponible y los datos de las fichas de seguridad de los
productos empleados en la planta y los propios datos de los almacenamientos existentes y situacion
de utilizacién de los mismos, se redactara, en primer mes, transcurrido, desde inicio efectivo de
contrato, “Procedimiento de Manipulacion, Carga y Descarga de Productos Quimicos”, en
el que se estableceran los protocolos y actuaciones necesarias para realizar de forma segura dichas
operaciones.

En la EDAR se han declarado, Unicamente, polielectrolito, con suministro en sacos. Los riesgos
asociados a este producto, no corrosivo, son bajos. No procede su tramitacion administrativa al no
estar asociados a la normativa de almacenamiento de productos quimicos.

En funcién de la formacién de los trabajadores (con registros acreditativos de la misma) se
estableceran las necesidades formativas necesarias, a fin de garantizar la cualificacion de los
trabajadores para las tareas asignadas, las cudles seran incluidas en el programa de formacion del
sistema.

Ademas, dentro del protocolo de gestion, se establecera relacion de trabajadores
autorizados para las operaciones de manipulacién de reactivos los cuales tendran una formacion
especifica. El resto de los trabajadores recibiran formacién basica sobre las medidas de seguridad.

5.8 Informacion y formacion en seguridad y salud y prevencion.

Partiendo de la informacion extraida de la evaluacién de riesgos, el plan de emergencia, asi como
de las necesidades de coordinacién se informara a los trabajadores sobre los siguientes temas:

Sistema de Gestion Preventiva en el servicio.

e Informacién de riesgos generales (Riesgos, medidas de prevencion, medidas de proteccion
y medidas de emergencia y evacuacion).

o Informacion de riesgos especificos del puesto (Riesgos, medidas de prevencion, medidas de
proteccidon y medidas de alarma y evacuacion).

Dicha informacion sera difundida individualmente o en grupo asegurando que llega al trabajador.
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5.9 Actuaciones derivadas de la evaluacion de riesgos.

Independientemente de la lista de items resultante de la evaluacién inicial de riesgos, se
recomienda que las instalaciones cuenten con las siguientes medidas y medios basicos de cara a la
aplicacion de la estrategia de Seguridad y Salud Laboral en la EDAR:

o Suministro de detectores con sensores para HS-METANO-OXIGENO en las diferentes EDAR.
Todas las instalaciones estaran dotadas de sistema de alarma sonora y visual, de forma que
se garantice la correcta operacion del sistema.

o La normativa en materia de seguridad y salud obliga a que el personal de explotacion lave
su ropa en la instalacion no siendo admisible que éstos lleven su ropa a sus respectivas
casas. No se han observado en las instalaciones medios para que los operarios pueden llevar
a cabo dicha tarea por lo que se propone instalar lavadoras/Secadoras en todos los centros
de trabajo para minorar esta afeccion.

o Se propone para garantizar la correcta realizacion del procedimiento disponer de:

o Tripode de rescate.

o Equipo de respiracion auténoma.
o Sensor de gases.

o Arnés.
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6 Evaluacion de riesgos asociados a la fase de explotacion

6.1 Introduccion.

Antes de llevar a cabo ninguna medida preventiva u instalacion de equipos de proteccion colectiva
como instalacién de barandillas, equipos lavaojos, tripodes de rescate... es necesario conocer los
riesgos asociados al puesto de trabajo y adecuar estas mediadas a los riegos, por ello, de acuerdo
con el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales se establece que:

1. El empresario aplicara las medidas que integran el deber general de prevencion previsto en
el capitulo anterior, con arreglo a los siguientes principios generales:
a. Evitar los riesgos
b. Evaluar los riesgos que no se puedan evitar
c. Combatir los riesgos en su origen
d. Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que respecta a la concepcion de
los puestos de trabajo, asi como a la eleccién de los equipos y los métodos de trabajo
y de produccidn, con miras, en particular, a atenuar el trabajo mondtono y repetitivo
y a reducir los efectos del mismo en la salud
e. Tener en cuenta la evolucién de la técnica
Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro
Planificar la prevencidon, buscando un conjunto coherente que integre en ella la
técnica, la organizacién del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales
y la influencia de los factores ambientales en el trabajo
h. Adoptar medidas que antepongan la proteccion colectiva a la individual
i. Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

Por lo que en primer lugar ha sido necesario llevar a cabo una evaluacién de riesgos asociados a la
fase de explotacion para asi tomar las medidas preventivas especificas a adoptar.
6.2 Metodologia evaluacion de riesgos

Para valorar los riesgos se realizara siguiendo el método binario propuesto por el Instituto Nacional
de Seguridad e Higiene en el Trabajo, basado en la estimacién (peligrosidad) de cada uno de los
riesgos identificados:

«a

- Laseveridad, que indica el dafo que se puede producir al trabajador si el riesgo se materializa
- La probabilidad, que indica si es facil o no que el riesgo se materialice en las condiciones

existentes.
Ligeramente dafiino o gravedad baja Probabilidad baja o riesgo poco probable
Daiino o gravedad media Probabilidad media o riesgo probable
Extremadamente dafiino o gravedad alta Probabilidad alta o riesgo muy probable

Una vez determinada la probabilidad y severidad del riesgo, por medio de esta tabla, se obtiene una
clasificacion del mismo con el objeto de establecer una orden de prioridad a la hora de ejecutar las
medidas preventivas en el caso de que fuesen necesarias.

SEVERIDAD CONSECUENCIA

Probabilidad Ligeramente dafiino Dafiino Extremadamente dafiino
Baja Trivial Tolerable Moderado
Media Tolerable Moderado Importante
Alta Moderado Importante Intolerable

Los niveles de riesgos indicados en el cuadro anterior forman la base para decidir si se requiere o
no implantar medidas preventivas.

Trivial No se requiere ninguna accion
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Moderado No se necesita mejorar la accidn preventiva

Tolerable Se deben hacer esfuerzos para reducir el riesgo

Importante Puede que se precisen recursos considerables para controlar el riesgo
Intolerable No debe comenzarse los trabajos hasta que se haya reducido el riesgo

6.3 Identificacion de riesgos

En primer lugar, se ha llevado a cabo una evaluacion de riesgos asociados a la fase de explotacion

de la EDAR.

Estos riesgos, asi como la probabilidad de que se produzcan, sus consecuencias y su clasificacion
segun el proceso anteriormente expuestos se citan a continuacién:

Caidas de personas a distinto Baja Danino Tolerable

nivel

Caidas de personas al mismo nivel Alta Danino Importante

Caidas de objetos Baja Extremadamente Moderado
dafino

Proyeccion de objetos o Baja Dafiino Tolerable

particulas

Golpes/cortes contra objetos o Baja Danino Tolerable

herramientas

Incendios Media Dafiino Moderado

Exposicion a ruido Alta Dafiino Moderado

Iluminacion Baja Ligeramente dafiino Trivial

Exposicion a contaminantes Media Dafiino Moderado

Biologicos

Exposicion a sustancias nocivas o Media Dafiino Moderado

toxicas

Exposicion a contaminantes Media Dafiino Moderado

quimicos

Ahogamiento o Asfixia Baja Extremadamente Moderado
danino

Contacto eléctrico Baja Dafiino Tolerable
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6.4 Medidas preventivas a adoptar segun el riesgo

Como resultado de esta evaluacion de riesgos sera necesaria la adopcion de las medidas preventivas
indicadas a continuacion, ademas de dotar a las personas que desempefien los distintos oficios los
equipos de proteccion individual y colectivos para para evitar los siguientes riesgos:

Riesgo evaluado Caidas de personas a distinto nivel

Origen

- Caidas de personas a un plano inferior al de sustentacion
- Desplazamiento por escaleras fijas
- Pasarelas sin barandillas perimetrales

Medidas preventivas

- Prestar especial atencion al circular por escaleras. Durante la subida o bajada se evitaran
situaciones inseguras (correr, saltar, subir o bajar varios escalones a la vez) debiendo
agarrarse al pasamanos.

- Prohibicién de que los trabajadores suban a los alzados de los distintos elementos, estos
accesos se realizaran a través de las pasarelas colocadas para tal fin.

EPI/Proteccion colectiva

- Barandillas perimetrales en aquellas ubicaciones en las que presenten este riesgo

Riesgo evaluado Caidas de personas al mismo nivel

Origen

- Existencia de superficies resbaladizas por acumulacion de agua o de productos
resbaladizos (polielectrolito)
- Pequefias aberturas en el piso

Medidas preventivas

- Suelo de caracteristicas antideslizantes en las zonas de trabajo.

- Mantener la limpieza y cubrir las aberturas en el suelo

- Uso de calzado de seguridad y con caracteristicas antideslizantes
- Especial cuidado en las zonas préximas al polielectrolito

EPI/Proteccion colectiva

- Suelos antideslizantes
- Botas de seguridad con suela antideslizante

Riesgo evaluado Caidas de objetos

Origen

- Caida de objetos o materiales durante la ejecucion de trabajos o en operacién de
transporte y elevacion por medios manuales o con ayudas mecanicas
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Medidas preventivas

- Se utilizaran los equipos de proteccidn necesarios segun las tareas a realizar.
- Uso de calzado de seguridad con caracteristicas antideslizantes

- Adoptar sistemas de enganche y eslingado seguros

- Uso de guantes para evitar resbalamientos

- No situarse bajo la carga ni en la direccion de movimiento de esta

EPI/Proteccion colectiva

- Suelos antideslizantes
- Botas de seguridad con suela antideslizante
- Uso de guantes de goma, cuero o lona

Origen

- Proyeccién de agua residual y fango durante tareas de explotacion o de limpieza
- Trabajos con desbrozadora

Medidas preventivas

- En operaciones con riesgo de proyecciones, salpicaduras... se utilizaran equipos de
proteccién individual (gafas antipolvo) .
- Uso de guantes contra riesgos biologicos

EPI/Proteccion colectiva

- Gafas antipolvo
- Guantes de goma

Origen

- Posibilidad de recibir un golpe por partes méviles que puedan presentar maquiaria fija o
por objetos y materiales empleados en manipulacion y transporte

- Cortes causados por herramientas manuales

- Choques producidos por objetos, medios auxiliares, equipos de trabajo... de la instalacién

Medidas preventivas

- Uso de casco si el techo del lugar es bajo. Sacar al exterior el equipo a reparar si ho se
dispone de suficiente espacio

- Uso de guantes contra riesgos mecanicos. Uso de herramientas adecuadas a cada tarea

- Uso de calzado de seguridad con caracteristicas antideslizantes

EPI/Proteccion colectiva

- Botas de seguridad con suela antideslizante
- Uso de guantes de goma, cuero o lona
- Casco de seguridad
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Riesgo evaluado Incendis
Origen

Condiciones cuya conjuncion en un momento determinado puedan dar lugar a un incendio
0 a su extension.

..... )

Fallo de la instalacion eléctrica, presencia de estufa en la oficina, posibles sustancias
inflamables (pinturas, plasticos
Medidas preventivas

La instalacién eléctrica no debera entrafiar riesgos de incendio o explosidn
Disposicion de dispositivos de lucha contra incendios

EPI/Proteccion colectiva

Extintores de CO2
Extintores polvo ABC

Origen

Todo sonido, no grato, que puede interferir o impedir alguna actividad humana
Exposicion al ruido de los equipos de trabajo y maquinaria

Medidas preventivas

Establecer programas de mantenimiento adecuados, causa principal de ruidos en equipos
de trabajo

Uso de EPI especiales para reducir los niveles sonoros

EPI/Proteccion colectiva

Cascos auditivos

Riesgo evaluado Tlminacion |
Origen

La falta de iluminacién puede desencadenar en otros riegos
Mantenimiento de las luminarias

Medidas preventivas

La iluminacidn de los lugares de trabajo debera permitir que lo trabajadores dispongan de
condiciones de visibilidad adecuadas para poder circular sin riesgo para su seguridad y
salud

EPI/Proteccion colectiva
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Riesgo evaluado Exposicion a contaminantes bioldgicos

Origen

- Microorganismos susceptibles de originar cualquier tipo de infeccidn, alergia o toxicidad
- Exposicién directa al fango bioldgico en tareas de reparacion, limpieza y mantenimiento

Medidas preventivas

- Lailuminacion de los lugares de trabajo debera permitir que lo trabajadores dispongan de
condiciones de visibilidad adecuadas para poder circular sin riesgo para su seguridad y
salud

- Higiene personal

- No comer, beber ni fumar durante el trabajo

- Dotar y utilizar EPI s adaptados al contaminante expuesto

EPI/Proteccion colectiva

- Guantes de goma
- Gafas de proteccion
- Botas de agua

Riesgo evaluado Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Origen

- Posibilidad de inhalacion, ingestidon o contacto con sustancias o elementos perjudiciales o

venosos para la salud
- Exposicién ambiental a contaminantes derivados de la descomposicién del material
organico como metano, sulfuro de hidrogeno o acido sulfhidrico

Medidas preventivas

- Lailuminacién de los lugares de trabajo debera permitir que lo trabajadores dispongan de
condiciones de visibilidad adecuadas para poder circular sin riesgo para su seguridad y
salud

- El trabajador portara continuamente un aparato de medicion/deteccion de gas portatil para
evitar zonas con concentraciones de estas sustancias.

- Uso de polielectrolitos para el tratamiento de lodos y fangos

EPI/Proteccion colectiva

- Detector de gases
- Calzado de seguridad
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Riesgo evaluado Exposicion a contaminantes quimicos

Origen
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- Estan constituido por materia inerte y se puden presentar en el aire bajo diversas formas
- Exposicién a pinturas, esmaltes, productos de limpieza, herbicidas....

Medidas preventivas

- Los trabajadores que manipulen estos productos deben disponer de la formacion
acreditada

EPI/Proteccion colectiva

- Gafas antipolvo

- Ducha lavaojos de emergencia
- Botas de agua

- Traje completo de agua

Riesgo evaluado Ahogamiento o Afixia

Origen

- Acceso a espacios confinados: arquetas de llaves, vaciado de pozos, arquetas de
recirculacion
- Caida al interior de infraestructuras destinadas a la depuracién de las aguas

Medidas preventivas

- Lailuminacién de los lugares de trabajo debera permitir que lo trabajadores dispongan de
condiciones de visibilidad adecuadas para poder circular sin riesgo para su seguridad y
salud

- En los puntos con riesgo donde la proteccién perimetral no sea la adecuada se sefalizara
el riesgo de caida a distinto desnivel y se dispondran puntos de sujecién para uso de arnés
anticaidas o cinturén

- Se deberd usar chaleco salvavidas

- Habra flotadores dispuestos por la planta

- El personal debera estar dotado de los siguientes EPI “s: Chaleco salvavidas, boas de agua,
guantes para riesgo bioldgico, gafas de proteccion, equipo de respiracion autdonomo.

EPI/Proteccion colectiva

- Chaleco salvavidas

- Flotadores

- Tripode de rescate con arnés, torno y anticaida
- Botas de agua

- Cinturdn de seguridad

- Guantes de goma

- Gafas de proteccion

- Equipo de respiracion autbnomo

- Detector de gases

Riesgo evaluado Contacto eléctrico
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Origen

- Directo: es todo contacto de las personas directamente con partes activas en tension

- Indirecto: es todo contacto de las personas con mas puestas accidentalmente en tension
- Fallo de la instalacion eléctrica, derivaciones de las maquinas....

- Trabajos en presencia de lineas aéreas eléctricas

Medidas preventivas

- Revisiones reglamentaras de la instalacion eléctrica

- Aislamiento de partes activas en los cuadros

- Seializacion del riesgo eléctrico

- Establecer procedimiento de trabajo para tareas con tension

EPI/Proteccion colectiva

- Medios de trabajo aislantes necesarios segin RD 614/2001

Ademas, se dispondra de los siguientes equipos de proteccidn

- Botiquin de primeros auxilios
- Chalecos reflectantes
- Carteleria. Placas de seiializacion de riesgos

6.5 Conclusion

Con estas medidas de prevencidon, EPI's y protecciones colectivas mencionadas en el presente
documento, garantizamos la correcta ejecucidon de los trabajos en garantizado la de seguridad y
salud de los trabajadores que lleven a cabo las tareas de explotacion y mantenimiento.
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7 Anexos a la memoria.

7.1 Listado de equipos y maquinaria.

Kw Kw

Kw abs o L
totales . diarios diarios
T.baja | T.alta

CCM Edificio soplantes

2 2 Agitadores zonas anoxicas 2,90 5,80 5,80 5,22 24,00 24,00 125,28 125,28
4 4  Agitadores zonas aireadas 2,50 10,00 10,00 8,50 4,00 6,00 34,00 51,00
3 2 Soplantes biologico 45,00 135,00 90,00 76,50 10,00 14,00 765,00 1.071,00
2 2 Bomba recirculacion interna 3,00 6,00 6,00 4,92 24,00 24,00 118,08 118,08
2 1 Bomba recirculacion externa dec n°2 4,70 9,40 4,70 3,53 24,00 24,00 84,60 84,60
2 1 Bomba fango exceso 2,00 4,00 2,00 1,40 6,00 8,00 8,40 11,20
2 1 Bomba recirculacion externa dec n°1 3,10 6,20 3,10 2,33 24,00 24,00 55,80 55,80
1 1  Ventilador sala soplante 0,55 0,55 0,55 0,41 5,00 8,00 2,06 3,30
1 1 Tornillo dosificador cal 0,75 0,75 0,75 0,56 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1  Agitador cuba cal 0,37 0,37 0,37 0,28 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1 Rompebovedas cal 0,12 0,12 0,12 0,09 0,00 0,00 0,00 0,00
2 1  Bombalechada cal 1 1,50 3,00 1,50 1,20 0,00 0,00 0,00 0,00
CCM Edificio control
1 1 Agitador poli deshidratacion 0,55 0,55 0,55 0,41 6,00 8,00 2,48 3,30
1 1 Reductores silo fango 2x1,50 3,00 3,00 3,00 2,25 0,50 1,00 1,13 2,25
1 1 Decantador secundario n°2 0,55 0,55 0,55 0,44 24,00 24,00 10,56 10,56
1 1  Bomba flotantes 2,00 2,00 2,00 1,50 2,00 3,00 3,00 4,50
1 1  Decantador secundario n°1 0,55 0,55 0,55 0,44 24,00 24,00 10,56 10,56
2 1  Bomba hipoclorito 1 0,22 0,44 0,22 0,20 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1 Agitador F-Q linea agua 0,75 0,75 0,75 0,68 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1 Floculador F-Q linea agua 2,20 2,20 2,20 1,98 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1 Decantador densadeg 2,20 2,20 2,20 1,98 0,00 0,00 0,00 0,00
1 0  Bomba CI3Fe 1 Reserva 0,22 0,22 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1  Bomba CI3Fe 2 F-Q linea agua 0,22 0,22 0,22 0,20 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1  Bomba CI3Fe 3 Biologico 0,22 0,22 0,22 0,20 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1  Bomba CI3Fe 4 F-Q fosas septicas 0,22 0,22 0,22 0,20 0,00 0,00 0,00 0,00
2 1 Bomba poli 1 F-Q linea agua 0,22 0,44 0,22 0,20 0,00 0,00 0,00 0,00
3 2 Bomba recirculacion de fangos 1 F-Q 2,20 6,60 4,40 3,96 0,00 0,00 0,00 0,00
2 1 Bomba de vaciados 1 4,00 8,00 4,00 3,60 4,00 6,00 14,40 21,60
1 1 Subcuadro equipo poli F-Q linea agua 3,00 3,00 3,00 2,70 0,00 0,00 0,00 0,00
1 1  EBAR San Francesc 15,00 15,00 15,00 13,50 8,00 10,00 108,00 135,00
1 1  EBAR San Fernando 15,00 15,00 15,00 13,50 8,00 10,00 108,00 135,00
CCM deshidratacion
1 1 Filtro prensa grupo hidraulico 5,50 5,50 5,50 4,95 6,00 8,00 29,70 39,60
1 1 Filtro prensa bomba alimentacion 55,00 55,00 55,00 49,50 0,00 1,00 0,00 49,50
1 1 Transporte placas 0,55 0,55 0,55 0,50 6,00 8,00 2,97 3,96
1 1 Tornillo transporte filtro prensa 2,20 2,20 2,20 1,98 6,00 8,00 11,88 15,84
1 1 Bombas poli filtro prensa 0,37 0,37 0,37 0,33 6,00 8,00 2,00 2,66
1 1 Bomba fango a silo 15,00 15,00 15,00 13,50 6,00 8,00 81,00 108,00
1 1 Rompeboveda bomba fango 1,50 1,50 1,50 1,35 6,00 8,00 8,10 10,80

Nuevo CCM pretratamiento

1 1 Tamiz aliviadero 0,70 0,70 0,70 0,63 3,00 4,00 1,89 2,52
2 2 Tamcies de de finos 2,20 4,40 4,40 396 3,00 4,00 11,88 15,84
1 1 Tornillo compactador tamices 1,50 1,50 1,50 1,35 3,00 4,00 4,05 5,40
1 1 Subcuadro puente desarenador 3,00 3,00 3,00 2,70 12,00 14,00 32,40 37,80
3 3 Aeroflotadores desarenador 0,65 1,95 1,95 1,76 10,00 14,00 17,55 24,57
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Clasificador de arenas
Concentrador de grasas
Compresor aire

Desodorizacion pretratamiento
Subcuadro edificio pretratamiento
Bombas recuperacion tanque
Reja fosas septicas

Tornillo compactador reja fosas
Subcuadro cuchara fosas septicas
Bombas recuperacion fosas
Bomba aireacion fosas septicas
Compuerta regulacion caudal F-Q
Compuerta regulacion caudal biol
Decantador secundario n°3
Bombas de recirculacion dec n°3
Bombas de exceso dec n°3
Bombas de flotantes dec n°3
Mecanismo espesador fangos
Desodorizacion espesador
Aireadores digestores L1
Aireadores digestores L2
Bombas fangos digestores L1

Bombas fangos digestores L2

P NN NN R R NNNR R R RNR R RNR R R B R
P R R NN R R R R R R P R R R P R R R R R R R R

Subcuadro edificio taller

0,75
0,25
2,20
11,00
5,75
9,00
0,55
1,50
4,00
1,30
2,20
0,16
0,16
0,55
3,00
1,30
1,30
0,25
5,50
16,00
16,00
1,30
1,30
5,75

Kw

funciona.

0,75 0,75
0,25 0,25
2,20 2,20
11,00 11,00
5,75 5,75
18,00 9,00
0,55 0,55
1,50 1,50
4,00 4,00
2,60 1,30
2,20 2,20
0,16 0,16
0,16 0,16
0,55 0,55
6,00 3,00
2,60 1,30
2,60 1,30
0,25 0,25
5,50 5,50
32,00 32,00
32,00 32,00
2,60 1,30
2,60 1,30
5,75 5,75

Kw abs
totales

0,68
0,23
1,98
9,90
5,18
8,10
0,50
1,35
3,60
1,17
1,98
0,14
0,14
0,50
2,70
1,17
1,17
0,23
4,95
28,80
28,80
1,17
1,17
5,18

2,00
2,00
1,00
8,00
8,00
2,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
1,00
1,00

24,00
24,00

6,00
2,00

24,00

8,00
0,00
0,00
0,00
0,00
8,00

H/dia
T. alta

4,00
4,00
1,50
10,00
10,00
1,00
5,00
5,00
5,00
5,00
5,00
1,50
1,50
24,00
24,00
8,00
3,00
24,00
10,00
12,00
12,00
8,00
8,00
10,00

Kw

diarios
T. baja

1,35
0,45
1,98
79,20
41,40
16,20
1,49
4,05
10,80
3,51
5,94
0,14
0,14
11,88
64,80
7,02
2,34
5,40
39,60
0,00
0,00
0,00
0,00
41,40

Kw
diarios
T. alta

2,70
0,90
2,97
99,00
51,75
8,10
2,48
6,75
18,00
5,85
9,90
0,22
0,22
11,88
64,80
9,36
3,51
5,40

49,50
345,60
345,60

9,36
9,36
51,75

[Torau | s | wosaoiosal | |aomass | azraar
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N°© PLANO ‘ DESIGNACION 3.2.2.8 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado R. Electricidad y Alumbrado.
1 EMPLAZAMIENTO 3.23.1 Edificio de Soplantes. Estado Actual. Formas.
1.1 Situacién y Emplazamiento. 3.2.3.2 Edificio de Soplantes. Estado Actual. Equipos.
1.2 Informacién Catastral. 3.2.3.3 Edificio de Soplantes. Estado Actual. Alzados.
2 ESTADO ACTUAL 3.2.3.4 Edificio de Soplantes. Estado Reformado. Formas.
211 Implantacion General. Urbanizacion. 3.2.3.5 Edificio de Soplantes. Estado Reformado. Equipos.
221 Esquema de Tratamiento. Estado Actual. Linea de Agua | 3.2.3.6 Edificio de Soplantes. Estado Reformado. Alzados.
2.2.2 Esquema de Tratamiento. Estado Actual. Linea de Agua Il 3.2.3.7 Edificio de Soplantes. Estado Reformado. Memoria de Carpinteria.
2.2.3 Esquema de Tratamiento. Estado Actual. Linea de Agua Il 3.2.3.8 Edificio de Soplantes. Estado Reformado. Electricidad y Alumbrado.
2.2.4 Esquema de Tratamiento. Estado Actual. Linea de Fangos 3.24 Camara de Cloracion
3 ELEMENTOS EXISTENTES 4 IMPLANTACION GENERAL
3 Elementos a Demoler y Rehabilitar. Planta General. 4.1 Implantacion General. Urbanizacion
3.1 ELEMENTOS A DEMOLER 4.2 Implantacion General. Red de Proceso
3.1.1 Obra de Llegada. 4.3 Implantacion General. Redes de Fangos
3.1.2 Edificio de Pretratamiento. 5 ESQUEMAS DE TRATAMIENTO Y LINEA PIEZOMETRICA
3.1.3 Arqueta de Reparto a Decantacion Secundaria. 51 Esquema de Tratamiento. Linea de Agua (3 Hojas)
3.14 Tratamiento Fosas Sépticas. Arqueta de Recepcion. 52 Esquema de Tratamiento. Linea de Fangos
3.1.5 Tratamiento Fosas Sépticas. (2 Hojas) 6 ELEMENTOS PROYECTADOS
3.1.6 Espesadores por Gravedad. 6.1.1 Obra de llegada. Formas
3.1.7 Digestor de Fangos. 6.1.2 Obra de llegada. Equipos.
3.1.8 Reactor Bioldgico. 6.2.1 Pretratamiento. Formas I.
3.2 ELEMENTOS A REHABILITAR 6.2.2 Pretratamiento. Formas II.
3.21.1 Reactor Biolégico. Planta Equipos. 6.2.3 Pretratamiento. Equipos I.
3.2.1.2 Reactor Bioldgico. Secciones Equipos . 6.2.4 Pretratamiento. Equipos II.
3.2.1.3 Reactor Bioldgico. Secciones Equipos 1. 6.3.1 Arqueta de reparto a Tto. bioldgico y Tto. Fisico-Quimico. Planta General.
3.2.2.1 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado Actual. Planta Formas 6.3.2 Arqueta de reparto a Tto. bioldgico y Tto. Fisico-Quimico. Formas.
3.2.2.2 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado Actual. Planta Equipos. 6.3.3 Arqueta de reparto a Tto. bioldgico y Tto. Fisico-Quimico. Equipos.
3.2.2.3 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado Actual. Alzados. 6.4 Arqueta medicién de caudal a Tto. Biologico.
3.2.2.4 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado Reformado. Planta Formas 6.5 Arqueta medicién de caudal a Tto. Fisico-Quimico.
3.2.25 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado Reformado. Planta Equipos. 6.6 Arqueta de reparto a decantacion secundaria.
3.2.2.6 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado Reformado. Alzados. 6.7.1 Decantador secundario. Linea N°3. Formas
3.2.2.7 Edificio de Deshidratacion y Control. Estado R. Memoria de Carpinteria.
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6.7.2 Decantador secundario. Linea N°3. Losa de cimentacion. 6.15.4 Edificio Taller-Almacén. Saneamiento.
6.7.3 Decantador secundario. Linea N°3. Equipos 6.15.5 Edificio Taller-Almacén. Electricidad y Alumbrado.
6.8.1 Bombeo de recirculacion y fangos en exceso. Linea N°3. Formas. 6.15.6 Edificio Taller-Almacén. Seccidn constructiva.
6.8.2 Bombeo de recirculacion y fangos en exceso. Linea N°3. Equipos. 6.15.7 Edificio Taller-Almacén. PCI y sefializacion.
6.9.1 Digestor de fangos y Tanque de Laminacion. Planta Formas. 8 PLANOS ELECTRICOS
6.9.2 Digestor de fangos y Tanque de Laminacion. Secciones Formas |I. 8.1 Esquema Unifilar. (6 hojas)
6.9.3 Digestor de fangos y Tanque de Laminacion. Secciones Formas IlI.
6.9.4 Digestor de fangos y Tanque de Laminacion. Planta Equipos.
6.9.5 Digestor de fangos y Tanque de Laminacion. Secciones Equipos |.
6.9.6 Digestor de fangos y Tanque de Laminacién. Secciones Equipos Il.
6.10 Bombeo de fangos digeridos. Formas y Equipos.
6.11.1 Espesador por gravedad. Formas
6.11.2 Espesador por gravedad. Losa de cimentacion.
6.11.3 Espesador por gravedad. Equipos.
6.12 Arqueta de valvulas linea de fangos.
6.13.1 Tratamiento fosas sépticas. Formas.
6.13.2 Tratamiento fosas sépticas. Equipos.
6.14.1 Edificio de Pretatamiento. Planta Formas
6.14.2 Edificio de Pretatamiento. Secciones Formas
6.14.3 Edificio de Pretatamiento. Planta Equipos
6.14.4 Edificio de Pretatamiento. Secciones Equipos
6.14.5 Edificio de Pretatamiento. Alzados
6.14.6 Edificio de Pretatamiento. Memoria de carpinteria
6.14.7 Edificio de Pretatamiento. Saneamiento
6.14.8 Edificio de Pretatamiento. Canalizaciones Eléctricas.
6.14.9 Edificio de Pretatamiento. Electricidad y Alumbrado.
6.14.10 Edificio de Pretatamiento. Seccién Constructiva.
6.14.11 Edificio de Pretatamiento. PCI y sefializacion.
6.15.1 Edificio Taller-Almacén. Formas y Equipos.
6.15.2 Edificio Taller-Almacén. Alzados.
6.15.3 Edificio Taller-Almacén. Memoria de Carpinteria.
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LARGO = 4,10 m
ANCHO=2,30 m

VOLUMEN= 12,26 m*

DESARENADO - DESENGRASADO
ANCHO CANAL =2.50 m
LONGITUD CANAL =11.00 m
ALTURA TOTAL = 3.60 m

=

>

>
=
>
>>
DESBASTE
BOMBEO FLOTANTES ANCHO CANALES AUTOMATICOS = 0.60 m
LINEAS N°1 Y N°3 ANCHO CANAL MANUAL = 0.70 m
ALTURA CANALES = 1.00 m
BOMBEO FLOTANTES 280
LINEA N°2
TAMIZ ALIVIADERO
ﬂ=6300 mm
mm
o TR,
[ ERES G
T S| T
- e ==
DN—500 o i TAMIZ ESCALERA i
> 3 / 3mm
== . ==
PN
D  DVE2%0 | ABY-pass i & ?
GENERAL REJA MANUAL i

| 15 mm
2 .

TORRE DESODORIZACION
CARBON ACTIVO

VENTILADOR
Q. =9.000 m*¥h
P. estatica = 1500 Pa

Diametro = 2.00m

DESCARGA FOSAS SEPTICAS

i
i

EDIFICIO PRETRATAMIENTO
ZONA DESBASTE

DESBASTE
ANCHO CANALES =0.50 m
ALTURA CANALES =1.00 m

DN32

AGUA DE
SERVICIO

CONTENEDOR
800 Litros

POZO GRUESOS
LARGO =2,00 m
ANCHO= 2,00 m

VOLUMEN= 5,00 m*
CUCHARA BIVALVA
Capacidad =100 |

BOMBA ARENAS
DNBO Q Unit.= 7.80 m3/h -
& H=2,00m.c.a. <]
I V i
M
Vil ‘
PG
? DE!:L D dﬂ SERVICIO ON32 (3 @0@@
[0}
J AN
— § T .\\=|= - — =] on-500
S | A TANQUE
=
A
ON=500 [ A REPARTO TTO. BIOLOGICO
1 | yTr0. FiSICO-QUIMICO
AIREADORES

S

3 Uds de 0.65 Kw

DN-500

DN125

CONTENEDOR CRG
1000 Litros

TANQUE DE LAMINACION

3 |ongo
[
=z
e CONTENEDOR
800 1.
CLASIFICADOR-LAVADOR CONCENTRADOR DE
DE ARENAS DE TORNILLO GRASAS Y FLOTANTES
CAPACIDAD= 50 m3/h LARGO= 1600 mm
ANCHO= 900 mm
CAPACIDAD= 20 m3/h
LARGO =13.00 m
ANCHO =7.00 m
TANQUE AIREACION

LARGO = 3,00 m
ANCHO= 3,00 m
VOLUMEN= 30,00 m*

DocH e
pecHH—]

DN—80
LHDS

REJA AUTOMATICA
10 mm

i

DN—80
>
DN—80
>
oo

ALTURA UTIL= 5,50 m
VOLUMEN TOTAL= 500 m*

DN—-80
OFeMP >
LIMPIADOR @@@@
AUTO-BASCULANTE DNSZOO
20.50 m
L=6.00m
1 Unidad

POLIPASTO MANUAL
250 Kg

SN #5000
2

/ } ON=500 I gy.pass

DN32 B AGUA DE
SERVICIO

DN—500
PRETRATAMIENTO o e

LEYENDA DE TUBERIAS
IITTTITIT
> LINEA DE AGUA f
o LINEA DE BY-PASS I REJA MANUAL I @
10 mm -
——>———  LINEA DE RECIRCULACION == == BOMBA CON
EYECTOR BOMBEO BOMBEO
S LINEA DE FANGOS 2.20 Kw INCORPORACION INCORPORACION
Q. Unit. =30 m*h Q. Unit. = 150 m¥h
LINEA DE AIREACION H=6.00 mca H=7.00
> 2 Uds. (1+1R) 2 Uds. (141R)
> RED AIRE DE SERVICIOS
— P> RED AGUA DE SERVICIOS S 7
B LINEA DE GRASAS CONIT‘E"'f;DOR
e LINEA DE ARENAS
> ESCURRIDOS Y VACIADOS
ll" EMmuLTORA TITULO: AUTOR DmOVECTO ECHA ECALA SIN_ESCALA DESIGNACION DEL PLANO: NUMERO DE PLANO:
& couseuiERA AGENCIA BALEAR "PROYECTO DE ACTIVIDAD" e DE S s FEBRERO 2022 ESQUEMA TRATAMIENTO 5.1
O MEDI AMBIENT i
1 ITERRITORI " " EXPEDIENTE: LINEA DE AG UA I HOJAS:
[ e SUALTAT AMPLIACION Y MEJORA DEL TRATAMIENTO DE LA EDAR DE FORMENTERA . 020120
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ARQUETA DE REPARTO
TTO. BIOLOGICO
TTO. FisiCo-QuimMICO

VERTEDERO
3

TRATAMIENTO FiSICO-QUIMICO

Camara mezcla Camara floculacion
5.60 m 45.90 m*

oo
!
1

Decantador Densadeg
Superficie lamelar 14 m?

o SULFATO
FERRICO

POLIELECTROLITO

REGULABLE
- [
i
I
OEEE 00
>
_I ,
ARQUETA MEDICION
DE CAUDAL N0 xR
===>====1  CLORACION
POLIPASTO
MANUAL
2000 Kg
_ ERED
PRETRATAMIENTO = DN—80 DN-250
i e <]
7
ceee % o zso OO
o S N T e T e P e
A ARQUETA VALVULAS on-go i DN—80 $ $
LINEA DE FANGOS < ~ . T, T
)§ @ ;0 ORE:
; Tl L il
et = =
RECIRCULACION EXTRACTOR A A
VERTEDERO Y EXTRACCION DE FANGOS 1 Unidad L % J@
V] REGULABLE Q= 1.40 - 9.50 m3/h. Q= 10000 m3/h
P=20 m.c.a.
I 3Uds (1+1R) SOPLANTEN®1  SOPLANTEN2 SOPLANTE N°3
‘ SEEPEX BN 10-6L AERZEN D525  AERZEN D525  AERZEN D528
- SOPLANTES AIREACION
Q. unit. 2.370 Nm?/h
BY-PASS TRATAMIENTO BIOLOGICO Y DECANTACION P U"::t:‘r’ig T:g’kw
] DN-400 2+1Uds.
TRATAMIENTO BIOLOGICO ARQUETA DE REPARTO
V. mitarl = 2099 A DECANTACION
. total = 4. m %
- v 7 &)
@@@@ I = = i = = == )
DN—-500 DN—-400
0 i h I p i A DECANTACION
: > ‘ Jl Zona 1: 144 Dif Zona 2: 98 Dif Zona 3: 42 Dif g a0 >
ARQUETA MEDICION DN-300 Difusores _ DN—300 >
DE CAUDAL A Unidad e i | \
il =
ON-200 ZONA ANOXICA ZONA AEROBIA BOMBEO _
BOMBEO RECIRCULACION Larao = 7.00 m Largo = 21,00 m RECIRCULACION
LINEAS N°1 Y N°2 g0 =1, INTERNA
Ancho = 15,00 m Ancho = 15,00 m Q=350 m¥h
Altura Gtil = 5,40 m Altura util = 5,40 m s H= 1.00 mca
ON=200 V. unitario = 524 m* V. unitario = 1.572 m DN;OO
BOMBEO RECIRCULACION = DN—250 DN-400
= :
Wﬁ vﬁ @%,
LEYENDA DE TUBERIAS - - - DN—400
Zona 1: 144 Dif Zona 2: 98 Dif Zona 3: 42 Dif >
LINEA DE AGUA = §
DN-—300 Difusores DN—300 :
LINEA DE BY-PASS ARQUETA NEGER 7o <
— > LINEA DE RECIRCULACION DE REPARTO 1 Unidad 2Uds.
ON—350  ["A DECANTACION
o i LINEA DE FANGOS > LINEA N°3
R S — LINEA DE AIREACION
ZONA ANOXICA ZONA AEROBIA BOMBEO
> RED AIRE DE SERVICIOS Largo = 7,00 m Largo = 21,00 m RECIRCULACION
=1 Ancho = 15,00 m INTERNA
— P> RED AGUA DE SERVICIOS Ancho = 15,00 m A Q= 350 m*/h
Altura util = 5,40 m H=1.00 mca
P e LINEA DE GRASAS V. unitario = 524 m* V. unitario = 1.572 m* ’
R — LINEA DE ARENAS
——[P>——— ESCURRIDOS Y VACIADOS
llll EMPRESA CONSULTORA: TITULO: AUTOR DEL PROYECTO: ECHA: ECALA: SIN ESCALA DESIGNACION DEL PLANO: NUMERO DE PLANO:
§ conummn AGENCIA BALEAR b I M ™ "PROYECTO DE ACTIVIDAD" S S FEBRERO 2022 ESQUEMA TRATAMIENTO 5.1
O MEDI AMBIENT i
1 | TeRmOR . . EXPEDIENTE: LINEA DE AGUA I FOIAS:
Biitimen  AIGUAIQUALITAT Qm In AMPLIACION Y MEJORA DEL TRATAMIENTO DE LA EDAR DE FORMENTERA :
2/ AGUAIQUALTTAT AMBIENTAL SE/2020/20 -
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DECANTACION SECUNDARIA
~ LINEA N°1
DIAMETRO = 15.15 m

]
|

A REPARTO

DN—400 DN—150
DE ARQUETA _
DE REPARTO = = >

DECANTACION SECUNDARIA
LINEA
DIAMETRO = 14.40 m

A ARQUETA VALVULAS
LINEA DE FANGOS

REACTOR BIOLOGICO

POLIPASTO
MANUAL
DN-150 DN-80
> L >
DN—350 A CAMARA
CLORACION
- DN—200
... ABOMBEO DE FLOTANTES
LINEA N° 3
3 8 8 3 8 8
- o™ o — o~ o~
s . 1 | | |
(o) o a = % % %
— ——{—m
N°2 DN-250
ot DN=150
@ @ @ @ @
A CAMARA
CLORACION

BOMBEO FANGOS
LINEA N°1

A BOMBEO
"™ DE FLOTANTES

BOMBEO FANGOS
LINEA N°2

FANGOS EXCESO RECIRCULACION

1 Ud. 2 Uds.
FANGOS EXCESO RECIRCULACION
1Ud. 2 Uds.
DN—400 DN-350 DN—250
DE ARQUETA oy
POLIPASTO
MANUAL

DECANTACION SECUNDARIA
LiINEA N°3
DIAMETRO = 14.40 m

DN—-200

A REPARTO

= IMAG]

REACTOR BIOLOGICO

A ARQUETA VALVULAS

Lok
Lok

DN—-200
DG

DN—200
SEED<

DN—80
INED

DN;SO ABY-PASS
GENERAL

LINEA DE FANGOS

A
PRETRATAMIENTO

i

__D_N_:Ef_ A BOMBEO DE FLOTANTES
LINEA N° 3

DECANTADOR

A

LINEA N° 1

& CONSELLERA

O MED| AMBIENT

I | TERRITORI

B AGENCIA BALEAR

/ AGUAIQUALITAT
AMBIENTAL

DN-80

DECANTADOR -
LINEA N° 2

BOMBEO FLOTANTES

A
prmm==B=s===  HRETRATAMIENTO

DECANTACION SECUNDARIA

LINEA N°2

A :
OBRA DE LLEGADA

ESCURRIDOS
FILTRO PRENSA

I RED DE
PLUVIALES

DN-—250 DN—250 DN-125 ESCURRIDOS
DE ARQUETA DECANTADOR S—
> > D | oLl | I I R A A | I P P | g - o ESPESADOR
0o
@ @
< D& AIRE DE
@« & & o g
Acumulador BOMBEO BOMBEO VACIADOS
hidroneumatico FLOTANTES ESCURRIDOS
\\’I=A g’gM BOMBEO | BOMBEO FANGOS ‘;— ‘i‘;‘o;;"c":’h
MAXIVAREM LS RECIRCULACION EXCESO 2 Uds. (1+1R)
_ DN=65 Q. Unit. =140 m*h Q. Unit. =20 m*h
DE TTO. DN—400 ONSSS H. =350 m.c.a. H.=5m.ca.
FisIco - Quimico B SERVICIO 2 Uds. (1+1R) 2 Uds. (1+1R)
DE DECANTACION™ PN 350
LINEA N°1 =
ON-350 Bonnbas agua industlrial
DE DECANTACION - . Unit. = 33-165 l/min
5 o> 2 Uds. (2+1R)
CAPRARI EVC 400 T
@0@@ LEYENDA DE TUBERIAS
o DN-160 DE RECHAZO RED DE AIRE > LINEA DE AGUA
XL INSTALACION REGANTES
; Z I v o LINEA DE BY-PASS
o T ——p>———  LINEA DE RECIRCULACION
! ' l i i LINEA DE FANGOS
=] DN— 5
~ L ) A 'g:;ﬁ'ﬁ?g'so" > Clhrene] o ON2O o LINEA DE AIREACION
Filtro > RED AIRE DE SERVICIOS
COMPRESOR
; —>—
DN_400 SALIDA Secodor Q= 320 lmin RED AGUA DE SERVICIOS
> rigorifico Presion = 8 Bar LINEA DE GRASAS
aCUIRATADS Potencia = 2.20 kW
CAMARA DE CLORACION HNEA DR ARENAS
——>——— ESCURRIDOS Y VACIADOS
EMPRESA CONSULTORA: TITULO: AUTOR DEL PROYECTO: ECHA: ECALA' SIN ESCALA DESIGNACION DEL PLANO: NUMERO DE PLANO:
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ESPESADOR DE FANGOS

DIAMETRO = @ 10,30 m
ALTURA =5,00m
VOLUMEN = 418 m3

DN 2
>

DN125

00
A DESODORIZACION >

TOLVA DE
FANGOS

EDIFICIO DESHIDRATACION

VENTILADOR

P. estatica = 1500 Pa

<1
<
DN100

A RED DE VACIADOS
DN125 Y ESCURRIDOS

ARQUETA DE VALVULAS

LINEA DE FANGOS
| |
| r |
| 8] |
| 4

DN-80
| | DE BOMBEO DE FANGOS |
| |
| |
| | DEBOMBEO DE FANGOS bN-80 I
| oN—s0 |
| PRl |
| S B
| | DE BOMBEO DE FANGOS DN-80 |
EEmE-uted |
| ? |
'y

| %‘ |
| < |
| L: |
g A )

DN—-125
<t

DN—125
D<

B> Q. =7.000 m*h TORRE DESODORIZACION

CARBON ACTIVO
Diametro = 2.00m

DESODORIZACION
DESHIDRATACION

ity

DN-100
<

DN-100
h_‘.qx].__m
PR S——— R
BOMBAS FANGOS
A FILTRO PRENSA
Q=36 m3/h.
2 Uds (1+1R)
NEMO NM076SY03S188

BOMBEO DE FANGOS A FILTRO PRENSA
2 Unidades

DN 125
{ A DESODORIZACION <] i

CUBA
PREPARACION POLIELECTROLITO
Cap.=3000 .

BOMBAS DOSFICADORAS
DE POLIELECTROLITO

Q=76 l/h
NEMO NM038SY04524B

DN-100

FILTRO PRENSA CON PORTICO LAVADO TELAS

Placas 1000 x 1000 mm
100 Unidades o
TEFSA PEH 1000/16

FEM > B>
el
o
Ty
g
I v I CALDERIN COMPRESOR TORNILLO TRANSPORTADOR
& < 1500 litros Q=4.41ls . =2-3m%h
<& = PERFLO Presion = 10 Bar @ 1 Sdm ! Y
DN—150 / N DN—150 D.10.1500.900 ATLAS COPCO
; E=- F==-8 ==- ==- 84=——- 1==- % _j LE3-10S TM 90 400/3/50 CE
Y Y
% @ gB % - i
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HORMIGON ARMADO PREFABRICADA. EN CASO DE CAMBIAR LA TIPOLOGIA SE APLICARAN LAS PRESCRIPCIONES
QUE ESTABLECE EL CODIGO ESTRUCTURAL EN MATERIA DE ESTRUCTURAS "IN SITU".”

HORMIGONES ACERO CONTROL
TIPO CONTROL TIPO CONTROL | vs |RECUBRIMIENTO | CONTROL | ¥f
HA—30/B/20/XD2+XA3 ESTADISTICO B-500-S NORMAL [1.15 50 mm NORMAL | 1.6

NOTA:

HORMIGON ARMADO

"IN SITU™.

"ESTA ESTRUCTURA SE HA CONCEBIDO COMO ESTRUCTURA EJECUTADA "IN SITU”,
LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN EL CODIGO ESTRUCTURAL PARA LA EJECUCION DE ESTRUCTURAS DE
EN CASO DE CAMBIAR LA TIPOLOGIA SE APLICARAN LAS PRESCRIPCIONES QUE
ESTABLECE EL CODIGO ESTRUCTURAL EN MATERIA DE ESTRUCTURAS PREFABRICADAS.

DEBIENDO CUMPLIR
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| CONDUCCION
DESODORIZACION

NEGATIVOS #10
VER CANTIDAD Y LONGITUD

MURO LADRILLO CERAMICO PERFORADO PLANO ARMADO FORJADO

1 PIE_ENFOSCADO DOS CARAS 7 SOPORTE
CONDUCCIONES CAPA COMPRESION 10 cm

498 A 15

FORJADO SALA DE CUADROS ELECTRICOS =

ESCALA: 1/50 ZUNCHO DE ATADO

———————————————————— 0.25 x 0.25 m
b 4912
T PLACA ALVEOLAR 20 T CERCOS 96/20
I RELLENO 15 mm RELLENO 15 mm
CAPA DE COMPRESION 11 I _MORTERO DE NIVELACION 11 MORTERO DE NIVELACION
#88 A 15 PLACA ALVEOLAR | MURO 1 PIE LADRILLO ENFOSCADO CON MORTERO ) |
| CERAMICO PERFORADO DE_CEMENTQ + PINTURA PLASTICA ENFOSCADO CON MORTERD
: (T ENFOSCADO CON MORTERD T DE_CEMENTO + PINTU‘RA PLASTICA
O O O O U U O O O O O O O O ij O O U O } DE CEMENTO + PINTURA PLASTICA CARGADERO DE CEMENTO i
[ = :
|
\ an | PUERTA DE CHAPA DE ALUMINIO
HE | CON AISLAMIENTO INTERIOR
| DE_POLIURETANO
RELLENO DE 15mm I :
MORTERQ DE NIVELACION ZUNCHO PERIMETRAL | 1] } :
1] | |
S| | |
DETALLE APOYO PLACAS ALVEOLARES =11 PAVMENTO CONTNUD D |
SIE BALDOSA I CUARZO GRIS ANTIDESLIZANTE |
HORMIGON HA—15, e=10 cm. T | |
CON MALLAZO #15x30 ¢6 | LOSA 30 cm ESPESOR |
| HORMIGON HA-25/B/18/1 |
BORDILLO 12X15X25 T I |
| |
. |
‘ i S < S vy ‘
isti i R - ] i
Tabla de caracteristicas de placas aligeradas (Grupo 1 FRaLr AR
praces slgeraces Grupe D BliziatizaYizay il AN |
FORJADO: 20+10/120 AEH-500 T 1
I I |
1
Canto total del forjado: 30 cm |
Espesor de la capa de compresion: 10 cm | P P % A 7z < B
TERRENO NATURAL COMPACTADO
Ancho de la placa: 1200 mm ]
Entrega minima: 8 cm ZAHORRAS 15 cm T |
Hormigén de la placa: HA-45, Control al 100 por 100 ; VIGA DE ATADO |
Hormigdn de la capa y juntas: HA-25, Control Estadistico VER DETALLE EN PLANQ CIMENTACION |
Acero de negativos: B 500 S, Control Normal HORMIGON DE LIMPIEZA
Peso propio: 0.541 t/m2 Y ENCACHADO
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1 Introduccion

Este pliego de condiciones pretende fijar las condiciones minimas que deben cumplir los materiales,
las actividades y las operaciones con ellos relacionados. Las prescripciones referidas anteriormente
seran ampliadas en el pliego de condiciones detallado incluido en el proyecto constructivo.

Las actividades objeto de este pliego de condiciones son las descritas en la Memoria y los Planos del
presente proyecto.

2 Prescripciones generales

En todo lo que se refiera a la tramitacidon, concesion y posterior utilizacién de la Licencia Municipal
de Apertura y Funcionamiento, se cumplira con lo que disponen las siguientes normas:

— Reglamento General de carreteras RD 1812/1994 de 2 de septiembre de 1994, asi como las
modificaciones aprobadas en el RD 1911/1997 del 19 de diciembre (B.O.E. de 10 de enero
de 1998).

— Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes PG. 3/75,
aprobado por O.M. de 6 de febrero de 1976, con las modificaciones y ampliaciones
aprobadas introducidas en su articulado por las correspondientes érdenes ministeriales.

— RD 1481/01, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante
depdsito de vertedero.

— Norma de Laboratorio de Transportes y Mecanica del Suelo para la ejecucién de ensayos
de materiales actualmente en vigencia.

— Métodos de ensayo del Laboratorio Central de Ensayos de Materiales (M.E.L.C.).

— Normas U.N.E.

— UNE-14010 Examen y Cualificacion de Soldadores.

— Normas ASME-IX “Welding Qualifications”.

— Reglamento Nacional del Trabajo para la Industria de Construccion y Obras Publicas (O M
de 1 de abril de 1964).

— Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio y Ceramica (OM del 28 de agosto de
1970).

— Reglamento de Seguridad Contra Incendios en los Establecimientos Industriales, Real
Decreto 2267/2004 de 3 de diciembre.

— Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn (Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto), e
Instrucciones Técnicas Complementarias.

3 Contradicciones y omisiones del proyecto de actividades

El Contratista o Concesionario encargado de la explotacion debe conocer y aceptar el Proyecto en
todos sus detalles, teniendo en cuenta que los distintos documentos se complementan mutuamente,
de forma que lo indicado en uno o varios documentos, pero omitido en uno o varios de los restantes,
debe ser tenido en cuenta en su totalidad.

En caso de contradicciones decidira el Director de Explotacién.

Las omisiones en los planos o pliegos de condiciones del proyecto, y las descripciones erréneas de
los detalles de las actividades que sean indispensables para llevar a cabo el espiritu y la intencion
expuestos en los mencionados documentos, y que, por uso o costumbre, tienen que ser realizados,
no solamente no eximiran al contratista de la obligacion de ejecutar los mencionados detalles
omitidos o erroneamente descritos, sino que, por el contrario, tendran que ejecutarse como si
hubiesen estado completa y correctamente especificados en los planos o pliegos de condiciones del
proyecto.
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4 Aceptacion de materiales

Todos los materiales y todas las unidades de las instalaciones objeto del presente Proyecto se
adaptaran en su totalidad a lo que se especifica en las mediciones y otros documentos del Proyecto.

Cualquier modificacion debera ser revisada por el Director de Explotacion que se reserva el derecho
de rechazar cualquier material o actividad que sea inadmisible para llevar a cabo correctamente todo
aquello descrito en el Proyecto.

El Contratista o Concesionario encargado de la explotacion presentara oportunamente muestras de
los materiales que se soliciten para su aprobacion, en el caso que exista alguna modificacion respecto
lo especificado en el presente Proyecto, y que ser3, en todo momento, de calidad analoga a la
especificada.

5 Inicio de las actividades

El contratista informara al Ingeniero Director de Explotacidon del inicio de las actividades con una
semana de antelacion, como minimo.

6 Actividades complementarias

El Ingeniero Director de Explotacién podra, si lo considera necesario, ordenar actividades
complementarias no especificadas en el Pliego de Condiciones ni en el Presupuesto, pero que sean
necesarias para la correcta finalizacién de las instalaciones. Las actividades complementarias se
abonaran por medicion.

7 Recepcion de las actividades

La recepcion definitiva la realizara el Ingeniero Director de Explotacion a requerimiento del Promotor
mediante el oportuno Certificado de Direccion y Final de Actividad.

8 Direccion técnica y gestion de las instalaciones

La ejecucion y la gestion de las instalaciones proyectadas seran llevadas a cabo por un Instalador
Autorizado por la Direccién General de Industria, bajo la direccion técnica del Director de
Explotacion.

9 Seguridad en la explotacion

El Contratista o Concesionario encargado de la explotacion cumplirad rigurosamente todo lo prescrito
en el Reglamento de Seguridad en el Trabajo y todas las disposiciones vigentes en el momento de
realizar las actividades previstas en el proyecto.
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1 Presupuesto durante la actividad.

Se han considerado las diversas medidas preventivas y correctoras concernientes al
funcionamiento y al mantenimiento de las instalaciones de la EDAR centradas en las
instalaciones y edificios, el seguimiento de normas de buenas practicas y prevencion por parte
de los trabajadores y en la formacién e informacidon que deban recibir con el fin de desarrollar
sus labores en unos niveles de seguridad adecuados.

Presupuesto durante la actividad

Sistema contraincendios

Sistema de deteccién de incendios en edificio de control con centralita de

alarma, sensores de humo, pulsadores de alarma con aislador y sirena con 1 890 €
sefializacién de todos los elementos

Sistema de deteccidon de incendios en edificio de deshidratacion con centralita

de alarma, sensores de humo, pulsadores de alarma con aislador y sirena con 1 1.150 €
sefializacion de todos los elementos

Sistema de deteccidn de incendios en edificio de pretratamiento con centralita

de alarma, sensores de humo, pulsadores de alarma con aislador y sirena con 1 1.150¢€
sefializacién de todos los elementos
Extintores de polvo ABC 6 kg 12 36,85€
Extintor de CO2 5 kg 1 80 €
Luminarias de emergencia de 45 [Gmenes multiLED 4  43,09€
Luminarias de emergencia de 60 lumenes multiLED 3 5290¢€
Luminarias de emergencia de 110 limenes multiLED 5 66,54€
Luminaria de emergencia de 140 lGmenes multiLED 2 76,59€
Luminaria de emergencia de 200 limenes multiLED 3 87,85 €
Luminaria de emergencia de 400 lGmenes multiLED 1 115,13€
Instalaciones sanitarias
Botiquin fijo reglamentario, en armario 1 150 €

TOTAL COSTES 5.057,82 €
Presupuesto de ejecuciéon material

Gastos generales del Contratista 13%

Beneficio industrial 6%

Presupuesto de ejecucidn por contrata
IVA 21%
PRESUPUESTO TOTAL 7.282,76 €

El presupuesto asciende a la cantidad de siete mil doscientos ochenta y dos euros con setenta
y seis céntimos de euro. (7282,76 €).

El presupuesto estd incluido en el presupuesto general del proyecto constructivo de la
ampliacion y mejora de la EDAR de Formentera a efectos de que la planta se entregue al servicio
con los elementos de prevencién proyectados.
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